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1. HosicuuTeILHAA 3aNMUCKA
1.1. llean 1 32294 AUCHUILIHHBI

Jucuurumza « AHTIIMICKOH SI3BIK: CHIelMaIbHbIN Kype» B cooTBeTCTBHM ¢ DenepanbHbIM
rOCyJJapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTAHJAPTOM BBICHIETO MPO(GECCHOHATBLHOTO 00pa30BaHUsI 110
HanpasiyieHuto 58.03.01 noxrorosku BoctokoBenenue n Adpukanuctika (KBanu@ukanus (CTerneHsb)
«OakayiaBp») sIBJISETCS TUCLUIIIIMHON BapuaTUBHOM 4acTH y4eOHOr 0 IIaHa MOATOTOBKY OaKanaBpoB
1o HanpasieHuto noarotoBku 58.03.01 BocrokoBenenue u ApprkaHucTuka (KBagupuKams
(cremenn) «OakaraBpy). JucHHIUINHA peann3yeTcs Ha (paKyIbTeTe HCTOPUH, MIOJTUTOIOTHH | ITpaBa
kadenpoit coBpemeHHoro BocToxka.

Llens Kypca —IOCPEICTBOM M3YUYCHHUS MAaTEPHAJIOB OOLIET0 CTPAaHOBEIYECKOTO XapaKTepa paclIupUTh
HavaJbHbIE 3HAHUS yYalIUXCs M0 JIEKCUKE U TpaMMaTHKE KUTANCKOTO sI3bIKa, c(popMHUpOBaTh Y HUX
NEPBUYHbBIC HABBIKM aHAJIN3a U NEPEBOJjA KUTAHCKMX TEKCTOB OOIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO
COJIepKaHusl.

3aauy JUCHMIUIMHBI IPEANONaratoT:

— 3HAKOMCTBO C JIEKCHYECKHMMH, CAHTAKCUYECKUMHU M IPaMMaTHYECKUMU OCOOEHHOCTSIMU
nyOJIMIUCTUYECKOTO M HAyYHO-TIOMYJIIPHOTO CTUJISI COBPEMEHHOT'0 aHTJIUICKOIO S3bIKa;

— 0TpabOTKY HABBIKOB YTEHHUS M IOHMMAaHUSI HOBOCTHBIX, OOIIECTBEHHO-TIOTUTUYECKUX H
HAy4YHO-TIONYJISIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM SI3bIKE;

— 0TpabOTKY HABBIKOB BOCHPUATHS Ha CIIyX M M€PECKa3a HOBOCTHBIX, AHATMUTUYECKUX U HAYYHO-
MOMYJISIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM AaHIJIMMCKOM SI3BIKE;

— 00y4eHne yCTHOMY IOCJIE0BATEIbHOMY IIEPEBOJTY C MEPCUICKOIO S3bIKa HOBOCTHBIX
COOOLIEHUH, TEKCTOB KyJIbTYpHOU TEMaTHKHU;

1.2. Hepeqeﬂb IVIAHUPYEMBIX pe3yJibTaTOB 06yqemm Mo JTMCHMIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
HHANKATOPAMH JOCTHKCHUHA KOMIIeTeHI M it

OOyuenue uHOCTpanHOMY s3biky B PITY HanpaBneHo Ha pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHOM,
KOTHUTHUBHOW, HWH()OPMAIMOHHOM, COIMOKYJIBTYPHOW, MNPO(EeCcCHOHATBHOM |  OOIIEKYJIBTYPHOU
COCTAaBJIIIOLIMX Yy4eOHOro mpormecca. B pe3yiabTare OCBOEHHS IporpaMMmbl —OakajgaBpuaTa
no aucuuiuinHe « THOCTpaHHBIHN SI3BIK» Y BBITYCKHHUKA JOJDKHA OBITH CPOPMUPOBAaHA KOMITETCHIIUS:

CriocoGHOCTh OCYHIECTBIISITh JIE€IOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MHCbMEHHOM (hopmax Ha
rocyIapCcTBEeHHOM si3bike Poccuiickoii deneparuu u nHoctpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

Koabl komnereHuu Conepxanue IlepedyeHb MIaAHUPYyeMbIX
KOMIeTeH Ui pPe3yJabTaTOB 00y4eHusl
TOAMCIUILINHE
VK-4. Cnocoben YK-4.1 3HaTh: CHCTEMYy HOPM KHTAaHCKOTO
OCYIICCTBJIATE ACIOBYIO Bnaneer cucremoit HOpM sI3BIKA
KOMMYHHKAIIHMIO B yCTHOM 1 WHOCTPaHHOTO (-p1X) | YMeTb: JOTHUECKH U
MHCbMEHHOH (opmax Ha a3plka  (-OB); CIOCOOEH | TIpaMMaTH4ECKH BEPHO CTPOHUTH
rocyaapCTBCHHOM A3BIKE
YAAPCTBe JIOTHYECKHU U | KOMMYHHKAIIHIO
Poccuiickoit ®enepannu u
rpaMmMaTd4ecku  BepHO | Biagerb: HaBBIKAMU
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX)
CTPOUTh KOMMYHHKAIIUIO, | KOMMYHHUKAIHH

HCIIOJIb3YyA Bep6aﬂLHLIe n

3HaTh: OCHOBBI YCTHOU U

HeBepOanbHBIE CPENCTBA MACbMEHHOW pEeYr HA KUTANCKOM
B3aUMOJICHCTBUS SI3BIKE.
YMeTh:-aHalH3UPOBaTHH
YK-4.2 KPUTUYECKU OLIEHUBATH YCTHYIO U
MMUCbMEHHYIO
CBo0Oo1HO 001enpodeCCHOHAIBHYIO




BOCIIPUHHUMAET,
aHaJIM3UpPyeT U
KPUTHYECKH  OLICHUBAET

YCTHYK0O W THCHMEHHYIO
o0menpogeccuoOHANbHYIO
UH(POPMALIUIO Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;
JIEMOHCTPUPYET HABBIKU
nepeBoJia ¢ HHOCTPAHHOTO
Ha rocyJapCTBEHHBIN
A3bIK, a  TaKkKe ¢
roCyJTapCTBEHHOTO Ha
WHOCTPAHHBIN .

nHpopMaIro Ha apabCKOM
SI3BIKE.

Buajers: HaBbIKaMu TiepeBoja €
AQHJUIMICKOTO HA PYCCKHM SI3BIK.

YK-4.3.
Hcnonp3yeT nHPOpPMaOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIC
TEXHOJIOTHH TIPU
MTOMCKE HEOOXOIMMO¥
nH(pOpMAaITH B TIpoIiecce
pelIeHus] CTaHJaPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 33724 JJIs
JIOCTHKCHHS
npodecCHOHANBHBIX LeNIeH Ha
TrOCYy/IapCTBEHHOM U

WHOCTPAHHOM (-BIX) SI3BIKAX.

3HaTh: COIMATBHO-TIOTUTUYECKOE

pa3BHUTHE CTPAHBI U PETHOHA

Bocrtoka
YMeTb: oCcyIIecTBIISET MMOUCK, cO0p,
00paboTKy, aHAJU3 U XpPAaHCHHUE
uH(pOpMaIUU IS PeIIeHUS
MOCTaBIIEHHBIX 3a/1a4 B cepe
COIMATILHO-TIOJIUTUICCKOTO PA3BUTHS
cTpanbl/pernona Bocroka
Brnagets: HaBbIKaMu TOMCKa, cOopa,
00pa0oTKH, aHaIN3a U XpaHEHUSI
uH(pOpMaIUU IS PeLICHUS
MOCTaBIIEHHBIX 33/1a4 B cepe
COLMATTLHO-TIOJIUTUYECKOTO Pa3BUTHUS
cTpanbl/pernona Bocroka

1.3. MecTo AuCHUNJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOI MPOrpaMmMbl

JuciuiumHa «AHIMIMACKUM A3BIK: CIIEHUAIbHBINA Kypey»

OTHOCHUTCA K

4acTH, (OpMHUPYEMOii

YYaCTHUKAMHU 00pa3oBaTEeIbHBIX OTHOIIECHUH OJIOKA IUCIUIUINH Y4eOHOTO TUIaHa.

Hucnummmna «Kutalckuit sSi3p1K (CIIEIUAIbHBIN KypcC)» SBIISETCS KypCOM BapUaTUBHOM YacTh
npo¢eCCHOHATIBHOTO IMKJIA 0 HANPaBJICHUIO MMOATOTOBKH «BocTokoBeeHrne 1 ahpUKaHUCTHKA U
peanu3yeTcsl Ha TPETbeM U YETBEPTOM IOy 0OyUEHHS.
J1st ocBOGHMSI TUCIUTUIMHBI HEOOXOIMMBI KOMIIETEHIINH, C(POPMHUPOBAHHBIE B XOJI€ U3YUCHUS
CJENYIOINX AUCHUIUIMH U MPOXO0KAEHUS MPaKTUK: « OCHOBHOM BOCTOUHBIN S3bIK: KUTAUCKHI SI3BIKY,
«BBenenue B cunonorutoy, «cropus crpan Azuu u Apuxm».

B pesynbprate ocBOEHUS AUCUUILIMHBI (GOPMUPYIOTCS KOMIIETEHIIMH, HEOOXOIMMBIE AJISi H3yuUEHUs

cIeayromux  JUCHUIIIAH

A3BIKE».

u

IMPOXOKACHUA  ITPAKTUK:

2. CTpyKTYypa AU CHUILIMHBI
OO61mas TpyA0EMKOCTh TUCITUTUTHHBI COCTaBsIeT 6 3.¢., 216 akageMUYecKuX 4acoB.

«Teopuss u mnpakTuka

CTpyKTypa AMCUMIIMHBI 1JIs1 04HOH (popMbl 00yUeHHus

[IepeBoOay,
«l'ocymapcrBennsiil crpoit Kuras», «Mcropus nmureparypsl Kurtas»; «UTeHne TEKCTOB Ha KUTaNHCKOM
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OO0beM JUCHUIUIMHBI B (OpME KOHTAKTHOW pabOThl OOyYaromuxcsi ¢ TeAaroru4ecKuMu
paboTHUKaMHU U (MJTK ) JIULIAMH, TIPUBJICKAEMBIMH K pealTU3aliii 00pa3oBaTeIbHON MPOrPaMMbI Ha HHBIX
YCIIOBHSIX, TIPH MTPOBEACHUH YUEOHBIX 3aHATHIA:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATUI KonunyectBo
4acoB
4 [TpakTHyeckue 3aHsATUS 42
5 [TpakTHueckue 3aHATUA 42
Bcero: 84

O0bemM muCIHUIUIMHBL (MOTYIIsT) B hOpME CaMOCTOSITEIBHON paboThl 0OYYAFOIITMXCSI COCTABIISIET
132 akageMuUueCcKUX 4Jaca.

CTpyKTypa JUCUMILINHBI JAJI 0YHO-3204HOM (opMbI 00yUeHust

O6veM aucHUIUIMHBL B (OpME KOHTAaKTHOH pPabOThl 0OydaromMXCsl C MeJaroruyeckKuMu
paboTHUKaMH U (MJIN) JIMLAMH, TIPUBJIEKAEMBIMU K peaTu3aliii 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl HAa HHBIX
YCIIOBUSIX, IPU MPOBEACHNUN YUEOHBIX 3aHITHIA:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHI KonuuectBo
9acoB
1 ITpakTrHyeckue 3aHATUS 24
2 ITpakTHueckue 3aHATUS 24
3 2
Bcero: 48

O0beM TUCHUILTHHBI (MOYJIs) B (hOpPME CAMOCTOSITEIILHOW PA0OThI O0YYAKOIIUXCS COCTABIISIET
168 akageMuyeCcKUX 4acoB.

CTpyKTypa IUCHHMILVIMHBI A5 3204HOHI (DOPMBI 00y4eHH A

O0beM mucHUIUIMHBL B (OpME KOHTAaKTHOM pabOThl OOYyYarOIIUXCS C MeJarornuecKuMu
paboTHUKAMU U (WJIH) JIMLIAaMH, IPUBJIEKAEMbIMU K peanu3aiii 00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMBbl Ha HHBIX
YCIIOBUSIX, IPH NTPOBEAECHUH YUEOHbBIX 3aHATHIM:

Cemectp | Tun yueOHBIX 3aHATHIA KonmuectBo
4acoB
1 [TpakTHyeckue 3aHsATUS 12
2 [TpakTHyeckue 3aHsATUS 12
Bceero: 24

O0beM TUCIHUTUTHHBI (MOTYJIsT) B JOpME CaMOCTOSTEIBHON pab0Thl 0OYYAFOIITMXCSI COCTABIISIET
216 akameMUYecKuX Jaca.

3. Coaep:xkanue AMCHUTIIMHBI
TpeOoBaHus K pe3yabTaTaM OCBOCHUS JMCHUIUIMHBbI: HaJIM4YHe S3bIKOBOM M KOMMYHHMKATHBHOU
KOMIIETEHIINM, HEOOXOAWMOW M  JOCTaTOYHOH sl MpOo(EeCCHOHATBHOTO  OOUIeHHA U
KBaTN(UIIMPOBAHHOM TBOPUYECKOH MEATENPHOCTH B PA3IHYHBIX cdepax [eloBOTO W HAyYHOTO
COTPYAHUYECTBA, a TAKXKE JJIS1 MHOS3BIYHOMN JIEATEIbHOCTH 110 U3yYEHHIO U TBOPUYECKOMY OCMBICIIEHUIO
3apy0eXHOTO OMbITa B MPOQMINPYIONIEH U CMEXHBIX 00IACTIX HAYKH.

Paszeumue cnedyowux ymenuti uHOA3bI14HO20 06W€Hu}l 68 PA3HbLX cd)epax u cumyayusix.




Cdepsbl 1 cuTyanium MHOSI3BIYHOTO 00IIEHUS
1. Tsopueckuii nouck u ocmuvlcienue uHgopmayuu.
- paboTa ¢ OpUTHHAJIBHOM HAYYHO-TIOMYJIIPHOM JIMTEpaTypoi, CIELUAJIbHON JINTEepaTypoi
npodeccuoHaIbHOM HANPaBIECHHOCTH, C 0030paMH, CTaThsIMU U3 HayUHbIX IEPUOJUUYECKUX U3JIaHUMH, C
npodecCHOHATbHBIMU MaTepHaIaMi B KOMITbIOTEPHBIX ceTsx (Internet).
2. Ycmuvle KoHmaxkmul.
3. [lucbmenHvle KOHMAKMObL.
- pedepupoBanue;
- aHHOTHPOBAHHUE;
- HalTMCaHUe PEICH3UH, COOOIICHUIA, JOKIIAI0B.

YMeHusi MHOSI3bIYHOIO 00LIEHU S

1. Ymenue:

- BJIaJICHHE BCEMHU BUJAMH YTCHUS OPUTUHAJIBHONW JIUTEPATyphl, B TOM UHUCIIE:

a) O3HAKOMHUTENIBHBIM UYTeHHEM co ckopocThio  180-200 cnmoB/mMuH. 6€3 cloBaps; KOJIHYECTBO
HEU3BECTHBIX CIIOB HE MPEBBIMIAET 4-5% I10 OTHOIIEHUIO K 00IIIEMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) U3y4YalOIIMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB HE MpeBblaeT 8% 0 OTHOIICHUIO K
00I11eMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOIMYCKAETCS UCTIOIh30BAaHUE CIIOBAPSI.

2. [osopenue u ayouposanue:

- yuactue B Juanore (Oecene); BBIpaKEHHE OIPENCICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX HaMepEHUil
(3ampoc/coobuienne  uHGOpPMAUK  — JIOTIOJTHUTENBHOM, — JAeTalM3UpYIOUIel, yTOUYHSIONIEH,
WLTIOCTPUPYIONIEH, OLIEHOYHOH; BBIICHEHHE MHEHHS COOCCEHNKA; COBET; BHIPAKECHHE COOCTBEHHOTO
MHEHHUS 110 [TOBOJY IMOJYYEHHON MH(GOPMAINK; BBIPAKEHHE OJOOPECHUS/HEJOBOILCTBA, COKAJICHUS,
yIIUBJICHHSI/HEIOYMEHUS, YKIIOHEHHE OT OTBETA);

- cooO1IeHne  (MOHOJIOTUYECKOE BhICKa3bIBaHUE MPO(ECCHOHATIBHOIO XapakTepa B 00beMe HE MEHee
15-18 dpa3 3a 5 MUHYT B HOpPMAJILHOM CPETHEM TEMIIEC PEYH ),

- IOHUMaHUe CcOoOOIEHUsT MPO(EeCcCHOHAIBHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHMUYECKoW ¢opMme U B Xo0jie
Jajiora), OTHOCSIIETOCS K OJHOHM M3 yKa3aHHBIX cep ¥ cuTyanuil OOIIeHus, JUIMTEIbHOCTHIO JI0 3
MHHYT 3By4aHHs B HOPMAJILHOM CPEJHEM TEMIIE PEYH.

3. [ucvmo:

- COCTaBJICHHE IIJIaHA, COOOIIEHUs/0KIana, pedepara, aHKEThHl B COOTBETCTBUM €  YKa3aHHBIMU
chepaMu U CUTyalusiIMU OOIICHNUS;

- IEPEBO/JI C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHI U C PYCCKOTO SI3bIKa HA MHOCTPAHHBIM.

@opMUpOBaHUE U COBEPLIIEHCTBOBAHME SI3bIKOBBLIX HABBIKOB

Jekcuka
- pa3BUTHE JEKCUYECKUX HABBIKOB (00BeM Jekcuueckoro marepuaina — He medee 3000 equHuUIl, U3 HUX
1500 — penpoayKTHBHO); XapaKTep JIEKCHYECKOTo Marepuana — oOiieHay4dHas U npodeccuoHaIbHas
JIEKCUKA, B TOM YHCIIE TEPMUHOJIIOTUYECKAS JICKCHUKA.
- aNbHENIIee pacllIupeHe MOTEeHIIMATIbHOTO CIIOBapsL.

Jlekcuuyeckue TMAAKTHYECKHE eTUHUIBI

Ne Jlekcnyeckue quaaKTHYIECKHE eJHHULbI Cemectp
n/n
1. JApeBuunii Eruner. 5

Pannsa Erunerckas muBuian3amnuys.
Brnacte ¢apaona B J[peBaem Erunre.
Eruner — crpana nupamua. Hayxu JIpeBrero Erunra




ApeBunii Cpexuuii Boctok.

[{uBunm3anus UrymMmepos.

Bo3ankaoBeHNe MMCBMEHHOCTH B MecomnmoTaMuH.
Penurnosneie npeacrasiaenus nrymepo. ConuaibHO-
SKOHOMMYECKas CTpyKTypa llepcuackon nmnepuun

Cpenunii Boctok.

W3 npeBHEN HCTOPUM WY[IEEB.

Ocobennocts npopoueckoro ApmwkeHus B [lanectune.
Kuznb u yuenne Myxammana. Apabo-ucinamckas
LMBUIIN3ALUS

[ApeBusis Unaniickasi uMBUIM3ANUA. APUHILIBL.
Pacusetr MHACKO# IUBUIIN3AIAH.

[TamaTHHMKYM KynbTyphl Xapansl. JlyXoBHas KyJlIbTypa
IpeBHUX HHAMNIEB. J[peBHeHHAMIICKOE 001IecTBO. « Tpn
JparoueHHOCTH» by nbl

Pannasa Kuraiickas nusuan3samus. -Illanckas
LUBUIIM3AIS.

LenTpanu3oBanHas cucTeMa yrpaBieHUs JUHACTUU
Uxoy.

Kondynwii u ero yuenue.

JlokTprHa 3aKOHHUKOB-JIETUCTOB. Jlaocu3m

Oo0neqnnenne Kuras.

CoumanbHO-TIONUTHYECKUE pedopMbl nmiiepuu LIuHb.
Pacuser n nagenne numnepun Luas. Onoxa XaHb.
Kondynmanckrue oCHOBBI CHCTEMBI 00pa30BaHUs B
Kwurae

JpeBusis AAnonckas nuBuiauzanus. O0beIHEHNE
Snonun. ['eorpaduueckoe nonoxxeHue U PeIUruo3HbIe
BEPOBAHHUsI IPEBHUX SITOHIIEB.

Pannss smoHckast Mugomnorus. [IpoHnkHOBEHNE
Oyanu3ma Ha SIMOHCKHE OCTpOBa.
ConmanbHo-nonutuueckue pedopmsl B Anonun VII B.
H.D.

Bocrok 1 3anan Ha cTbIke KyJbTYp. MoepHU3aus 1
nporpecc. MHOTOnoIsIpHOCTh U IPOOIEMBI
rio0an3aluy COBPEMEHHOT0 MHpa

Crnenkypcsl o peepupoBaHuio, aHAJIH3Y TEKCTOB,
NPaKTHKe NepeBoja:
AHanu3 ¥ CPaBHUTEIBHO-COIIOCTABUTEIbHBIN aHAIN3
TEMaTHUYECKH CBS3aHHBIX TEKCTOB IO CHIELUAIBHOCTH;
S3bIk 1 1uckype coBpeMeHHbIx CMU;
JlunrBuctuueckue pakTopsl B UCTOPUUYECKON
JKCIEPTU3E MHHOBALIMOHHOIO COLIMAIBHOTO
IIPOCKTUPOBAHUS;
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BnusiHre ncTopuyeckux U KyJlbTypHBIX (PAKTOPOB Ha
(dbopMHpOBaHUE U Pa3BUTHE SA3BIKOBBIX CUCTEM;

SI3BIKOBBIE aCIEKTHI KYJIbTYPOJIOTMYECKOW TUXOTOMUH
Bocrok-3anan

I. Ilepeéoo 6 cospemennom mupe Kak pasHOGUOHOCHIL MENHCHA3LIKOGOU U
MEHCKYIbMYPHOI KOMMYHUKAUUU .
[TpearnockUIKM BO3HUKHOBEHUS TIEpeBOIYeCKOi Hayku. OCHOBHBIC ATAllbl HCTOPUU TIEPEBOIA U
HayKH O TiepeBoje. Teopusi JUHTBUCTHUCCKOW OTHOCHTEIBHOCTH W €€ KPUTHYCCKHI aHAaJIH3.
Mecto Teopuu nepeBoia B psiay APYTUX JUHTBUCTUYCCKUX TUCIUTUINH.

1. Ocnosnvie nonamua meopuu u mexHuku nepesooa

[Ipenmer, 3amaum ¥ Meroabl Teopuu nepeBoaa. Onpenenenus nepesona. OnpeneneHue
TIOHATHUS «Teopus repeBoga». CylIHOCTh poliecca nepeBojia: KOMMYHHUKATHBHASI PAaBHOIIEHHOCTh
nepeaBaeMoro U MPUHUMAEMOTO COOOIICHHs; MePEeBO KaK BUJ SI3BIKOBOTO MOCPEIHHYECTBA;
KOMMYHHKATHBHAs CXeMa I[epeBoJia; OOBEKTUBHO-CYOBEKTUBHBIN XapakTep JesATeNbHOCTH
TepeBOAUNKA; BUJIBI aJTAITUBHOTO TPAHCKOIUPOBAHUSI.

1. ITepesoo kak cnoscuwiii 6uo peuesoii deamenvrocmu. Ilcuxonozuueckue mexanusmol

nepegoo

[Icuxonoruueckass XxapakTepUCTHKA MEpPeBOJa KaK BUAA PEUYEBOM IESITEILHOCTH YEIOBEKA.
[Icuxuyeckue  mpoleccbl  Kak ~ BHYTPEHHsII ~ CTOpOHA  JIEATENBHOCTH  NEpeBoja.
OO0mIencuxonornyeckue MeEXaHU3Mbl TOBeACHUs uyenoBeka. Crernuduueckue MEXaHU3MBbl
NeSITeTbHOCTH yCTHOro nmnepeBoja. Ilcuxonornueckue acmekTbl OOyuYeHUsI YCTHOMY H
CUHXPOHHOMY TEPEBOJTY.

IV. Ilonamue 3xeusanenmuocmu nepeeooa

XapakTepucTuKa 3KBUBAICHTHOCTU IEPBOI0, BTOPOr0, TPETHEro, YETBEPTOro THUMOB. Pounb
(YHKITMOHATLHO-CUTYaTHBHOTO COJICPKAHMS BBICKA3bIBAaHUS B JIOCTH)KEHUU JKBHUBAICHTHOCTH
npu niepeBojie. Micronb3oBanue B epeBojie CHHOHUMUYECKUX CTPYKTYp. BapsupoBanue mopsiaka
ClIOB B mepeBojie. M3MeHeHue yucia u tumna npeajgoxkeHuii. OcoOeHHOCTH BOCHPOM3BEICHUS B
nepeBoJiec KOHHOTATMBHOTO AaCMEKTa 3HAYEHHUs CJIOBA. OKBUBAJICHTHOCTh NIPU Iepeaaue
BHYTPUJIMHTBUCTHYECKUX ACTIEKTOB 3HAYEHUS CIoBa. SIBjieHHe HHTEp(EpEHIINH B TIEPEBOJIE.

V. Ocnosnvie knaccugpuxayuu nepeeooos
)KaHpOBO-CTI/IJ'II/ICTI/I‘IeCKaﬂ KHaCCI/I(bI/IKaIII/If{ MEpEeBOJOB. IlcuxonuHrBuCcTHUECKAS
KJaccu(pUKaIus mepeBoioB.

VI. OcHnosnvie 6udvt nepesooa no cooeprcanuto (dcanpy) unu @QYHKYUOHATbHOU U

KOMMYHUKAMUGHOU HANPAGIEHHOCHU, 60CHPUAMUIO U OPOPMIIEHUIO

XynoKecTBeHHBIH nepeBo1. OOeCTBEHHO-TTOIUTUYECKHIH U CIICIIUATBHBIN IEPEeBO/I. Y CTHBII
nociezoBarenbHbli nepeBoa. CuHXxpoHHbIN nepeBos. IlepeBon ¢ nucra. IlucbMeHHBIN epeBOI.
Mamunsbii nepeBoa. Ocobpie BUIbI 00padOTKU TEKCTA MPHU MEPEBOJIE.

VII. Teopemuueckoe onucanue omoenvnvix 6udog nepeooa

OCHOBHBIE HampaBICHUS TEOpPUU YCTHOro mepeBoja. Crenupuueckue MeXaHU3MbI
JeATeIbHOCTH yCTHOro nmepeBoja. llcuxomoruuyeckue acmeKkTbl OOY4YEHUsT YCTHOMY H
CHHXPOHHOMY mepeBoay. CHHXPOHHBIH TepeBOJ KaKk OCOOBIM BUA JESATEIBHOCTH IEPEBOA.
BsanmocBs3s KAaHPOBO-CTUIUCTUUCCKUX n IICUXOJHUHIBUCTHYECCKUX BHUI0B nepenoaa.
[IpuHIMNMaTBEHOE €IMHCTBO BCEX BUJIOB IEPEBOAUECKON AEATEILHOCTH.
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VIII. Ilonamue nepesodueckozo coomeemcmeusn

[lepeBonueckue coorBercTBUs enuHuaM M pasubix yposHei. [Ipunnune! knaccudukanum
COOTBETCTBUI. ENUHWYHBIE M MHOXKECTBEHHbIE COOTBETCTBHUS. llOHATHE M BHUJBI KOHTEKCTA.
Beibop  coorBerctBuUss mpu  mepeBoge. IloHATHE — OKKa3sMOHAIBHOTO  COOTBETCTBHSL.
be3skBUBaIEHTHBIE JIEKCMYECKHE M TIpamMMaTHueckue eauHuipl. [IpyHIUNB  onucaHus
(hpa3eosornyeckux U rpaMMaTHueCKUX COOTBETCTBHH.

IX. lTonsamue moodenu nepesooa
JleHoraTuBHas (CUTyaTHBHAs) MOJEIh IiepeBoaa. TpaHchopManmOHHO-CEMaHTHICCKAS
MoJienb TiepeBona. llcuxonuHrBUCTHYECKass Monenb mnepeBoga. CeMaHTHKO-CEeMUOTHYECKas
MOZEIIb IepeBoa. MHTeprperaTuBHas TeOpUs EPEBOA.

X. Ilonamue nepesooueckoit mpancgopmayuu

Tpanckpunuuss U TpaHcautTepauus. KanbkupoBaHue. JIeKCHKO-CEMaHTHUYECKUE 3aMEHBI.
Cunrakcuyeckoe ymnojaooseHue. UneHeHne u oObeauHEHUE TpeioxkeHud. ['pammarnueckue
3aMeHbl (3aMeHa (GopM cJOBa, YacTed pedH, WICHOB MPEJIOKEHHUS, MPOCTOr0 MPEeUI0KEHUS
CIIO)KHBIM, TIEPECTAaHOBKA M Jp.). AHTOHUMHYECKHH TmepeBoA. ODkcrummkaius. KomneHcamms.
[TonsiTHe MUHUMATTEHOM €IMHUIIBI IEPEBOTYECKOTO MpolLiecca. ITambl IePEeBOAUYECKOro MpoIlecca.
[Ipuem mnepemenieHus Jekcudeckux emauHuIl. Ilpuwem nexcuyeckux mobapnenuid. I[lpuem
omymienus. [lpuem MecToMMeHHOTO TMOBTOpa. lcmonb30BaHHWE TMOCIOBHOTO IMEepeBoja B
nepeBoueckoM mporecce. [lepeBo kak 3BpUCTUUECKUIN ITPOLIECC.

XI. Ilonamue npazmamuueckozo nomenyuania mexkcma

3aBUCUMOCTH TEpeBOJa OT NMparMaTUYecKOl HarpaBJIEHHOCTH opuruHaia. [Iparmaruueckue
(GyHKIMU COLMOJNIMHIBUCTHYECKUX (akTopoB. Ilepemaua B mepeBoje KOMMYHUKAaTHBHOTO
s¢pdekra opurnHana. Ilparmaruueckas amanTanusi TeKCTa InepeBoja. UepHOBOH, paboumii u
opunmanbuelii nepeBon. CTwiM3anus M MOJEpPHM3ALUSA TepeBoja. DKCTpanepeBOIYEeCKUe
(axTOpHI B MparMaTHKE MEPEBOA.

XIl. Ilepesoo nayunoii u cneyuanvnoii numepamypel. Cnosapu u paboma
co cnoeapamu
[TonupIi MHCHbMEHHBIM TiepeBoA. PedepupoBanre HaydyHOH CHIENHAIBHON JUTEPATYPHI.
AHHOTHpOBaHHNE HAYYHOH CrielIManbHOU JuTepaTypbl. ClioBapu u paboTa co CIOBapsSIMH.

XIl. Smuxa nepesoouuxa
CymHocTh npoecCHoHaIbHON ITUKH MEepeBOAYMKA. MopanbHble NPUHIMIIBI TEPEBOAYUKA.
Hopwmbl mpodeccronanbHOro moBeaeHus nepeBomunka. lIpodeccrmoHanbHas NMPUTOAHOCTH |
npodeccuonansHbie TpeOoBanus. [IpaBoBoif U OOLIECTBEHHBIN CTATYC MEPEBOTUHKA.
I pammamuueckue oudaxmuyeckue eOuHUYbl

a) JUIsl YTeHUs ¥ IUCbMEHHON ukcanyy uugopmanuu:

YcnoxxHeHne CTpyKTyphl (KOHCTPYKIIMHK) B COCTaBe MPEATIOKEHUs, paCllO3HABaHUE U MOHUMaHHe GopM
¥ KOHCTPYKIUH, XapaKTEePHBIX JUIsI KOHKPETHOTO MOBSI3bIKA U SI3bIKA JICJIOBOTO OOIICHMS:

1) @opmanbHBIC TPU3HAKH ATPUOYTHBHBIX KOMIUIEKCOB  (IICMOYKH  CYHICCTBUTEIBHBIX U
MpUJIaraTeabHbIX ).

2) ®opmanbpHble IPU3HAKU JIOTUKO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEKIY 3JIEMEHTAMU TEKCTa (COIO3bl, COIO3HbIE
CJIOBA, KIIMIITNPOBAHHbIC ¢pa3bl, BBOOHBIE  OOOPOTHI W KOHCTPYKIMH, CIIOBAa-CUTHAJBI
PETPOCIIEKTUBHOM (MECTOMMEHHS) M TIEPCIICKTUBHOMN (Hape4usi) CBs3H.

3) ®opmanbHBIE  MPU3HAKU OPUIATOYHOTO  OECCOIO3HOTO  NPEJIOKEHHS — OTCYTCTBHE
COI03a/COI03HOTO CIIOBA.
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0) Julsl yCTHOM peuy ¥ NUCbMEHHOW nepeaayr HQOpMaIiu:
I'pammaTrueckue GopMbl U KOHCTPYKLIUHU, 0003HAYAIOLIHE:
1) JIoruko-cMBICIOBBIE CBSI3U — COIO3BI/COIO3HBIE  CJIOBA, KIIMIIMPOBAHHBIE CIOBOCOYETAHMUS.
2) Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHE CPEICTBA CBS3H MPEUTOKEHUH 1 ab3a1ieB.
3) OMmdarnyeckne / THBEPCHOHHBIE KOHCTPYKIHH.
4) MecTtouMeHusl, CIOBA-3aMECTUTEIIH.
5) CnoxHble U TapHbIE COO3bI.
TemaThka JOUAAKTUYECKUX  MarepuanoB Uil OOy4YeHMs pa3IUYHbIM BHUAAM pEUEBOM
JesITeNbHOCTU: OOIIeHayyHast, TpoQeccunoHaIbHas.

4. O6pa3zoBarejibHbIe TEXHOJIOT MU

KOHTpOsIb MOATOTOBKM IO MHOCTPAaHHOMY SI3BbIKY OCYLIECTBJIETCS B NMMCHMEHHON U B YCTHOM
¢dopMe, NpoBepsieTCsl KAa4eCTBO KOMIIETEHLUH M HUX COOTBETCTBUE YPOBHIO MOJTOTOBKHM CTY/EHTA.
®opMbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOAAT CUTYallMK YTE€HUS, ay IMPOBaHMsl, yCTHOW peun U NUcbMa, HauboJee
TUINYHBIE 7151 pa3HbIX BUJIOB OBITOBOTO, O(HUIIMATIBHO-AET0BOr0 U NPOPECCUOHATBHOIO OOIIEHHS.

Texyuuii KOHTPOJIb 3HAHMM CTYIEHTOB MPOBOJAUTCS MO3TANHO (KaK M0 M3YyYEHUU OTIEIbHOMN
TEMBI, TaK M T0CJIE MPOXOXKIECHUS BCEr0 YPOBHs), U MPEICTABISAET COO0M OTYETHOCTh CTYJCHTOB 32
CJIeAyIOIINe BUAbI paboT:

|. O01meo0pa3oBarTe/ibHbIH YPOBEeHb

1. Baun-KoHTpoJIb (MUCBMEHHOE JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOE 3a[aHue) a ay THTOPHOE BPEMSL.

2. KontponbHas (MMchbMEHHas) paboTa CTYJIECHTOB B ayTUTOPHOE BpeMs (110 Hauboiee BaKHBIM
TEMaM rPaMMAaTHKH, JIEKCUKH, CTHIICTUKH).

3. YcrHBIN onpoc (10 MpOHIEHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEPUOJ BPEMEHH MaTepuany u3 y4eOHOH,
CTPaHOBEUECKON M CIIPABOYHOM JIUTEPATyPBI, IEPUOTUUSCKUX U3JaHUH).

4. TlepeBoJ MHOS3BIYHOTO TEKCTA (110 OOIIEryMaHUTAPHOM TeMaTHKe)

5. PepepupoBanne  HMHOS3BIYHOTO  TEKCTa  (CTPaHOBETUECKOM, oO1IeryMaHUTapHOM
HaIPaBJIEHHOCTH).

6. Joknan/mpe3eHTanus Ha CTPAHOBEIUECKYIO TEMAaTHUKy (C HCIOJIb30BAHUEM MATEPHUAJIOB,
0o0OHapyKEHHBIX B Pe3ysIbTaTe OHOIHOrpauuecKoro MoMcka, B TOM uucie B cetu Internet).

[IpomexxyTouHasi arTecTaiysi MPOBOJUTCA B BHUJE KOJUIOKBHyMa (YCTHOTO OMpoca) Mo Bcew
MIPOMICHHON OO0IIeryMaHUTApPHOM, MMOBCEIHEBHO-OBITOBONM TeMaTWKe. B mpoliecce 3TOH arrecTanuu
MPOBEPSIETCS] KaueCTBO C(OPMHUPOBAHHBIX SI3BIKOBBHIX HABBHIKOB M YMEHUH U UX COOTBETCTBHUE
TpeboBaHusIM | ypOBHS BIlaJleHUss HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a HMMEHHO HaJIMYue S3BIKOBOU W
KOMMYHUKATHBHON KOMITIETCHITNH, TOCTATOYHOM IS JalbHEeUIIIeH Y4eOHOU AeSITeTbHOCTH, a TAKXKE TS
OCYIIECTBIICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MIOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. Ilpo¢duabHO-OPHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb

1. Baui-KoHTPoIb (MMCBMEHHOE JICKCUKO-TPAMMATHYECKOE 3aJaHIE) a ay TUTOPHOE BPEMSL.

2. KonTponbHas (MUchbMeHHas1) paboTa CTYAEHTOB B ay IMTOPHOE BpeMs (Ha 3HaHUE CIeHaTbHON
TEPMHUHOJIOTHH, a TAKXKE 10 JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUM TPYTHOCTSAM M OCOOCHHOCTSIM IIEpEBO/ia TEKCTOB
oOmeHayYHON U PO ECCHOHAIIBHON HAMPABICHHOCTH ).

3. YcrHbI onpoc (MO0 MpOWJEHHOMY 3a YKa3aHHBIH NEpHOJ BPEMEHHM MaTepHally U3 TEKCTOB
CIeUATIbHOM TUTEpaTyphbl 00IIEHAYYHON 1 TPOPECCHOHATBHOM HAPABICHHOCTH ).

4. TlepeBox MHOS3BIYHOTO TEKCTA (JINTEPATYPHBII, 10 HAIIPABICHUIO TIOATOTOBKH CTYACHTOB) KaK
BUJ] pabOThI HAJl TEKCTaMU MPO(PECCHOHATIBLHON HAPaBICHHOCTH.
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5. PedeprupoBanne MHOSI3BIYHOTO TEKCTa (M3 HAYYHO-NIOMYJISIPHOW, CICIUAIBHON JIMTEPATyphI
npo(hecCHOHANTBEHOMN HAMPABICHHOCTH; B TOM YHKclie, U3 ceTu Internet) kak Bua paboTsl HaJ mpodUIIbHO-
OpPUEHTHPOBAHHBIMU TEKCTAMHU

6. Jloknan/mpe3eHTalus M0 TEMAaTUKE HAMPABICHUS MTOATOTOBKU CTYJICHTOB C MCIOJIb30BAaHUEM
AyTEHTUYHBIX MaTEpPHAJOB, APXUBHBIX MaTepHanoB (OOHAPYKEHHBIX B pe3yJbTaTe IAaTEHTHOTO M
Oonbmmorpaduyeckoro MoMcKa; B TOM YHCIE, B KOMITBIOTEPHBIX CETSIX).

[TpomexyTouHasi aTTecTanus IpOBOAUTCSA B BUAE KOJUIOKBUYMa (YCTHOTO orpoca). B mporecce
ATOW aTTeCTaluu MpPOBEpsieTcs KauyecTBO CHOPMUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HABHIKOB M YMEHUH, 3HAHUE
CHEeHATBHON TEPMUHOJIOTUN U HHOSI3BIYHOTO MaTepHajia 1o HallPaBJICHHUIO IIOATOTOBKH 00YYaIOIIHXCS,
a Tak)Ke OIpeJessieTcsl CTeNeHb YCBOGHMSI CTyJEHTaMH KOHLENTyaabHOro conepkanus |l
CHEIHUAN3UPOBAHHOTO MPO(YUIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peanmzamuu mporpaMMbel OOyueHUST HMHOCTPAHHOMY SI3bIKYy CTYACHTOB HCIIOIB3YIOTCS
pa3iaudHbIe 00pa30BaTENbHBIC TEXHOJIOTHH, KaK TPAUIIMOHHEIC, TAK U MHTCPAKTUBHEIE.

Knaccudukarnus o6pa3oBaTebHBIX (II€AArOrMu4eCcKrX) TEXHOJIOTHH, HA KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS
MPOLIECC MPENOoIaBaHusl HHOCTPAHHOTO S3bIKA:

Ilo muny ynpasnenus y4eOHO-60CNUMAMENbHbIM NPOYECCOM: KIIACCHUECKOe (TpajulMOHHOE)
o0ydyeHHe; KOMIBIOTEpHOE (MyJIbTUMEINA) HHIUBHIYAJIbHOE; MPOrPAMMHOE M MPOTPAMMHUPOBAHHOE
oOy4eHue.

Ilo opuenmayuu nedazozuuecko2o 63aumMoOelicmeus. TEXHOJIOTHH COTPYAHUYECTBA B paMKax
TYMaHH3AIHUY U IEMOKPATHU3aluu Y4eOHOT0 TpoIiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam obyuerus (8 yeasax akmueuzayuu U UHmeHcupurkayuu
dessmenbHOCmU  cmyoenmos). KOMMYHHKATHUBHBIC, WHTEPAKTUBHBIC; TBOPYECKHE; TMPOOIEMHBIC,
MIOVICKOBBIC; UTPOBBIC, IPOTYKTUBHEIC; HH(POPMAIIMOHHBIC, KOMIIBIOTEPHBIE, MyJIbTUMETUHHBIC.

Ilo  opeanuzayuonuvim  ¢popmam:  TPYNIOBBIE,  KOJUICKTHBHBIC,  KJIACCHO-YPOUYHBIC
(axameMuyeckue).

1o yposnio u xapaxmepy npumerenus: MOLyJIbHBIE.

Ilo npeobnaoanuro cpedcme obyuenus. BepOAIbHBIC, ayJIUO-BU3YyaJbHbBIC, C HCIOJIb30BAaHUEM
BUJICO TEXHHUKH, a TAK)XC Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(MOPMAIMOHHBIX U TEICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX
CpPEZCTB.

Kypc oOyuyenus BkIO4aeT (QYHKUMOHMPOBAHME MOJIYJeH, 3agaueil KOTOpBIX SIBISETCA
COBEpILIEHCTBOBAHUE U YTIIyOJlIeHHEe MOATOTOBKY IO Pa3HbIM acleKTaM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B LENAX
IpUOOPETEHNS CTYICHTOM HOBBIX S3BIKOBBIX YMEHHUH U HABBIKOB.

[Tox Mmoyniem nmosxpa3ymMeBaeTcst 3aKOHUYEHHBIH, BIIOJIHE aBTOHOMHBIH Kypc, BKJIIOYAIOIIUi B ce0s
0o0ydeHue KaK OTAENIbHBIM, TaK U BCEM BUaM PEUYEBOM JESATENLHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT II€JIeH U 3ajad,
KOTOpble HEOOXOAMMO pealu3oBaTb B IpoLecce MNpOoXoxaeHuss warepuana. Ilpm nomHOMI
CaMOCTOSITENIbHOCTH OTJEJIbHOI'0 MOJIYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHee, 3aBUCUM OT JIpyT'HX MOJIyJei
Y MHTETPUPOBAH B OOIINH Kypc HHOCTPAHHOIO S3bIKA.

MonynbHasg cuctemMa oOydyeHMsI BKJIOYAET HAOOp KypcoOB, JIOTMYECKasl IIOCIENOBATEILHOCTh
KOTOPBIX ObljIa MPOAMKTOBaHAa HEOOXOJMMOCTBIO KOMIUIEKCHOTI'O MOAX0a K U3yYEHHI0O HHOCTPAHHOT'O
A3bIKA, & TAKKE KOHEYHBIMH LIETSIMUA O0yUYESHHS.

Mopaynu nepBoro srana 1noj00paHsl TaKUM 00pa3oM, YTOObI CUCTEMAaTU3UPOBATh U yTIyOUTh T
A3BIKOBBIE 3HAHUS, KOTOpbIe ObUIM IOJyYeHbl B CpEAHEN IIKoJIe, YTOOBI TOBECTH IOCYAapCTBEHHBIN
00111€00pa30BaTENIbHBINA CTAHAAPT 10 YPOBHS, KOTOPBIN MO3BOJIMUT NEPEHTH K N3YUYEHUIO HHOCTPAHHOTO
A3bIKa I IPOo(eCCHOHATBHBIX Lieneil. Moaynu BTOpOro 3Tara BBOASTCA MOCTENEHHO, IO CTEHEeHU
BO3PACTaHUs TPYAHOCTEH U [0 Mepe U3yUYeHUsI CTYJeHTaMH NPOQUINPYIOIUX JUCIUIUINH.

WHTepakTUBHBIE CPEACTBA MO3BOJSIOT CAENaTh MNpPOIecC OOy4YEeHUS HHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTUBHPOBAaHHBIM, IOJYMHEHHBIM CTPOTOM JIOTUKE, COOTBETCTBYIOIIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJIOTUSM. B 1ensx ycuiaeHus cOlUalbHO-BOCHHUTATENIBHBIX (DYyHKIMIT
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IIPOLIECC IPENOJABAHNUS HHOCTPAHHOIO S13bIKa OCHOBAH HA KOMMYHHUKAaTUBHO-CUTYaTUBHON METOJUKE,
KOMIapaTUBHOM aHAlIM3€ U STHO-TUHTBO-KYJIbTYPOJIOTHUECKOM MOIXO0MAE, YTO CIOCOOCTBYET MapUTETy
00y4eHUsI U BOCITUTAHUS.

[Ipy m3yyeHWHW MHOCTPAHHOTO S3bIKA MPOMCXOAUT HE IMPOCTO MPOIECC MOHUMAHUSA «UYKOH»
KyJbTYpbl, & B3aUMOJICHCTBUE U «JIUATOT» KYJIbTYyp. DTOMY CIOCOOCTBYIOT BKIIIOUEHHBIE B MOIYJIHU
PYCCKOSI3bIYHBIE MaTepHalibl, KOPPETUPYIOIIHE C HHOS3bIYHBIMU. CTYyAEHTBI, MOCTHUras, C OJHOMN
CTOPOHBI, PEATTUHU «Iy>KOT0» OOIIECTBA, HE TOJIHKO 00OTaIaroT CBOU (JOHOBBIC 3HAHUS, MPHUOOIIAIOTCS
K «4Yy’KON» UBHIIN3AL[UU, HO U1 UMEIOT BO3MOKHOCTh CPAaBHUBATh TO, KK 3TO «4y>KO€» MPECTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypax IMOBCEIHEBHOCTH, B PAa3HBIX HAy4YHBIX Tpaaulusx. M kak pesynbrar 3TOro —
MEXKYJIbTYpHAasi KOMMYHHKAIMs, BO3HUKAIOIIAS HAa 3aHATUSX [0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasicb B UCTOPUKO-KYJIbTYpPHBIE ACIEKThl WHOS3BIYHOIO TEKCTa, CTYAECHTHI 00OTamaroT
cBOM (DOHOBBIC 3HAHMSI, PACIIUPSIOT CBOM KpPYro3op, Y4acTBYIOT B «auanore» KynbTyp. [lo3HaBas
JydIlee, 4To €CTh B JIPYTUX KyJIbTypaxX U IMUBUIU3ALUIX, 00ydaeMbIe BOCIIUTHIBAIOT MOJOKUTEIbHBIE
KayecTBa U B caMux cebe. 1 B 3TOM BOCIIUTAaHUU TPaKIAHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapuUTeTe 00y4YeHUs U
BOCIIUTAHUS — COBIMAJCHUE LIETIEH U 3a]1a4 HalpaBJ€HUs MOJATOTOBKU CTYACHTOB, C OJIHOW CTOPOHBI, U
WHOCTpaHHOTO S3bIKa, C APYTOH, KaK TUCIMILIMHBI 00pa30BaTeIbHOMN MPOTrpaMMBbI.

HHTepakTHBHON METOAMKE OTBOJIUTCS 0c00ast poJib U MpU 00yUYEHUH CTYAEHTOB pedepUpOBaHUIO
Y aHHOTUPOBAHUIO MaTEPHUAJIOB MO crieluanbHOCTU. [Icuxonornyeckoe BOCHpUSATUE CTYACHTAMHU TEKCTA
Ha 9KpaHe MOHUTOPA, BO MHOT'OM, 3aBUCHUT OT IPOJyMAHHBIX U CKPYIYJIE3HO pa3pabOTaHHBIX ICHCTBUN
C JaHHBIM TEKCTOM B peXuUMEe KoMmIbioTepa. lcnosb3oBaHne MyJIbTUMEIUNHOTO —arapara
(mpuMeHeHne Pa3sHOOOPA3HBIX TUIIOB COBPEMEHHBIX I'paUUeCKUX PeJaKTOPOB, MO3BOJISIOIINX BBOJIUTh
TOT WM MHOM IIPUQPT, MEHATH I[BETOBOE pelleHHe rpaduyeckux H300pakeHUi, HCIIOJIb30BaHUE
MYJIbTHIUTHKAIIAWA, BHUEOPSIIA, TUIMEPCCHUIOK, pecypcoB HWHTEepHET) — B OoTmMuYMe OT OyMaKHBIX
HOCHUTEJIEH — CITIOCOOCTBYET HArJSAHOCTH O0YUYEHHS U JJaeT BO3MOXKHOCTh Pa3MECTUTh B OJJHOM MOJTyJie
3HAYUTENbHBIN 00beM UHOSI3BIYHOTO MaTepHana.

[Ipu cozmanum ynpakHeHH Ha oOydeHHne pedepupOBAHUI0 U AHHOTUPOBAHUIO CIEIUATHLHOTO
TEKCTa OCHOBOIOJIATAIOIIMMH SIBJISIIOTCA MMOCTYJIAThl TEOPUU «JIMHTBUCTHKHU TEKCTa», a YIPAXKHEHUS Ha
oOydeHue pedepupoBaHHI0 U aHHOTHPOBAHHUIO CTPOSATCS C yUYETOM OCOOOT0 BHJA aHAJIM3a TUCKypca,
€ro CTPYKTYpPbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUM MEXIY YacTsIMHU TEKCTa, U T.M. DTO
3aJaHus Ha: pa3OUBKY TekcTa Ha cBepxdpaszoBbie equHcTBa (CDE); Boiaenenue popMaibHBIX CPEICTB
cBsi3u Mexy otaenbHbiMu COE; Boisinenue B COE u B TekcTe KIIOUYEBBIX CIOB U MPEJUIOKEHUH,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpysky; ompenenenue cootHomeHus mexay COE mo crenenu
OJIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WJIM TI0 Tpajaiiu oT Oojee obOmiel uaen Kk 6oyee YaCTHOW; YCTaHOBJICHUE
uepapxuu mexay COE Bo Bpemenu u npoctpanctse; cokpauienue COE 10 ogHoro npeanoxeHus;
COCTaBJICHUE TJIAHA UM T€3UCOB TEKCTA; U T.]I.

WuTepakTuBHBIE BHIBI pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOIYJIU 0011€00pa30oBaTEbHOTO H
npo(hecCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  JTafoB  oOy4eHus.  Vcmonb30BaHHE — KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH MCKIIOYaeT MOHOTOHHOCTb, aKTUBHU3UPYET MBICIUTEIBHYIO ACSITEIBHOCTh YYaIUXCH,
MOBBIIIAET MOTHBAIMIO OOY4YEHHWs, pPa3BUBAET TBOPUYECKYIHD CaMOCTOSITEIbHOCTh, TIOMOTAeT
(GOpMUPOBAHHUIO M PA3BUTHIO HABBIKOB pabOTHI HAaJ TEKCTaMU MO crenuanbHOcTH. OOpaieHue K
pecypcam HHTepHET CcHOCOOCTBYET BO3HHKHOBEHHIO MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIMHM, B pPaMKax
KOTOPOW MPOUCXOIUT CPaBHEHHUE pealuil U AMAIOr KyubTyp. [lomoOHOE B3amMoneHCTBHE KYJIbTYP
CIOCOOCTBYET IyXOBHOMY POCTY 00YyYarOIIUXCS.

[IpuMeHneHre MHTEHCUBHBIX METOAUK U |T-TexHONMOrHMil B mpenogaBaHUM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
npuoOpeTaeT OOJBITYI0 3HAYUMOCTh W PEIIAeT MPOOJIeMy OpPTaHH3allMd CaMOCTOSATEIHLHON pPaboOThI
CTYJEHTOB B YCJIOBHAX, KOTJIa — B CBSI3M C MEPEXOJIOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOyuUeHUS —
BO3pacTaeT NoTPeOHOCTh OBJIAICHUS METOIUKON caM000Opa30BaHusl.

B nepuox BpeMEHHOro NPUOCTAaHOBJIEHHSA TOCEIIEHHS OOydYaloUIMMUCS MOMEIICHUH |
teppuropun PITY nns opranuzanum ydeGHOTO mporecca ¢ IpUMEHEHUEM 3JIEKTPOHHOTO 00ydeHUs U
JUCTAaHLIIMOHHBIX ~ 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTMH MOTYT OBITh MCIOJNB30BaHbl  CIEAYIOIINE
o0Opa3oBaTebHblE TEXHOJIOTUU:



— BUJICO-JIEKIINN;

— OHJIAM{H-JIEKIIUH B PEKUME PEAIbHOIO BPEMEHH;

— JIEKTPOHHBIE YYEOHUKH, yUeOHbIe TOCOOUs, HAyYHBIE M3/IaHUS B JIEKTPOHHOM BUJIE U JJOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeIbHbIM peECypcam;

— CUCTEMBI JUIsI 3JIEKTPOHHOT'O TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTALIMM C UCIIOJIb30BaHNUEM TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX CPEJCTB.
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5. OueHka MJIaHUPyeMbIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHusI

5.1 Cucrema oneHuBaHus

DopMa KOHTPOJIS

\Malcc. KOJIHYeCTBO 0AJ1JI0B

Tekymuii KOHTPOJIb:

- OJUIT-KOHTPOJIb & Oaiu1oB

- KOHTpOJIbHast padoTa 10 6amnoB
- YCTHBIH OIpocC 10 6amnoB
- IEPEBOJT MHOSI3BIYHOT'O TEKCTA 10 OammoB
- peheprupoBaHUE HHOS3BIYHOTO TEKCTA 10 6amioB
- IOKJIa/TIpe3eHTaIlMs HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 12 OatoB
[TpoMexyTouHas aTTecTalus — 3a4eT/ IK3aMeH 40 6amnoB
HTtoro 3a cemecTp 100 GamioB

[losrydeHHBI COBOKYNHBIN pe3yabTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAULIMOHHYIO LKAy OLIEHOK U B
nikainy oueHok EBponeiickoii cuctemsl epenoca u HakorsieHus: kpeautos (European Credit Transfer
System; manmee — ECTS) B COOTBETCTBHU ¢ TaOJIUIICH:

100-6annbHas Tpaionnas mKaa [Ikana
HIKaa ECTS
95 -100 A

8304 OTIMYHO B

68 — 82 XOpOoLIO 3aUTEHO C

56 — 67 D

50 55 yJIOBJIETBOPUTEIHHO E

20-49 FX

0_19 HEYOBJIETBOPUTEIHEHO HE 3a4TCHO =

5.2 Kpurtepuu BbICTABJIEHUS OLEHKH MO TUCIHUILINHE

B mporuecce Tekymiero u mpoMeXyTOYHOTO KOHTPOJIS 1O BCEM IMEPEYMCIICHHBIM BbIIIE BUJAM
paboT mpoBepsieTcs KauecTBO CPOPMUPOBAHHBIX KOMIIETCHIIMH, S3BIKOBBIX YMEHHIl M HAaBBIKOB,
a TaKKe UX COOTBETCTBHE TPEOOBAHMSM K PE3yJIbTaTaM OCBOCHUS AUCIIUTLITUHBIL.

Ornenka 3HaHUN TPOU3BOJUTCS IO CIAEAYIOLUIUM KPUTEPHSIM:

Bamasl/ | Ouenka no Kpurtepnu onieHKH pe3yabTaToB 00y4eHHS 110 JUCHHUILINHE

IMkana | TUCHHUILIAHE

ECTS

100-83/ OTJINYHO/ BeicTaBnsercs 00y4aromeMycsl, €Cliu OH INIyOOKO U IIPOYHO YCBOUII TEOPETUIECKUN U
A’ B 3a4TEHO HpaKTI/I‘IeCKI/Iﬁ Martepual, MOXCT IPOACMOHCTPHUPOBATH 3TO HA 3aHATUAX U B XOJC

MIPOMEKYTOYHOMN ATTECTALIUH.

OO0y4aronIuiicst HICYSPIBIBAIONIE U JIOTHIECKH CTPOHHO M3JIaraeT yueOHBI MaTepHa,
YMEET YBSI3bIBATh TEOPHIO C MPAKTUKOM, CIIPABISIETCS C PEIICHAEM 3a/1a4
oOImeryMaHUTapHON W/WITH IPO(hEeCCHOHAIBHON HAIIPAaBIEHHOCTH BEICOKOTO YPOBHSA
CJIOKHOCTH, IIPAaBUJIIBHO 00OCHOBEIBAET MPUHATBIC PCUICHUA.

CB00OIHO OPUEHTUPYETCS B yueOHOU H/Wu nMpodeCCHOHATBLHOM JIUTEpaType.
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Banabl/
Ikana
ECTS

Onenka o
TUCHUIINHE

KpnTepml OICHKHU pe3yjibTaTOB 06yquml o JMCHMIIVINHE

B pamkax BBIJICICHHBIX ISl TPEIMETa KOMIICTCHIIUN 00YYarOIUiics

3Haer:

— OCHOBHBIC PA3JINYUs TIMHTBUCTHUCCKUX CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— OCOOCHHOCTH CIIyIIaHUsI, YTCHWS, TOBOPCHUS U IUChbMa KakK BHJOB PEUYCBOMU
JICATEIIBHOCTH,

— OCHOBHBIC MOJICTIH PEUSBOTO MMOBEICHHSI, OCHOBBI PEUYCBBIX KAHPOB, AKTYAIBHBIX IS
y4eOHO-HAYYHOTO OOIICHUS; CYIHOCTh PEYCBOIO BO3JCHCTBUS, €r0 BUABI, (POPMBI U
CpEJICTBA;

— OCHOBHBIC CPEJICTBA CO3JIaHMs BEpOAbHBIX U HEBEPOATbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
PA3TMYHBIX CUTYAIUSAX JHYHOTO U MPOGECCHOHATHFHO 3HAYMMOTO OOIICHHUS.

VYwmeer:

— peayM30BBIBATh PA3IMYHBIC BUJBI PEUYCBOM JCSITEIBHOCTH B Y4€OHO-HAYYHOM
OOIIICHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKC;

— BECTH JIMAJIOT Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYHICCTBIATh A((EKTUBHYI0 MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U
MMUCHbMEHHOU (pOPMAax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINIOJHATh THUCBMEHHBIC M YCTHBIC IEPEBOABI MAaTEPHUAIOB MPO(HEeCCHOHAIBEHO
3HAYNMOW HANPABICHHOCTH C WHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKHHA M C PYCCKOTO Ha
WHOCTPAHHBIH SI3BIK;

— CO371aBaTh U PEIaKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JICJIOBOM peyn.

Bnaneer:

— SI3BIKOBBIMH ~ CPEJICTBAMH  JUIA  JIOCTIDKCHUS TMPO(ECCHOHANBHBIX IeNicli  Ha
HWHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3IMYHBIMK BUJAMU U IPHEMaMU CIYIIAHUS, YTCHUS, TOBOPCHUS H IIHCHMa;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUM B WHOSI3BIYHOW Cpejie, 00CCIICUYNBAIOIIUMHU aICKBAaTHOCTD
COLMANTEHBIX W TPO(eCCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— MIPHEMaMHU CO3JIaHMsI YCTHBIX M ITUCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX )KaHPOB B IPOIIECCE
y4e0HO-HAYYHOTO OOIICHYIS

— HaBBIKaMH peeprpoBaHUs 1 aHHOTHPOBAHUS HAYIHOU JINTEPATYPHI;

— HaBBIKAMH COITUOKYJIBTYPHOH M MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIHH,

— HOpMaM{ UHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 00JIACTH YCTHOM M MUCEMEHHOU pedu.

OreHKa IO AUCIUIUTHHE BBICTABIISIOTCS 00yJaromeMycs ¢ YI6TOM pe3yJIbTaTOB
TEKYyIIeH 1 IPOMEKYTOUHOH aTTECTAIIUH.

Komnerenmmn, 3aKpeIui€éHHbIC 3a AUCIUILIHHOM, COPMHUPOBaHEI HA YPOBHE —
«BBICOKHID.

82-68/

X0poIo/
3a4TCHO

BricTaBnseTcst 00ydaromeMycs, €CIIi OH 3HACT TEOPETUICCKUN U MPaKTUIeCKUN
MaTepHrall, TPaMOTHO U TI0 CYIIECTBY M3JIaraeT ero Ha 3aHATHAX U B XOJe
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTAINH, HE IOITYyCKAasl CyIECTBCHHBIX HETOUHOCTEH.
OO0y4aronIuiics MPaBIIIFHO IPUMEHSET TEOPETUICSCKUE TTOJIOKEHUS TIPH PEIICHUN
MPAKTHIECKUX 3a/1a4 O0IIeryMaHUTAPHOHN W/MITK PO eCcCHOHATBHONW HATIPaBIEHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHS CIOXKHOCTH, BIaJeeT HEOOXOIUMBIMH JJISl 3TOTO HABBIKAMH H
IpUEMaMHU.

JlocTaTOYHO XOPOIIIO OPUEHTHPYETCS B YUCOHOM U MPpodheCCHOHATBHOM TUTepaType.

B pamkax BBIJICIICHHBIX ISl TPEMETa KOMIICTECHIIUH 00YYarOIUiics

3Haer:

— OCHOBHBIC pa3JIN4Insd JUHIBUCTUICCKUX CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO A3bIKaA,

— OCHOBHBIC MOJICITH PEYCBOTO MOBEACHUS; OCHOBBI PCUCBBIX JKAHPOB;

— OCHOBHBIC CPE€ACTBA CO3AaHUA Bep6am)H1)1x u HeBep6aHBHBIX HNHOSA3BIYHBIX TEKCTOB B
Ppa3JIMYHbIX CUTyalUIX JINYHOTO O6IJ_[eHI/ISI.

— HETOYHO BBIABIISICT OCO6CHHOCTI/I ClIymaHus, YTCHHA, TOBOPCHUA U TMCbMa KaK BUOB
peyeBOi AESATEIBHOCTH;

YmMmeer:

— p€ajin30BbIBATb HEKOTOPHLIC BU/bI pequoﬁ ACATCIBbHOCTH B yqe6Ho-Haqu0M
OOIIICHUY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—y4acTBOBAaTh B JIUAJIOT¢ HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYLIECTBIISITh KOMMYHHKALIMIO B YCTHOM M MUCHhMEHHOH (popMax Ha MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;
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Banabl/
Ikana
ECTS

Onenka o
TUCHUIINHE

KpnTepml OICHKHU pe3yjibTaTOB 06yquml o JMCHMIIVINHE

— BBINIOJIHATH TMUCBMEHHBIE TIEPEBOJBI MAaTEPHAIOB TNPOGECCHOHATBLHO 3HAYUMO
HaIIPaBJIEHHOCTH ¢ HUHOCTPAHHOTI'O S3bIKA HAa PYCCKUl;

— PENaKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX JKaHPOB [IEJIOBOM pEYH.

Bnageer:

— SI3BIKOBBIMHU CPEJICTBAMHU JJIs IOCTHIKEHHSI HEKOTOPBIX MTPO(eCcCHOHANbHBIX IIeIel Ha
HMHOCTPAHHOM S3BIKE;

— OCHOBHBIMM BUJAaMH U IIPUEMaMHU CIYIIAHUs, YTEHUs, TOBOPEHUS U IHUCHMa;

— HaBBIKAMH KOMMYHHUKAIIMH B WHOS3BIYHOU cperie, 00eCeunBaIONIUMU aIeKBaTHOCTh
COLMAJIBHBIX U OTIPE/IETICHHBIX TPO(ECcCHOHAIBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— IIpHeMaMH CO3/IaHusl YCTHBIX M TUCBMEHHBIX TEKCTOB B Ipoliecce y4eOHOro 0OIIeHH s;
—0a30BBIMH HaBBIKaMH pe(eprpOBaHUS M AaHHOTUPOBAHUS HAYYHOM JIUTEPATyPHI;
—0a30BBIMH HaBBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHOM U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIHH.
Or1eHKa 0 AMCIUIUTHHE BBICTABIAIOTCS 00yUaromeMycs ¢ y46TOM pe3ynbTaToB
TEKYLIEH U IPOMEKYTOUHOM aTTECTALMH.

KomneTenimu, 3akperuiéHHble 3a TUCIUILTHHON, ¢()OPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOLIMI.

67-50/
D,E

yIIOBJIETBO-
pUTETBHO/
3a4TEHO

BricTaBnseTcst 00yyaromeMycs, €ClIi OH 3HAeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHUCCKUIA U
MPAKTHICCKUI MaTepHa, JOMyCKaeT OTACIbHBIC OMUOKY IIPU €Tr0 U3JI0KCHUHU Ha
3aHATHSIX U B X0J1€ IPOMEXKYTOUYHOM aTTecTaluu.

OOy4aronIuiAcs HCIBITHIBACT ONPEICIEHHEIC 3aTPY/THCHUS B TPUMCHCHUN
TEOPETHICCKUX MMOJIOKEHUN TIPU PEIICHIH MPAKTUISCKHUX 3a/1a4 00IeryMaHHTapHOU
7/vi podecCHOHANBHON HAPaBICHHOCTH CTAaHIAPTHOTO YPOBHS CIIOKHOCTH,
BIIa/IceT HEOOXOAMMBIMH TSI STOTO 0A30BBIMU HABBIKAMH W TIPHEMaMH.
JleMOHCTpHpYET TOCTaTOYHBII yPOBEHD 3HAHUSI YICOHOH TUTEPAaTyphI 10 TUCIUTUTHHE.
B pamkax BBIIETCHHBIX IS IPEAMETa KOMIIETCHIINH 00yJatouics

3Haer:

— HE B TMOTHOH Mepe 3HAeT pasziIuyus JMHIBHCTHYECKHX CHCTEM pYyCCKOTO H
HMHOCTPAHHOTO S3BIKA;

— cy1ab0 OPUEHTHPYETCS B OCOOCHHOCTSAX CITyIIAHHs, YTEHHUS, TOBOPEHUS U MUChMa KakK
BUOOB pequoi/’I JACATCIBHOCTH,

— ommbaeTcs B OIpPENEIIEHNH OCHOBHBIX MOJIENIEHl pPEdeBOTO IOBEICHHS; OCHOBBHI
pEUEBBIX J)KaHPOB;

— IJIOXO 3HACT OCHOBHBIE CpPEICTBAa CO3MaHMA BepOANBHBIX W HEBEepOaIbHBIX
HMHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3JIMYHBIX CUTYAIHUSAX JIMYHOTO OOIIEHUSI.

VYwmeer:

—He B IOJHON Mepe peann3yeT HEKOTOpBIE BHUIBI PEUEBON IESATEIBHOCTH B Y4eOHO-
Hay‘-IHOM O6I.[ICHI/IPI Ha I/IHOCTpaHHOM SA3BIKC,

—HE BCEraa rotoB yqaCTBOBaTL B IUAJIOre Ha I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC,

—HE CIMOCOOCH aKTHUBHO OCYIIECTBISATh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M NMHUChMEHHOM
(hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—CO 3HAYUTENIbHBIMH ONIMOKAMH BBITIOIHATH HEKOTOPHIE MHCHMEHHBIE NEPEBOJBI C
HMHOCTPAHHOI'O S3bIKA HA PYCCKUH;

—pellaKTI/IpOBaTB JINIIb HeKOTOpBIe TEKCThI OCHOBHBIX )KaHpOB }leHOBOf/'I petm.
Brnaneer:

— OTpaHUYEHHBIM HA0OPOM SI3BIKOBBIX CPEICTB ISl JOCTIKEHHSI HEKOTOPBIX
npo¢heCCHOHAIBHBIX IIeICH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCHOBHBIMU BUJAMHU U HpI/IeMaMI/I CJ'IyH_IaHI/IS{, YTCHUA, FOBOpeHI/Iﬂ " IIMCbMa, OHAKO
IIJ10X0 HpI/IMeHSIeT HX Ha HpaKTI/IKe;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUM B WHOSI3BIYHOW Cpelie, HE Bcerma OO0eCIeunBaOlUMHU
AACKBATHOCTH COIMAJIBHBIX KOHTAKTOB Ha I/IHOCTpaHHOM SI3BIKC,

— JIUIIb HC6OJ'II:IHI/IM Ha60pOM HpI/IeMOB CO31aHUus yCTHI)IX U MMCBMCHHBIX TCKCTOB B
nporiecce y4eOHOro oOIICHHS;

— 0a30BbIMH HaBbIKaMK pe)epUpOBaHUs U aHHOTHPOBAHUS JIMIIb HEKOTOPBIX BHIOB
JUTEPATYPHI;

— 0a30BBIMH HaBBIKAMH COIUOKYJIBTYPHOM U MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIHH.
O1ieHKa [0 AMCIUIUTHHE BBICTABIIAIOTCS 00yJaromeMycs ¢ y46TOM pe3yJIbTaToB
TEKYIIEH U NPOMEXKYTOUHOM aTTEeCTAIIH.
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BaLibl/ Ouenka o Kputepnu oueHKH pe3yJbTaTOB 00yUeHHs M0 JUCHUTIUHE

HIkana | aucouMIInHe

ECTS
KomniereHimy, 3akpemiéHHble 3a TUCHUILIMHOW, CQOPMHpPOBaHBI Ha YPOBHE —
«y)IOBJ'IeTBOpI/ITeJ'IBHHﬁ».

49-0/ HEYJIOBJIET- BricTaBnsieTcst 00yyaromeMycs, €ClIi OH He 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETUYCCKUI

F.EX BOPHUTEIIBHO / | B NPaKTHYECKUI MaTepHal, JIOMyCcKaeT IpyOble OMNOKH TP €ro U3JI0XKEHHN Ha

! 3aHATUAX U B XO€ HpOMeXCYTOQHOﬁ aTTeCrauu.
HE 3a4TCHO

OOy4aronIHiACs HCIBITHIBACT CEPHEIHBIC 3aTPYTHCHUS B IPUMEHCHHU TEOPETUICCKUX
TTOJIOKEHUH TP PEIICHUH MPAKTUICCKUX 33a]1a9 O0IIeryMaHUTAPHOM W/Win
po¢eCCHOHATBHOI HATIPABICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CIIO)KHOCTH, HE BIIaJICCT
HEOOXOIUMBIMH IS TOTO HaBBIKAMH U IPUEMaMU.

JemoHCTpHpYET pparMeHTapHbIe 3HAHMS YIeOHO! INTepaTyphl 10 JUCIUILTHHE.

B pamkax BBIIETICHHBIX IS IPEaMETa KOMIIETSHIINH 00yJaroniiics

3Haer:

— HE 3HaeT Pa3IW4Hil INHTBUCTHYECKHAX CUCTEM PYCCKOTO H HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— HE BBIABISECT OCOOCHHOCTH CIyIIaHWS, YTCHHUS, TOBOPEHHS M MHCHMa KaK BHIOB
peyeBOi AESATENBHOCTH;

— IUTOXO 3HAET OCHOBHBIE MOJETH DPEUYEBOTO IOBENICHHS; HE 3HACT OCHOB PEUYEBBIX
JKaHpOB;

— HE 3HAeT CPEeJICTBA CO3/IaHus BEpOATbHBIX U HEBEPOAIBLHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
paSHI/I‘IHBIX CI/ITyaHI/IﬂX JIMYHOT' O 06HI€HI/I$[.

VYwmeer:

— pealln30BbIBATh HEKOTOPHIE BHJbI PEYEBOM MEATEIHPHOCTH B y4eOHO-HAYIHOM
0OIIeHNH Ha HUHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET yqaCTBOBaTB B IHAJIOre Ha I/IHOCTpaHHOM S3BIKE,

— HE CIOCOOEH OCYIIECTBIATh KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M MHCbMEHHOH (hopmax Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKE,

— HC MOXET AICKBATHO BBITIOJIHATH IIMCBbMCHHBIC HGpCBO}IH MaTepI/Ia.]'IOB
poheCCHOHAIBHO 3HAYMMON HAMPABICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO A3bIKA HA PYCCKHI.
Brnaneer:

— SI3BIKOBBIMH Cpe)lCTBaMI/I JUIA JOCTHUXCHUSA HeKOTOpBIX ueneﬁ MEXKIINYHOCTHOI'O
OOIIECHHUS] HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BJIaACCT OCHOBHBIMHU BHIAMHU U HpHeMaMH CJ'IyI_[IaHI/Iﬂ, YTCHMU, FOBOpeHI/ISI nu
MMChMa,

— HABBIKU KOMMyHI/IKaHI/II/I B I/IHOHSBI‘IHOﬁ cpe)le, O6CCH6‘II/IBaIOI_HI/IMI/I AACKBATHOCTH
COIUAJIBHBIX U OHpE}IeHCHHLIX Hqu)eCCI/IOHaHI)HI)IX KOHTAKTOB Ha I/IHOCTpaHHOM SI3BIKC
HaXoasaTCda HA HU3KOM ypOBHe;

— HE BJIAACCT HpI/IeMaMI/I CO31aHUA yCTHI)IX U IMHUCBMCHHBIX TCKCTOB B HpOHGCC@
y4eOHOTOo OOIICHNUS;

— 0a3oBble HaBBIKU peeprpoBaHus U aHHOTHPOBAHHUS HAYYHOH JIMTEPaTyphI
OTCYTCTBYIOT;

— JIUIIH HEKOTOPBIME 0a30BBIMU HABBIKAMU COIIMOKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIHH
O1ieHKa [0 AMCIUIUTUHE BBICTABIIAIOTCS 00yJaromeMycs ¢ y46TOM pe3yJIbTaToB
TEKYUIeH U MPOMEXXYTOUHOM aTTEeCTaIIHU.

KomnereHimu, 3aKpeuIéHHBIC 33 TUCIMIUIMHON, He C(hOPMHUPOBAHEI.

5.3 OueHouyHble cpeacTBa (MaTepHasbl) /UISI TeKyUIEro KOHTPOJISI YyCIeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM aTTecTANMU 00y4aroIIMXCS 10 JMCIUNIHHE

TumnoBsle MaTepHuaJbl 14 TeKYIIEro KOHTPOoJIs

Oo0weodpazoeameivbiblii YpoeeHbs
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Ilpumepnovie memot Ouckyccuit, cooouienuil, 00K1a008, pegrepamos, npe3eHmayuii u
AHATUMUYECKUX ICCe NO Pa30enam OUCUURTUHDL

The rule of pharaohs in the Old Kingdom

Architectural monuments of the Old Kingdom

Expansion of Egyptian rule during the Middle and the New Kingdom

The decline of Egyptian empire

Egyptian outlook on life

Egyptian festivals and rites

Egyptian’s religious beliefs

Christianity in Africa

Russia and the African Countries Today

10. Hot Spots of Africa: Darfur, Somalia, Congo, Kenya, etc.

11. Current News ltems

12.  Shumerian contributions to world civilization

13. Religious beliefs of ancient Shumerians

14.  Shumerian outlook on life

15. The Old Babylonian Empire

16. Hammurabi’s Code — a landmark achievement

17. The Phoenicians — “carriers of civilization”

18. The Shumerian language

19. The Hebrew kingdoms of Israel and Judah

20. Religious beliefs of the Hebrews (compared to those of the Shumerians and
Egyptians)

21. The Hebrew ethical world view as recorded in the Torah

22. The Hebrew Bible and Christianity (The Old Testament and the New Testament)

23. The Five Pillars of Islam

24. Mohammed’s role in the history of Islam

25. The role of the Koran, Muslim holy book, in the Islamic world

26. Mohammed and Christianity

27. Islam and other Religions in Modern Life

28. Composition of the early Aryan society. The role of rajahs.

29. The Vedas — sacred scriptures of the Hindus.

30. The Hindu caste system. The untouchables

31. Sanskrit narrative literature

32.  Emergence of Buddism in India

33. The origin and development of the belief in reincarnation

34. Varieties of salvation in world religions

35. The Four Noble Truths of Buddism

36. Influence of the Eastern culture, philosophy and religion on the rest of the world

37. Shang customs and beliefs

38. The idea of the Mandate of Heaven

39. Chou bureaucratic government

40. The Confucian ethical code of conduct

41. Taoism: following the “way”

42. Chinese and other ancient philosophers.

43. Chinese traditions in modern China

44, Building up a Multipolar World: Russia and China

45, The Shanghai Cooperation Organization

46. The first unified Chinese empire

47. Ch’in Shi huangdi’s life and activities

48. Major achievements of the Ch’in dynasty

LCoNoOAWNDE
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49. The Han Imperial government

50. The civil service examination system

51. The Han cultural accomplishments

52. The place of the English and Chinese languages in the modern world

Ilpumepnvie memot 014 NPOGeOeHUA CPAGHUMETIBHO-CONOCHMABUMENIbHO2Z0 AHANU3A 08YX U Dojlee
MEeKCMO8 NO CX0Xcell memamuKe:

Putin-Trump meeting in Helsinki

10t BRICS summit in Johannesburg

Nord Stream-2 Construction

Russia’s alleged meddling in US 2016 Election Campaign

The Ukrainian crisis

Russia’s role in defeating ISIS and defending Syria

Britain’s allegations against Russia around the events in Salisbury and Amesbury
Arrests of Russian citizens in the USA and other countries
Volunteering movement in foreign countries and in Russia

0. The rights of women in the Arab countries

11. The situation around the Iran nuclear deal

12. 2018 FIFA World Cup in Moscow

13. American trade war with China

14. The relations between the Trump administration and NATO/Europe

ROo~NoOMLONE

Ilpumepnsle HanpaeieHUus HAYUHBIX UCCIC008AHUT CHYOECHM 08

. AHHOTaIIMA KaK KpaTKOe U3JI0XKEHHE TeKCTa, Jaroliee olIiee MpeaCcTaBIeHHE O TEME.

. MeToauka cocTaBIeHHsI aHHOTAIIHH.

. Pedepar xak popma u3noxkeHus copepKaHus TEKCTa B CBEPHYTOM BUJIC.

. Buasl pecdepaTtoB u ux HazHaueHHUeE.

. Meroauka cocraBinenus pedepara.

. JIoruKo-CMBICTIOBOH aHATN3 KaK 0COOBIN BUI pabOTHI C TEKCTOM. ETO pOJib B MIOHUMaHUH

cojiep>KaTeIbHOU CYIIHOCTH TEKCTa.

7. CTUmuCcTUYeCKUE TPUEMBI U SKCIPECCUBHBIC CPEJICTBA TEKCTA KaK IMyTH BBIPAKEHUS 3aMbICIIa
aBTOpa

8. UuopmarnmonHas cTpykrypa Tekcra. IlmaH Tekcra. Buabl IUIaHOB WM METOJMKA WX
COCTABJICHHSI.

9. CpaBHUTENBEHO-COMOCTABUTENHHBIN aHATN3 IBYX U 00JIee TEKCTOB TIO CXOXKEH TeMaTHKe.

10. IlepeBos KaK CIIOKHBIM BU PEYCBOM NEATEITLHOCTH.

11. [ToHsITHE SKBUBAJIEHTHOCTH MEPEBOIA.

12. OcHOBHBIE CIOXHOCTH NIEPEBOAUECKUX TpaHCHOPMAIIUH.

13. SI3bIK B KOHTEKCTE MEXTYHAPOIHBIX ITPOIIECCOB JIBH)KEHUS K MHOTOIIOJIIPHOCTH.

14. SI3bIk KaK HHCTPYMEHT MEXAYHAPOIHOTO COTPYTHUYECTBA.

15. SI3bIK Kak (aKkTOp CTUPAHUS TPAHULl MEKIY CTPaHAMU.

16. [MosmTYeckue, SKOHOMHYECKHE U COITMaIbHBIE 0COOCHHOCTH cTpaH BocToka u 3amana.

17. Bocrok — 3amaj: cX0/ACTBA U PA3IUYUs KyJIbTyPHBIX TPATUIHIL.

OO WN B
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18. Write an essay on one of the following topics. Before doing this, read the following
commentary on the possible analysis strategies:

This task is aimed at assessing your critical thinking and persuasive writing. Each topic makes a
claim, states an opinion on an issue of broad interest and you should discuss the issue from any perspective
you wish, as long as you provide relevant reasons and examples to explain or support your view. For
example, you might

e Choose the topic you find more interesting and engaging

¢ Think about the issue in relation to your own ideas and experiences, to the events you have read
about or observed, and to the people you have known

¢ Decide what position on the issue you want to take and defend

o Agree absolutely with the claim, disagree completely, or agree with some parts and not others

e Adopt a balanced approach

¢ Question the assumptions the statement seems to be making

¢ Point out why the claim is valid in some situations but not in others

¢ Evaluate the points of view that contrast with your own perspective

¢ Decide what compelling evidence (reasons and examples) you can use to support your position
(several examples or by a single extended example)

Make use of the following words:
For instance, for example, let me illustrate, such as
Additionally, also, furthermore, likewise, moreover

Contrast signal words:
Although, despite, even though, except, however, in contrast, in spite of, instead of, nevertheless,
on the contrary, on the other hand, rather than, still, unlike, yet

Cause and Effect signal words
Accordingly, consequently, for this reason, hence, in conclusion, in short, in summary, therefore,
thus, when...then.

Topics:

eMany people admire idealism, but it usually leads to disappointment or trouble.

oChoice is an illusion. In reality our lives are controlled by the society in which we live.

e The most essential quality of an effective leader is the ability to remain constantly committed to
particular principles and objectives. Any leader who is quickly and easily influenced by shifts in popular
opinion will accomplish little.

elt is impossible for an effective political leader to tell the truth all the time. Complete honesty is
not a useful virtue for a politician.

The Summary

The beginning abstractor should read the text two or three times before embarking on his abstract.
The first reading should result in establishing the main problem of the text and its logical structure. The
abstractor then proceeds to underline and to make marginal notes of passages conveying the most
important information of the original source. This work has to be done with great care and deliberation
since, once this process is completed, it is almost inevitable that the remainder of the text will be ignored,
and the abstractor’s attention will be concentrated on the marked passages.

After that it is necessary to arrange the remaining information that should be conveyed to the reader
in such an order that makes it easy to understand. The objective will be attained if the main idea of the
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original text occupies the first place in the text of the summary. Then information of minor importance
may be given.

The Indicative Abstract and the Informative Abstract

The term “abstract” signifies an abbreviated, accurate representation of the original text without
added interpretation or criticism.

Before writing an indicative abstract it is necessary to read the original text breaking it into several
logical parts. After that the central idea of each part and the central idea of the text should be established.
Then each logical part should be given a subject-heading. When the outline of the original text represented
by subject-headings becomes clear to the abstractor all unnecessary and unimportant points should be
excluded. The remaining subject-headings may perform the function of an outline to a future indicative
abstract. The first point in this outline should be a general statement of the problem discussed in the
publication.

The next step will be writing the text of your indicative abstract according to this outline.

The first sentence is especially important. It contains a general statement of the problem discussed
in the original source. It also identifies the source saying whether it is a book, an article or an extract. The
second sentence enumerates the most important subject-headings.

The good abstractor takes special care to avoid duplicating the words of the title. He also avoids
space-consuming phrases. As a means of packing a great deal of information whenever possible, phrases
should be used for clauses and words for phrases. Verbs are used in the passive voice and the third person
present.

The indicative abstract is written in one paragraph and its length does not usually exceed 100
words.

The function of the informative abstract is generally to obviate the necessity of reading the original
text at all. 1deally, the informative abstract is an intelligible and complete representation of the significant
content and conclusions of the original text, so complete in itself that reference to the latter is not essential.

Text 1

1. Read the title of the article and guess what the text is about and what the problems of the text
are.

2. Read the following key words and word combinations, define the theme of the text. Find other
key words and phrases which make the thematic framework of the article.

e frustrated and angry

seething about the government’s handling of
it’s inexcusable
will not tolerate this kind of behavior
an aggrieved Obama
will not stand for it
breaches of White House Secret Service protection
calculated outrage
resorts to expressions of angry surprise
portraying its repeated failures as shocking anomalies
things in the U.S. feel like they are out of control
a sense of disorder growing

3. Read the article and say whether the title fully represents the theme of the text.
Barack Obama, Bewildered Bystander

(1) The president is upset. Very upset. Frustrated and angry. Seething about the government’s handling
of Ebola, said the front-page headline in the New York Times last Saturday.


http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.nytimes.com/2014/10/18/us/amid-assurances-on-ebola-obama-is-said-to-seethe.html?_r=0
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There’s only one problem with this pose, so obligingly transcribed for him by the Times.
It’s his government. He’s president. Has been for six years. Yet Barack Obama reflexively insists
on playing the shocked outsider when something goes wrong within his own administration.

(2) The IRS? “It’s inexcusable, and Americans are right to be angry about it, and I am angry about
it,” he thundered in May 2013 when the story broke of the agency targeting conservative groups. “I
will not tolerate this kind of behavior in any agency, but especially in the IRS.”

(3) Except that within nine months, Obama had grown far more tolerant, retroactively declaring this to
be a phony scandal without “a smidgen of corruption.”

(4) Obamacare rollout? “Nobody is more frustrated by that than I am,” said an aggrieved Obama about
the botching of the central element of his signature legislative achievement. “Nobody is madder
than me.”

(5) Veterans Affairs scandal? Presidential chief of staff Denis McDonough explained: “Secretary [Eric]
Shinseki said yesterday ... that he’s mad as hell and the president is madder than hell.”” A nice touch
— taking anger to the next level.

(6) The president himself declared: “I will not stand for it.” But since the administration itself said the
problem was long-standing, indeed predating Obama, this means he had stood for it for 5% years.

(7) The one scandal where you could credit the president with genuine anger and obliviousness
involves the recent breaches of White House Secret Service protection. The Washington Post
described the first lady and president as “angry and upset,” and no doubt they were. But the first
Secret Service scandal — the hookers of Cartagena — evinced this from the president: “If it turns
out that some of the allegations that have been made in the press are confirmed, then of course I’ll
be angry.” An innovation in ostentatious distancing: future conditional indignation.

(8) These shows of calculated outrage — and thus distance — are becoming not just unconvincing but
unamusing. In our system, the president is both head of state and head of government. Obama seems
to enjoy the monarchial parts, but when it comes to the actual business of running government, he
shows little interest and even less aptitude.

(9) His principal job, after all, is to administer the government and to get the right people to do it.
(That’s why we typically send governors rather than senators to the White House.) That’s called
management. Obama had never managed anything before running for the biggest management job
on earth. It shows.

(10) What makes the problem even more acute is that Obama represents not just the party of
government but a grandiose conception of government as the prime mover of social and economic
life. The very theme of his presidency is that government can and should be trusted to do great
things. And therefore society should be prepared to hand over large chunks of its operations —
from health care (one-sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to
the central administrative state.

(11) Butthis presupposes a Leviathan not just benign but competent. When it then turns out that vast,
faceless bureaucracies tend to be incapable, inadequate, hopelessly inefficient and often corrupt,
Obama resorts to expressions of angry surprise.

(12) He must. He’s not simply protecting his own political fortunes. He’s trying to protect faith in the
entitlement state by portraying its repeated failures as shocking anomalies.

(13) Unfortunately, the pretense has the opposite effect. It produces not reassurance but anxiety.
Obama’s determined detachment conveys the feeling that nobody’s home. No one leading. Not
even from behind.

(14) A poll conducted two weeks ago showed that 64 percent of likely voters (in competitive races)
think that “things in the U.S. feel like they are out of control.” This is one degree of anxiety beyond
thinking the country is on the wrong track. That’s been negative for years, and it’s a reflection of
failed policies that in principle can be changed. Regaining control, on the other hand, is a far dicier
proposition.

(15) With events in the saddle and a sense of disorder growing — the summer border crisis, Ferguson,
the rise of the Islamic State, Ebola — the nation expects from the White House not miracles but


http://www.washingtonpost.com/blogs/post-partisan/wp/2013/05/15/obama-goes-after-the-irs
http://www.washingtonpost.com/business/economy/irs-admits-targeting-conservatives-for-tax-scrutiny-in-2012-election/2013/05/10/3b6a0ada-b987-11e2-92f3-f291801936b8_story.html
http://www.foxnews.com/politics/2014/02/03/not-even-smidgen-corruption-obama-downplays-irs-other-scandals/
http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-politics/wp/2014/05/18/top-aide-says-obama-is-madder-than-hell-about-va-scandal/
http://www.washingtonpost.com/politics/federal_government/obama-sets-timeline-for-va-review-defends-his-record-on-veterans/2014/05/21/c1a23088-e0fe-11e3-8dcc-d6b7fede081a_story.html
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/politics/secret-service-scandal-colombian-woman-describes-night-of-carousing-with-agents/2012/05/04/gIQAcwyi1T_story.html
http://images.politico.com/global/2014/10/17/141017_politico_topline_october_2014_survey_t_1605_watermark.html
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competence. At a minimum, mere presence. An observer presidency with its bewildered-bystander
pose only adds to the unease.
By Charles Krauthammer

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan and by the following

questions.

NS

oo

© o

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.

20
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Read the text and translate it into Russian.
Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.
How can the phrase “Obamacare rollout” be interpreted?
How can the phrase “retroactively declaring this to be a phony scandal” be paraphrased to make its
sense more explicit?
How can you interpret the expression “ostentatious distancing”?
What does the phrase “It shows” in passage 10 mean?
“Society should be prepared to hand over large chunks of its operations — from health care (one-
sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to the central
administrative state”. Explain how you understand the sentence.
Decipher the abbreviation IRS in passage 2. Is it important for the understanding of the article?
Point out the main idea of each logical part of the text.
. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal means
that help show this connection from passage to passage.
Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function these
passages fulfill.
Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem of
the article.
Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the title.
Why is the title of the article given with the help of an apposition?
Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their
role in the article?
Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What role
do they play in the article?
Pick out the stylistically neutral political vocabulary.
What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously) “with
events in the saddle” create?
Find and comment on the stylistic devices of irony (passages 6, 8) and allusion (passage 12). What
effect do they create?
. What is “reflexively insist” in passage 2, “retroactively declaring” in passage 4? How can they be
translated into Russian?

. Read the passage about what Leviathan was and say whether it was correctly used in the text.
“Leviathan or The Matter, Forme and Power of a Common Wealth Ecclesiastical and Civil” —

commonly referred to as “Leviathan” — is a book written by Thomas Hobbes (1588-1679) and published
in 1651. Its name derives from the biblical Leviathan. The work concerns the structure of society and

legit

imate government, and is regarded as one of the earliest and most influential examples of social

contract theory. Leviathan ranks as a classic western work on statecraft comparable to Machiavelli's “The
Prince”. Written during the English Civil War (1642-1651), Leviathan argues for a social contract and

rule

by an absolute sovereign. Hobbes wrote that civil war and the brute situation of a state of nature ("the

war of all against all"") could only be avoided by strong undivided government”.

22

. Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?


http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
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23. What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader round to his
way of thinking?

24. Give a sketch of the main character of the article — Barack Obama. What attributes are used to
describe him? What atmosphere do they create?

25. Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect to
the main character.

26. Find the fragments of the text which contain conclusions.

27. Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

28. In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

29. Read the following passages about the US political parties and prepare reports on the Republican
and the Democratic Parties.

“Parties in the United States are not programmatic or ideological, as they have sometimes been in
England or Europe. The national leadership of the Republican party supports increased military spending,
cuts in social programs, tax relief for middle- and upper-income voters, tax incentives to business, and the
“social agenda” backed by members of conservative religious denominations. The national Democratic
leadership, on the other hand, supports extended social spending, military cuts, increased regulation of
business, and a variety of consumer and environmental programs. The Democratic party seeks to unite
organized labor, members of racial minorities, and the upper-middle-class professionals. The
Republicans, by contrast, appeal to business, upper- and upper-middle-income groups, and social
conservatives.

The Tea Party movement is an American political movement known for its conservative positions
and its role in the Republican Party ("GOP"). It demands a reduction in the U.S. national debt and federal
budget deficit by reducing government spending and taxes. The movement has been described a mix of
libertarian, populist, and conservative activists. It has sponsored multiple protests and supported various
political candidates since 2009. Commentators saw a "civil war" underway inside the GOP between Tea
Party elements and the business-oriented establishment. Chuck McCutcheon says the fight is "whether the
GOP should run candidates who are ideologically devoted to a strict limited-government agenda (the tea
party's belief) or those with the broadest possible political appeal in their states and districts.”

30. Write a summary of the article, following the instructions
e Identify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning
of all the words and if necessary refer to the dictionary.
You may write a question for each group of the main points.
You may use your own words or follow directly the wording of the text.
Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.
Write an outline of the article.
Write a rough draft of a summary according to your outline.
Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.
e Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.

31. Write an indicative abstract of the article.

32. Discuss the difference in meaning or emphasis between the following sentences
1. She said, “I’ll be arriving tomorrow”.

She told me that she was arriving tomorrow.

She told me that she was arriving the next day.

2. She said to me, You really should spend more time reading, shouldn’t you?”


http://en.wikipedia.org/wiki/Republican_Party_(United_States)
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_public_debt
http://en.wikipedia.org/wiki/Federal_budget_deficit
http://en.wikipedia.org/wiki/Federal_budget_deficit
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_federal_budget
http://en.wikipedia.org/wiki/Taxation_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Libertarianism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Populism
http://en.wikipedia.org/wiki/Conservatism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Tea_Party_protests
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
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She advised me to spend more time reading.
She urged me to spend more time reading.
3. Everyone said, “That’s just nonsense!”
No one agreed with my idea.
Everyone dismissed my idea as unrealistic.
4. We doubted whether the scheme would succeed.
We didn’t know whether the scheme would succeed.
We had no doubt that the scheme would succeed.

Text 2

The Washington Post

Putin’s Gambit, Obama’s Puzzlement

By Charles Krauthammer Opinion writer, September 17, 2015

Once again, President Obama and his foreign policy team are stumped. Why is Vladimir Putin
pouring troops and weaponry into Syria? After all, as Secretary of State John Kerry has thrice told his
Russian counterpart, Sergei Lavrov, it is only making things worse.

But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result of
the inevitably intensified fighting. True, and I’'m sure Lavrov is as moved by their plight as by the 8,000
killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.

Kerry and Obama are serially surprised because they cannot fathom the hard men in the Kremlin.
Yet Putin’s objectives in Syria are blindingly obvious:

1. To assert Russia’s influence in the Middle East and make it the dominant outside power.
Putin’s highest ambition is to avenge and reverse Russia’s humiliating loss of superpower status a
quarter-century ago. Understanding this does not come easily to an American president who for seven
years has been assiduously curating America’s decline abroad.

2. To sustain Russia’s major and long-standing Arab ally. Ever since Anwar Sadat kicked the
Soviets out of Egypt in 1972, Syria’s Assads have been Russia’s principal asset in the Middle East.

3. To expand the reach of Russia’s own military. It has a naval base at Tartus, its only such
outside of Russia. It has an airfield near Latakia, now being expanded with an infusion of battle tanks,
armored personnel carriers, howitzers and housing for 1,500 — strongly suggesting ground forces to
follow.

4. To push out the Americans. For Putin, geopolitics is a zero-sum game: Russia up, America
down. He is demonstrating whom you can rely on in this very tough neighborhood. Obama has given
short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned the Anbar Sunnis who
helped us win the surge. Meanwhile, Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his Syrian
allies.

Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical weapons — and does
nothing. Russia acts on behalf of a desperate ally. Whom do you want in your corner?

5. To re-legitimize post-Crimea Russia by making it indispensable in Syria. It’s a neat two-
cushion shot. At the United Nations next week, Putin will offer Russia as a core member of a new anti-
Islamic State coalition. Obama’s Potemkin war — with its phantom local troops (our $500 million
training program has yielded five fighters so far) and flaccid air campaign — is flailing badly. What
Putin is proposing is that Russia, Iran and Hezbollah spearhead the anti-jihadist fight.

Putin’s offer is clear: Stop fighting Assad, accept Russia as a major player and acquiesce to a
Russia-Iran-Hezbollah regional hegemony — and we will lead the drive against the Islamic State from
in front.

And there is a bonus. The cleverest part of the Putin gambit is its unstated cure for Europe’s
refugee crisis.


http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/administration-searches-for-new-approach-to-aiding-rebels-in-syria/2015/09/16/938fd336-5c9e-11e5-8e9e-dce8a2a2a679_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
http://www.nytimes.com/2015/09/15/world/middleeast/russian-moves-in-syria-widen-role-in-mideast.html
http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/16/only-4-to-5-american-trained-syrians-fighting-against-the-islamic-state/
https://www.washingtonpost.com/world/blocked-by-hungarys-border-fence-migrants-change-their-course/2015/09/16/2c3f9afc-5bc4-11e5-8475-781cc9851652_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/blocked-by-hungarys-border-fence-migrants-change-their-course/2015/09/16/2c3f9afc-5bc4-11e5-8475-781cc9851652_story.html

26

Wracked by guilt and fear, the Europeans have no idea what to do. Putin offers a way out: No
war, no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those already
there go back home to Syria.

Putin says, settle the war with my client in place — the Assad regime joined by a few “healthy”
opposition forces — and | solve your refugee nightmare.

You almost have to admire the cynicism. After all, what’s driving the refugees is the war and
what’s driving the war is Iran and Russia. They provide the materiel, the funds and now, increasingly,
the troops that fuel the fighting. The arsonist plays fireman.

After all, most of the refugees are not fleeing the Islamic State. Its depravity is more ostentatious,
but it is mostly visited upon minorities, Christian and Yazidi — and they have already been largely
ethnically cleansed from Islamic State territory. The European detention camps are overflowing with
Syrians fleeing Assad’s barbarism, especially his attacks on civilians, using artillery, chlorine gas and
nail-filled barrel bombs.

Putin to the rescue. As with the chemical weapons debacle, he steps in to save the day. If we
acquiesce, Russia becomes an indispensable partner. It begins military and diplomatic coordination with
us. (We’ve just agreed to negotiations over Russia’s Syrian buildup.) Its post-Ukraine isolation is lifted
and, with Iran, it becomes the regional arbiter.

In the end, the Putin strategy may not work, but it’s deadly serious and not at all obscure. The
White House can stop scratching its collective head whenever another Condor transport unloads its tanks
and marines at Latakia.

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan of comparative analysis
of two texts and by the following questions.

Read the text and translate it into Russian.

Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

How can the phrase “President Obama and his foreign policy team are stumped” be paraphrased?

How can the phrase “Lavrov is as moved by their plight as...” be interpreted to make its sense

more explicit?

5. How can you interpret the expression “American president... has been assiduously curating
America’s decline abroad”?

6. What do you think the author wanted to say by the phrase “geopolitics is a zero-sum game: Russia
up, America down”?

7. “Obama has given short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned
the Anbar Sunnis who helped us win the surge”. Explain how you understand the sentence.

8. What is “armored personnel carrier” and “howitzer”? Find out what is “Condor transport” at the
end of the article. Is this terminology important for the understanding of the article?

9. Point out the main idea of each logical part of the text.

10. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal
means that help show this connection from passage to passage.

11. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function
these passages fulfill.

12. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem
of the article.

13. Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the
title.

14. Why is the title of the article given with the help of an apposition?

15. Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their

role in the article?

e Ny


https://www.washingtonpost.com/world/europe/putin-defends-deliveries-of-russian-weapons-to-syrian-army/2015/09/15/ad032c4e-0eda-4e17-a2b9-205157128df4_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2015/02/04/these-little-noticed-foreign-fighters-may-be-tipping-the-balance-in-syria/
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2015/02/04/these-little-noticed-foreign-fighters-may-be-tipping-the-balance-in-syria/
https://www.washingtonpost.com/world/report-syria-using-chemical-weapons-in-growing-number-of-attacks/2015/06/03/0ed16e26-0a0e-11e5-951e-8e15090d64ae_story.html
http://hosted.ap.org/dynamic/stories/U/US_UNITED_STATES_RUSSIA_SYRIA?SITE=AP&SECTION=HOME&TEMPLATE=DEFAULT
http://www.cbsnews.com/news/russian-military-buildup-flights-syria-fears/

27

16. Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What
role do they play in the article?

17. Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

18. What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously)
“Obama’s Potemkin war” create?

19. Comment on the trait metaphor “Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his
Syrian allies.”

20. Find and comment on the stylistic devices of irony and sarcasm. What effect do they create?

21. “But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result
of the inevitably intensified fighting. True, and I’m sure Lavrov is as moved by their plight as by
the 8,000 killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.” What effect do rhetorical
questions create in the text? Why are they so widely used by the author?

22. Explain the use of represented speech in the following passage: “Putin offers a way out: No war,
no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those
already there go back home to Syria.” Are there any other instances of represented speech in the
text?

23. What other expressive means and stylistic devices can you discern in the article? What role do
they play?

24. Analyze the phrase “Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical
weapons — and does nothing.” How can you interpret the expression “draws a red line on
chemical weapons”? In order to fully understand it, search the information about the withdrawal
of chemical weapons from Syria in 2012-2013 on the basis of the Russian proposal. Make a
report about it in class.

25. Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

26. What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader round to
his way of thinking?

27. Give a sketch of one of the main characters of the article — Barack Obama. What attributes are
used to describe him? What atmosphere do they create?

28. Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect
to the main character.

29. Find the fragments of the text which contain conclusions.

30. Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

31. In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

32. Write a summary of the article, following the instructions

33. Identify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning of
all the words and if necessary refer to the dictionary.

34. You may write a question for each group of the main points.

35. You may use your own words or follow directly the wording of the text.

36. Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.

37. Write an outline of the article.

38. Write a rough draft of a summary according to your outline.

39. Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.

40. Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.

41. Write an indicative abstract of the article.

34. The following sentences test correctness and effectiveness of expression. Part of each
sentence or the entire sentence is underlined; beneath each sentence are five ways of phrasing the


http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
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underlined material. Choice A repeats the original phrasing; the other four choices are different. If you
think the original phrasing produces a better sentence than any of the alternative, select choice A: if not,
select one of the other choices. In making your selection, follow the requirements of standard written
English; that is, pay attention to grammar, choice of words, sentence construction and punctuation. Your
selection should result in the most effective sentence-clear and precise, without awkwardness or
ambiguity.

EXAMPLE:

Laura Ingalls Wilder published her first book and she was sixty-five years old then.

(A) and she was sixty-five years old then

(B) when she was sixty-five

(C) at age sixty-five years old

(D) upon the reaching of sixty-five years

(E) at the time when she was sixty-five

1). Anyone who has high motivation or is reasonably intelligent can learn to play competent
game of chess.

(A) has high motivation or is reasonably intelligent

(B) has either high motivation or else intelligence in reasonable amounts

(C) is highly motivated or who has reasonable intelligence instead

(D) is highly motivated or reasonably intelligent

(E) has high motivation or else reasonable amounts of intelligence

2). Although Jonathan is very much interested in Mexican culture, he does not speak Spanish and
has never visited Mexico.

(A) he does not speak Spanish and has never visited Mexico

(B) it is without being able to speak Spanish or having visited Mexico

(C) he does not speak Spanish and has never visited there

(D) he does not speak Spanish nor has he ever visited there

(E) it is without speaking Spanish nor having visited there

3). The more you eat of convenience foods, the more our taste buds will prefer chemical flavors
to natural ones.

(A) The more you eat of convenience foods

(B) The more we cat convenience foods

(C) The more convenience foods are eaten

(D) As the use of convenience foods increases

(E) As people eat more convenience foods

4). Having Florence Nightingale as their leader and a growing awareness of the need for
cleanliness helped to bring about the establishment of standards of hygiene in hospitals.

(A) Having Florence Nightingale as their leader

(B) Having the leadership of Florence Nightingale's

(C) Florence Nightingale as their leader

(D) To be led by Florence Nightingale

(E) The leadership of Florence Nightingale

5). An expedition was sent in 194910 check a Turkish villager's reporting he had seen the remains
of Noah's ark on Mount Ararat.

(A) a Turkish villager's reporting

(B) the report of a Turkish villager that

(C) the reporting of a Turkish villager

(D) that a Turkish villager who reported
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(E) the Turkish villager report saying

6). Many communities in my state are forming neighborhood watch programs, for it will deter
criminals.

(A) programs, for it will deter

(B) programs, in which it will deter

(C) programs that will deter

(D) programs for the deterrence of

(E) programs being able to deter

7). Friends of Dreiser reported that he was fired from his first job for the reason that his news
stories were sympathetic always for the poor.

(A) for the reason that his news stories were sympathetic always for the poor

(B) since his news stories for the poor that were always sympathetic

(C) because his sympathy for the poor was always in his news stories

(D) the fact being that his news stories were always sympathetic about the poor

(E) because his news stories were always sympathetic to the poor

8). An article suggests that The Great Gatsby was not read during the 1930's, the reason was that
the novel described a lifestyle made extinct and frivolous by the current Great Depression.

(A) 1930's, the reason was that the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(B) 1930's, it is describing a lifestyle that was made an extinct and frivolous one

(C) 1930's; describing a lifestyle made extinct and frivolous

(D) 1930's because the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(E) 1930's because its description had been of an extinct and frivolous lifestyle, caused by
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htpps://11klasov.net)IIpakTuyeckuii Kypc aHTIMICKOro si3blka. 1-5 kypchl - Apakun B.JI. u jnp...,
CBOOOIHBIH.

2. Apaxkun B.JI. Ilpaktuueckuil Kypc aHri. s3. 2 Kypc: Y4YeOHUK JJIs CTYAEHTOB BY30B.
M.: T'ymanurap. uzn uentp BIJIAJOC, 2005. 516 c. [DnexrpoHHbli pecypc]. Pexum nocrymna:
htpps://11klasov.net)[IpakTuveckuii Kypc aHTIMICKOTO si3bika. 1-5 kypchl - Apakun B.JI. u jp...,
CBOOOIHBII.

3. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuii Kypc aHriI. s3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JUISI CTYJIEHTOB BY3O0B;
M.: I'ymanutap. u3a. uentp BIIAJOC, 2008. 431 c. [DnekrponHsbIii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net> [IpakTryeckuii Kypc aHMIMWCKOrO s3bika. 1-5 kypcel - Apakwn B.JI. u np...,
CBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueGnuk anriuiickoro si3pika. Course Book. Work
Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekTpoHHBI#
pecypc]. Pexxum nocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBoOOAHBII.

JlonoiHUTE/ILHAS JUTEpaTypa


https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://bookree.org/reader?file=753931

30

1. bapanosa T.B. IlepeBoa. Ananus tekcra. PedepupoBanne [DnekTpoHHBIH pecypc] : YuebHoe
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5. Xanmunosa JI. A., KansimoBa JI. A., bapanosa T. B.Ananutuueckoe utenue, pedepupoBaHue, epeBol
[DneKkTpOHHBIN pecypc]: yaeOHOoe mocobue mo aHrMicKoMy s3bIKy. Y. 2; MuHHCTEpCTBO 00pa3oBaHUs
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6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst memerikomy. Hacts 1.2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
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JlonoHUTEILHAS JUTEpaTypa

1. Karaeea A.T. I'pammaTnka Hemenkoro s3blka: ydeOHOe TmocoOue [  CpPeaHero
npodeccuonanbHoro odpaszoBanms / A. I'. Karaesa, C./I. KaraeB. — 2-¢ usn., ucop. U J0o0. —
Mockasa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. — 136 ¢. — (IIpodeccuonanbroe oopazoBanue). — ISBN 978-
5-534-09472-5. — Teker : osnekrponHbli // OOpaszoBarenbHas tiardgopma FOpaift [caiit].
[DnexTponHbIii pecypc]. Pexxum mocryma: https://urait.ru/bcode/451732, cBoOO HBI#

2. Hemenkuii sI3bIK JI71s1 TYMaHUTApHBIX BY30B : yueOHUK 15 OakanaBpoB/ A.I'. Karaesa, C.JI. Karaes,
B.A. I'anpensman. — 3-e uza. — M.: FOpaiit, 2017. — 318 c.; 21 cm. + 1 anektp. ont. auck (CD — ROM)
(bakanasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.

3. [latynnHa A.A. YueOHOe mocoOue Mo JOMalTtHEeMy YTEHHUI0 Ha HEMEIKOM SI3bIKEe M0 MaTepuajiaM
kauurn  Credana Ilpeitira "lllaxmaTHas HoBemwta": cO CTPaHOBEAYECKUM KOMMEHTapHUEM,
YIOpaXHEHUSIMU, TECTaMM U KpaTKuM ciioBapeM. MunooOpuayku Poccumn, denep. roc. OropxeTHOE
oOpa3oBar. yupexjaeHue Bbicil. oopazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiit yH-1" (PI'BOY BO "PITVY"),
Hctopuko-apxuBHbId HHCTUTYT, Dak. MeXIyHap. OTHOLIEHWH u 3apy0. peruoHoBend., Kad.
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB; aBT.-COCT. [IaTyHnna A. A. - MockBa : PITYVY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-7281-
2863-2.

Ilpoghunvno-opuenmupogannslii ypoeeHs

OcHOBHasi W [ONOJHUTENbHAA JIMTEPATypa NI JTOr0 YPOBHS ONPedeIslOTCI B
3aBHCHMOCTH OT HANPABJICHHUH NOATOTOBKH CTYACHTOB — MHAUBHAYAJIBLHO M KOHKPETHO IJd
Kkaxaoi Padoyeil nporpaMMsel IUCHHMILIMHBI «AHOCTPaAHHBIH A3BIK».

6.2 IlepeueHb pecypcoB HH(POPMAIHOHHO-TETEKOMMYHUKANMOHHON ceTu « AHTepHET».


https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
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HuTepHeT-pecypchbl TUCHUILIMHBI IHOCTpaHHBIN A3bIK KOMIUIEKTYIOTCS 110 HAlPaBICHUSIM:
— WHOCTPaHHBIN S3bIK (JIMHTBUCTHYECKUE aCTIEKThI);
— UCTOpUSI, KYJIbTypa U LIUBUIM3AIMS CTPAH U3yYaeMbIX SI3bIKOB;
— HaIpaBJI€HUE TTOJATOTOBKU CTYICHTOB.

AHIIMIICKHI, HeMelKHil, QPaHIy3CKHIl A3BIKH

1. MadbopManimoHH0-y4eOHbIE CANTHI

Bukunenust [DnexktponHsiii pecypc]. Pexxum goctyma: www.en.wikipedia.org, cBoOoaHbII
OopazoBarenpHas rpymnmna “Iclass” [Dnexkrponnsiit pecypc]. Pexum nocryma:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapy MynbTuTpan [DnekTpoHHBIH pecypc]. Pexxum moctyma: https:/www.multitran.ru/,
CBOOOTHBIH

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum goctyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oambIi

Audible Free Trial — free online English learning resource [Dnexrponnslit pecypc]. Pexum
noctyma: Www.eslfast.com, cBo6oHbIi

Educational Project Fluent English [Dnexrponnsiit pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.fluent-
english.ru, cBo6oaHbIH

English Club [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxxum mpoctyna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGogHbIIH

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[Dnexrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: barronstestprep.com, cBOOOIHBII

Free Classic Audio Books [Daekrponnsiii pecypc]. Pexum noctyna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoOoaHbIIH

Native English - Aurnuiickue nmecHu. TeKCTHI TeCeH Ha aHTIMHCKOM [ DJIEKTPOHHBIH pecypc].
Pesxxum nocryna: http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaubiit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnekrponHblii pecypc]. Pexxum
nocryma: http://www.world-english.org/, ceo6oaHbIi

RFI [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOTHBII

Apprendre le francais [9nexkrponnsiii pecypc]. Pesxxum moctyna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CcBOOOIHBII

Deutsche  Welle  Deutsch  lernen,  [Daextponnbiii  pecypc].  Pexum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoGoambIi

2. CaiiTel cpeacTB MaccoBO HHMOOPMALIUKA

ABC News [OnektponHsliii pecypc]. Pexxum nocryma: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOIHBII

BBC World Service [DnekrponHslii pecypc]. Pexxum nocryma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboaHbII

CNN World News [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxum mocrtyma: http://cnn.com/world, cBo6o bt
MSNBC [Dnaekrponsslii pecypc]. Pexxum nocryma: http://www.msnbc.com/, cBoboabIit
Newsweek [DmexrponHsiii pecype]. Pexxum noctyma: https://www.newsweek.com/, cB00OTHBII
The Atlantic [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBII

The Economist [DnektponHslit pecypc]. Pexxum goctyma: https://www.economist.com/,
CBOOOTHBIH
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The Guardian [Dnexkrponnsiii pecypc]. Peskum mocryna: https://www.theguardian.com/us,
CBOOOTHBIH

The Time [Daexrponnslii pecypc]. Pexxum goctyna: http://time.com/, cBoOOKHBIIH

The Washington Post [DnektponHslii pecypc]. Pexxum goctymna:
http://www.washingtonpost.com/, cBo6oaHbI#

The New York Times [Dnekrpounsiii pecypc]. Pesxum mocryma: http://www.nytimes.com/,
CBOOOTHBIH

The Washington Times [Dnexrponnsiii pecypc]. Pesxkum gocryma: http://www.washtimes.com/,
CBOOOIHBII

TV- 5 monde DnekrponHblit pecype]. Pexxum mocryma: http://www.tvSmonde.com, cBOOOTHBIM
Figaro [DaexTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna: https://www.lefigaro.fr, ceo6o aubIit

France 24 [DnekTponHsIii pecypc]. Pexxum gocryna: https://www.france24.com, cBo0oaHbIi
Le Monde [Dnektponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma: https://www.lemonde.fr, ceoGoambIit
Frankfurter Allgemeine Zeitung [OnextponHslii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo601HBII

Die Zeit [Onexrponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOTHBIH

3. CaiiThl T'OCYAAPCTBCHHBIX OPIraHOB aHFJ'IO-d)DaHKO-HCMeI_IKO'FOBODHHJI/IX CTpa”d

Library of US Congress [DnekTponnsiit pecypc]. Pexxum gocryna: https://www.congress.gov/,
CcBOOOIHBII

United States Senate [iexrponnslii pecypc]. Pexxum goctyna: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOIHBII

The White House [Onektponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOTHBII

UK Parliament Website [DnexrponHsiii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.parliament.uk/,
CBOOO/THBII

Gouvernement de la République francaise [Dnexkrponnsrii pecypc]. Pesxkum mocryma:
https://www.gouvernement.fr, cBo6oaHbIi

Bundeszentrale fur politische Bildung [DnexrponHsiit pecypc]. Pexum nocrymna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaubrit

Offizielle Website der Europdische Union [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxxum goctymna:
Www.europa.eu/european-union/index_de,cBo6oHbIit

4. DIEeKTpOHHBIE CIOBAPHU

Cambridge Dictionary [DnekrponHsslii pecypc]. Pexxum mpocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, CBOOOTHBIN

AHrno-pycckuii cinosaps noa pea B.K.Mroiepa [DnekTpoHHsIi pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGo1HbBII

Wooordhunt [Dnekrponnsiii pecypc]. Peskum mocrymna: https://wooordhunt.ru/word/, cBo6o aHbIiH
Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://4Apda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGo1HbBII

Larousse [Daekrponnslii pecypc]. Pesxxum mocryma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOTHBII

Dictionnaire de I’ Académie frangaise [Dnexkrponuslii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo6oaHbII

Bonbiioit HeMerKo-pycckuii cioBaph [ IJIeKTpOoHHBIN pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.gufo.me, cBo6O 1HBII


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
https://gufo.me/dict/deru_full
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— bBonbIIoi HEMEKO-PYCCKUIM M PYyCCKO-HEMELKUIA CIIOBaph [ DIEKTPpOHHBINA pecypc]. Pexum
noctyna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBo6oaHbIit

6.3 IlpodeccnonasibHbie 6a3bl JAHHBIX H MH(OPMAIHOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI
Joctyn k podeccuoHanbHbiM 6a3am nanubix: https:/liber.rsuh.ru/ru/bases

WNudopmalmoHHbIe CIPaBOYHbIE CUCTEMBI:
1. Koncynbrant Ilmtoc
2. Tapanr

7. MaTepHaJIbHO-TEXHHYECKOE o0ecneyeHue TUCIHIINHBI

B mensx s¢¢exTUBHOrO mpenojaBaHus AUCHUILUIMHBL «MHOCTpaHHBIA SI3BIK» HEOOXOIMMO
HaJIMYue JOCKU B Ka)KJI0U ay TMTOPUH, a TAKKE TEXHUUECKUE CPEICTBA U AEMOHCTPALMOHHBIE TPUOOPBHIL:
— mneperocHble CD-mMaruuTooHsr,
— BHJICO ammaparypa;
— KOMIIbIOTEPHBIE KJIACChl, OCHAILlEHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB s
MpenojaBarenss U CTYJEHTOB, NMPOEKTOPOM U SKPAHOM JUIsl JAEMOHCTPALUU 3JICKTPOHHBIX
IIPE3EHTALUMN.

Marepwuassl Ha HHOCTPaHHBIX SI3bIKAX 110 TUCIUTUTHHE « THOCTpaHHBIN SI3BIK» B MIPEICTABICHHBIX
BBIIIIE B TyHKTE 6.2 UCTOYHHUKAX SIBIISIFOT COOOM pa3po3HEHHBIC TEKCThI, HE OPTaHW30BaHHBIE B KaKYIO-
00 CTPYKTYypy. B CBsI3M C 3TUM B KOHCTPYKIIUIO MPOPUIHHO-OPUEHTHPOBAHHOTO dTarma O0ydYeHUS
BHE/IPSIFOTCSI aBTOPCKUE KOMITBIOTEPHBIE pa3pabOTKH.

VHTEepaKTUBHBIC MaTepHajbl M TMPEICTABICHHBIH B HHX S3BIKOBOW W METOJIUYECKUIN
MHCTPYMEHTAPHH MMO3BOJISIOT PEIIATh CIASAYIOIINE 3a/1a4H:

e croco0OcTBOBaTh Oosee ycrenrHomy, 3G(HEKTUBHOMY BOCTPUSTHIO HHOS3BIYHOTO MaTepuasa

KaK €IMHOTO IIeJIOT0, KaK CBI3HOTO KOMILIEKCA CMBICIIOB M 3HAUCHUI;
® CrocoOCTBOBAaTh PACKPBITHIO COJEPKAHUS TEKCTa/TEKCTOB Yepe3 OCOOBI HMHCTPYMEHTApHA
CIIEUAIBHO MOTI00PaHHBIX 3a/IaHUH.

CocraB nMporpaMMHOT0 0OECTICUCHHUS:

Windows

Microsoft Office

Awmazeyc

1C: Tlpennpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Enunsrii, [Tonusrii, O0pazoBanue, Europe East Edition
lO Sony Sound Forge 10 Akagemuueckuii Akagemudeckas JInnensus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

©CoNo~wWNE

8. O0ecneuenue 06p330B3T€J’[LHOF0 nmpouecca aJjist Jui ¢ OorpaHu4€eHHbBIMA BO3MOKHOCTAMMU
310POBbS U UHBAJTUIA0OB
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B xome peanu3anuu AMCUUIUIMHBI HUCHOJNB3YIOTCS CIEAYIOIIME JOMOJIHUTENbHBIE METOJIbI
00y4yeHMsl, TEKYyLIero KOHTPOJS YCIHEBAaeMOCTH M TNPOMEXKYTOYHOM aTrTecTaluu OO0ydarolmuxcs B
3aBUCUMOCTH OT WX WHIMBUIYaTbHBIX OCOOCHHOCTEMH:

e Ul CJIENbIX U CIA0OBUAIMX: JIEKUUU O(QOPMIISIOTCS B BUJAE 3JEKTPOHHOIO JIOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIbIO KOMITBIOTEPA CO CIELHUAIN3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM OOECIIEUEHUEM;
IMCbMEHHBIE 33/1aHUsI BBIMOJHSIOTCS HAa KOMIIBIOTEPE CO CHELMAIU3UPOBAHHBIM IPOTrPaMMHBIM
o0ecreyeHneM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHbl YCTHBIM OTBETOM; OOECIIEYMBAETCS WHIAMBHyaIbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHHe He MeHee 300 JroKc; JUIs BBINOJHEHMS 3alaHusl MpU HEO0OXOIMMOCTH
IPEIOCTaBIIACTCA yBEIMUYUBAIOLIEE YCTPOMCTBO; BO3MOXHO TAKXKE MCIOJIb30BAaHHE COOCTBEHHBIX
YBEJIMUMBAIOIINX YCTPOUCTB; MUCbMEHHBIE 3aJjaHHsI OPOPMIISIOTCS YBETUYEHHBIM HIPU(TOM; IK3aMEH
¥ 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHOH (pOpME MIIN BBIIOJIHAIOTCS B MUCBbMEHHOM (hOpMe Ha KOMITBIOTEPE.

® JIS TITyXUX U CIIa00CIIBIIIAIINX : JIEKIUU O(QOPMIIIOTCS B BHJIE JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, TH00
IPEJOCTABIAETCS 3BYKOYCHJIMBAIOLIAsl anmnaparypa WHAWBHUIYAJIbHOTO MOJb30BaHMS; NHCbMEHHbIE
3aJlaHusl BBINOJIHAIOTCS Ha KOMIIBIOTEpE B IMUCHBMEHHOH (opme; 3K3aMeH M 3a4€T HPOBOJSATCS B
MUCHMEHHOM (hopMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO MPOBEICHUE B (DOpME TECTHPOBAHUSI.

e Ui JIMIl C HapyLIEHUSIMH OIOPHO-ABMUIaTEIbHOIO ammnapara: JIEKUUU O(QOpMIISIOTCS B BHJIE
AJIIEKTPOHHOI'O JOKYMEHTA, JOCTYIIHOIO C IIOMOLIbI0 KOMIIBIOTEPA CO CHELUAIN3UPOBAHHBIM
IPOrpaMMHBIM  OOECIIEUYE€HUEM; [HUCbMEHHBIE 3aJaHUs BBIMOJHSIIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO
CHeLMATU3UPOBAHHBIM IPOrPAMMHBIM 00€CIieueHHEM; IK3aMeH U 3au€T IPOBOJATCS B YCTHOH (hopme
WJIH BBITOJIHAIOTCS B MTUCBMEHHOM (pOopMe Ha KOMIIbIOTEpE.

[Ipu HEOOXOAMMOCTH MpeayCMaTPUBAETCSl YBEIUUEHUE BPEMEHHU ISl TIOATOTOBKH OTBETA.

[Tponienypa npoBefeHUs MPOMEKYTOUHON arTecTanuu i oOydaroLIUXCsl YCTaHABIMBAETCS C
y4€TOM UX MHAMBUIYATbHBIX MCUXOPU3NUYECKUX 0COOCHHOCTEH. [IpoMexxyTouHas aTTecTalust MOXKeET
IIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipu mpoBeseHuM TpoOLEAYPbl OLEHUBAHUSA pPE3yJIbTaTOB OOy4YeHMs IpellycMaTpuBaeTCs
UCIMOJIb30BaHHE TEXHUYECKHX CPEACTB, HEOOXOJUMBIX B CBSI3U C MHIMBUAYAJIbHBIMH OCOOEHHOCTSIMU
oOyuaronuxcs. ITU CpesICTBA MOTYT OBbITh IPEJ0CTABIIEHBl YHUBEPCUTETOM, MJIM MOTYT UCIIOIb30BaThCA
COOCTBEHHBIE TEXHUUECKUE CPEJICTBA.

[TpoBeneHue npouesypbl OLIEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB OOYUYEHMs JIOIYCKaeTcs C MCIOIb30BAHUEM
JMICTaHIIMOHHBIX 00Pa30BATEILHBIX TEXHOIOTHIA.

ObecnieunBaeTcst 0oCTyn K HHGOPMAIMOHHBIM U OuOIMOrpaduueckuM pecypcaM B CETH
NuTtepHer Ui Kaxkaoro oOyuaromierocst B popmax, aJanTHpPOBaHHBIX K OTPAHUYEHUSAM UX 370POBbS U
BOCIIPHUATHSA HHPOPMALIUY:

e ISl CIENbIX WU CHAa0OBUIAMIMX: B MEYaTHOM ¢GopMe yBeNMYEHHBIM LIPUPTOM, B Qopme
3JIEKTPOHHOI'0 JIOKyMEHTa, B (hopMme ayanodaiina.

® JIUISl TITYXHX | CITa0OCIHBIIIAIINX: B Te9aTHOU dopme, B (hopMe 3IEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA.

® 17151 00Y4arOLIMXCSl C HApyLIEHUsIMU ONOPHO-ABUraTeIbHOIO ammapara: B nedaTHoi ¢opme, B
(dopme FIIeKTPOHHOT0 JOKyMEHTa, B (hopMe ayauodaiina.

VueOHbIE ayJUTOPUH JJIsI BCEX BHJOB KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITEIBHOM pPabOThI, HaydHas
OnbnmoTeKa U MHbIE IOMEIEeHUs 11 00yUeHHsI OCHAILICHBI CIIEUATbHBIM 000pyI0BaHUEM U yUeOHBIMU
MECTaMH C TEXHUYECKUMH CPEIICTBAMH O0yUEHHUS:

® [Is1 CJIETIBIX U CIA00BHUIAIIMX: YCTPOUCTBOM Ul CKAHUPOBaHUsA U uTeHus ¢ kamepoit SARA CE;
mucriieeM bpaiins PAC Mate 20; mpuntepom bpaitng EmBraille ViewPlus;

eIl TIIyXUX M CIa0OCHBIIIANIMX: aBTOMAaTH3MPOBAHHBIM PAa0OYMM MECTOM Ui JIIOAEH C
HapylIEeHHEM CITyXa U C1a00CbIIAIINX; aKyCTHUECKUN YCUIIUTENb U KOJIOHKH;

o uisi OOYyYalOMIMXCS C HApPYIMICHWSIMH OIOPHO-IBUTATEIBHOTO arlrapara: IepeIBUKHBIMH,
perynupyeMbIMu dproHomudeckuMu mapramu CH-1; KOMIBIOTEpHOW TEXHHKOH CO CIIEeHHaIbHBIM
IPOrpaMMHBIM O0ECIIEYCHHUEM.

3HaHME WHAWBUYAJBHBIX OCOOEHHOCTEH ydaluxcs, 3HAHUE HX CHOCOOHOCTEH W ypOBHS
TOTOBHOCTH K MTPOLIECCY U3YyUEHUsI HHOCTPAHHOTO sA3bIKa, MU epeHIIMPOBAHHBIN MOIX0, OCHOBaHHBIN
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Ha 3HAHUM IICHXOJOTMYECKUX OCOOCHHOCTEH ydalluxcs, BO MHOTOM OIPENCNIAIOT BBIOOP y4eOHBIX
nocobuid, cTparermidi W MeToJoB oOyueHus. [locmemHue mpU3BaHBI OOECTIEUHUTH KaXKIOMY
oOyyaromemycsi yCJIOBHS sl MaKCUMaJbHOTO Ppa3BUTUS €ro CHOCOOHOCTEH, YIOBIETBOPEHUS
MO3HABATENBHBIX TOTPEOHOCTEH, pa3BUTHS JIMYHOCTHBIX KOMIIETCHIIMH B TIPOIECCE OCBOCHUS
cofiepKaHus 00pa30BaHMUsL.

3HauyMTeNbHAs POJIb B OOecreueHHH 00pa30BaTEILHOTO MpoIecca MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JMIIaM C OTPAaHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH JIOJKHA OBITh OTBEICHA TEXHOJOTHH «ITOPTHOIHO». DTa
METOJIMKA MPEJICTAaBIIET CO00i OAHOBpEMEHHO (hopMy, IpoLIecC OpraHU3aMU U TEXHOJIOTHIO PAOOTHI
oOyyaromuxcs ¢ MPOAYKTaMH UX COOCTBEHHOM TBOPYECKOM, MCCIIEeOBATENbCKOM, MPOEKTHON MWIIH
MO3HABATENBHON JEeSATENbHOCTH, TPEIHA3HAYCHHBIMH JUIs JEMOHCTpPAIlMH, aHAM3a M OICHKH, IS
pa3BHUTHUS pedIeKcnu, Ut OCO3HAHMS M OIIEHKH UMH PE3YJIbTaTOB CBOEH JESTEIbHOCTH.

«Iloprdonmo» — »5T0 3hGEeKTUBHBII HHCTPYMEHT IO OpraHU3allid W YIPaBJICHUIO
o0pa3oBaTeNbHBIM TIPOIIECCOM IO WHOCTPAHHOMY S3bIKYy. lIpM TpUMEHEHWH 53TOH METOIUKH
CKJI/IBIBAETCS HATJISIHAs W MOJHAs KapTHHA, OTPAKArOIasi CUCTEMY OLIEHKH KadecTBa 0Opa30BaHMS
KaK B LIEJIOM IO MpeAMETY, TaK U MO OTAEIbHbIM MOIYJISIM U Jake TeMaM. bojee TOro, TeXHOIOTUsS
«opTHOINO»  TO3BOISIET  peaTu30BBIBaTh  IU(G(GEPEHIIUPOBAHHBIM  MOAXOJ,  OCYIIECTBISTH
MHIMBHTy ATH3AIUI0 Y9eOHOTO Tporiecca ¢ y4ETOM He TOIBKO YMCTBEHHBIX, HO M (PM3UUECKUX JaHHBIX
00yyaroImuxcs ¢ OrpaHUYEeHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU.

9. MeToanueckue MaTepuasibl

9.1 IlnaHbl NPAKTHYECKUX 3aAHATHH
O061eo0pa3oBaTenbHbI YPOBEHb

AHIJIHHACKUAN SA3BIK

Ne | Temaruka
n/n

1. bJaoxk 1
Tema 3ansarTuii: “People and their Activities”
Tema 3anaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,




37

Relative Pronouns.
I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) ldentity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
How would you characterize the management philosophy of this organization?
Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?
Is there a formal process for advancement within the organization?
What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?
Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
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Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHrs3. 1 Kypc: Y4YeOHHK Ui CTYyZIEHTOB  BY30B.
M.: T'ymammrap. wu3n. uentp BIIAIOC, 2012. 535 c. [OmekrponHbBI pecypc]. Pexwum mocryma:
htpps://11klasov.net)[IpakTuueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakut B.JI. v ap..., CBOOOAHBIMA.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmueckuéi Kypc aHriI. 3. 2 Kypc: Y4YeOHUK [UIsi CTYIOCHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. m3a uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Dnekrponnslii pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net>ITIpakTudeckuii Kypc aHIITHMACKOTO si3bIKa. 1-5 kKypebl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOGOTHBII.

3. Apaxkun B.JI. [Ilpaktuueckmit Kypc aHri. 3. 3  Kypc: Y4YeOHMK JUIs CTYJICHTOB  BY3OB;
M.: T'ymanurap. wusn. uentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [OnextpoHHslii pecypc]. Pexum mocrtyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTudeckuii Kypc aHIIMACKOTO s13bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anriuiickoro si3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [QnekrponHslit pecypc]. Pexum
nocrymna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGOAHBIiA.

BJaoxk 2
Tema 3ansaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3auaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem solving
Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
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Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBenenne “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry ¢ The distribution
of wealth « Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) ¢« The Germanic invasions (410-1066) * The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics ¢ The style of democracy ¢ The constitution ¢ The party system ¢
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. « The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
Kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and self-
esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this point
of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?
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Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from travelling
becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. TIlpaktmueckuit Kypc aHriIs3. 1  Kypc: Y4YeOHHK Ui CTYyICHTOB  BY30B.
M.: T'ymammrap. wu3n. mentp BIIAIOC, 2012. 535 c. [OmekrpoHHBI pecypc]. Pexwum mocryma:
htpps://11klasov.net)[IpakTuueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakut B.JI. v ap..., CBOOOAHBIIA.

2. Apakun B.J[. IIpaktumueckmii Kypc aHria. 3. 2 Kypc: VYYeOHHMK [ CTY/ACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wm3g unentp BJIAJOC, 2005. 516 c. [OnekrpoHHbi pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTudeckuii Kypc aHIIMACKOTO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOGOIHBII.

3. Apakun B.J[. Ilpaktuueckmii Kypc aHmI. s3. 3 Kypc: Y4YeOHHK JUISL CTYIEHTOB  BY30B;
M.: T'ymanurap. wmsn. nentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [OnexrpoHHslii pecypc]. Pexum pgocrtyna:
htpps://11klasov.net>[IpakTudeckuii Kypc aHIITHMACKOTO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOGOIHBIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrmuiickoro si3eika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnexrponHslit pecypc]. Pexxum
nocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBo6oAHBIiA.

bJiok 3
Tema 3ansaTuii: “Art”
Tema 3ansaTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p.49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
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Writing: giving directions P.p. 78-79
I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”
a) The arts in society (pp.201-207):
The characteristics of British arts and letters « Theatre and cinema ¢ Music * Literature * The
fine arts
b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
c) The monarchy (pp.77-81)
The appearance * The reality * The role of the monarch « The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy
d) Food and drink (pp.184-190):
Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
) Religion (pp.121-129)
Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

JIuTeparypa:

1. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuii Kkypc aHris3. 1 Kypc: Y4YeOHMK JUIsi  CTYJICHTOB  BY30B.
M.: T'ymanurap. wu3n. uentp BIIAIIOC, 2012. 535 c. [OnekrpoHHsli pecypc]. Pexum pocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTudyeckuii Kypc aHIIMACKOTO sI3bIKa. 1-5 Kypcehl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOOOIHBIN.

2. Apakun B.J. IIpaktmueckuii Kypc aHDI. s3. 2 Kypc: YYeOHMK sl CTYACHTOB BY30B.
M.: Tymanurap. wu3g uentp BJIAHOC, 2005. 516 c. [OnexkrponHsli pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net)IIpakruueckuii Kypc aHTITHHUCKOTO si3bika. 1-5 kypcbl - Apakun B.JI. v Ap..., CBOOOAHBII.

3. Apakun B.JI. Ilpaktmueckmii Kypc aHrI. s3. 3 Kypc: YyYeOHHK [UIS CTYICHTOB  BY30B;
M.: T'ymammrap. m3n. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c. [OnekrpoHHbIi pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net)[IpakTuueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakut B.JI. v 1p..., CBOOOAHBIHA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro si3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekTponHsiii pecypc]. Pexum
nocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGOAHBIIA.

Baok 4
Tema 3ausTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaruii: “Law and Order”
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Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport * Cricket * Football « Rugby * Animals in
sport * Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice ¢ The legal
profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces * Transatlantic relations ¢ The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
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Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?

Were any measures taken to improve the situation?

Was the impression of the game spoilt?

How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?

How do you feel when your country wins a gold medal?

What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?

What do you think about dangerous sports?

What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?

What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.

What kinds of punishment are established in England and in Russia?

Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?

What are the functions of state prosecutors in court?

What do you think of such kind of penalty as probation?

“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?

Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?

Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

JIuteparypa:

1. Apakun B.JI. TIlpaktmueckuii Kypc aHrIs3. 1  Kypc: Y4YeOHHK UISL  CTYZIEHTOB  BY30B.
M.: T'ymammrap. wu3n. uentp BIIAHOC, 2012. 535 c. [OmektponHBI pecypc]. Pexwum mocryma:
htpps://11klasov.net)[IpakTuueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakut B.JI. v 1p..., CBOOOIHBIHA.

2. Apakun B.J[. Ilpaktumueckmii Kypc aHria. 3. 2 Kypc: VYYeOHHMK s CTY/ACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wm3g unentp BJIAJOC, 2005. 516 c. [OnekrpoHHbi pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTudeckuii Kypc aHLIMHACKOTO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. u ap. .., CBOOOIHBII.

3. Apakun B.J[. Ilpaktuueckmii Kypc aHMI. s3. 3 Kypc: Y4YeOHHUK JUISL CTYIEHTOB  BY30B;
M.: T'ymanurap. wusn. uentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [OnexrponHslii pecypc]. Pexum pocrtyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTudeckuii Kypc aHIIMACKOTO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOOGOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anriuiickoro s3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [QnekrponHsiit pecypc]. Pexum
nocrymna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBo60OAHBIiA.

BJaok 5
Tema 3auaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3auaruii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
“Earth: SOS” P.p.106-117
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Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBeneHnue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment
+ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government * Federalism ¢ Separation of powers * Legislative
branch ¢ Executive branch * Powers of the president « Lobbyists ¢ Political party system ¢
Election system ¢ Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
Nature and the man’s love of it.
Man as a constituent part of nature
Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

I1l-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.
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Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what teachers

do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. TIlpaktudeckmii Kypc aHILsA3. 1 Kypc: Y4YeOHMK JJ CTYIACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrtap. wu3n. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [DnextpoHHbId pecypce]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.nety[TpakTudeckuii Kype aHIIMACKOTO si3bIKa. 1-5 kKypebl - Apakud B.JI. u ap. .., CBOGOTHBII.

2. Apakun B.J[. Ilpakthueckuéf Kypc aHriI. 3. 2 Kypc: Y4eOHWUK JUIsi CTYJEHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. m3a uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOnekrponnslii pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net>[IpakTudyeckuii Kypc aHIIHACKOTO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOOOIHBI.

3. Apakun B.JI. [Ilpaktuueckmii Kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHMK JUIs CTYJICHTOB  BY3OB;
M.: T'ymammrap. m3n. uentp BJIAJJOC, 2008. 431 c. [OnextponHslii pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTudyeckuii Kypc aHIITHACKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcehl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOOOIHEIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuuk anrnuiickoro sizbika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsiii pecypc]. Pexum
nocryma: htpps//bookree.orgs>reader?file=753931, cBOGOIHEIA.

BJiok 6
Tema 3ausaTuii: “Mass Media & Culture”



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://bookree.org/reader?file=753931
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Tema 3ansaTuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film, comparing
types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports  P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenue. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media <Objectivity * Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical *
Volunteerism ¢ Psychology of abundance *« Mobility ePatriotism
* Progress * American dream
Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also influence
the way people look at the world and even make them change their views. In other words, mass
media play a very important part in shaping public opinion”.
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“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real events
are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air / by
sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

Jlutreparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpakruueckuié Kypc aHrmsa3. 1 Kypc: Y4eOHHMK Ui CTYJIEHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. wu3n. uentp BIJIAIIOC, 2012. 535 c. [Onekrponnsli pecypc]. Pexum pocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTudyeckuii Kypc aHIITHACKOTO s13bIKa. 1-5 Kypcehl - Apakud B.JI. v ap. .., CBOOOIHBIN.

2. Apakur B.JI. Tlpaktuueckuii Kypc aHMI. 3. 2 Kypc: YYeOHMK [ CTYIOCHTOB BY30B.
M.: Tymanmrap. ma unentp BIIAJOC, 2005. 516 c. [DnexrponHbBIi pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net)IIpakruueckuii Kypc aHTITHHUCKOTO si3bika. 1-5 kypcbl - Apakun B.JI. v Ap..., CBOOOAHBII.

3. Apakun B.JI. Ilpaktmueckmii Kypc aHrI. s3. 3 Kypc: YyYeOHHK [UISI CTYIEHTOB  BY30B;
M.: T'ymammrap. m3n. uenrp BJIAJIOC, 2008. 431 c. [DOnexrpoHHbIi pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net)[IpakTuueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakun B.JI. v ap..., CBOOOAHBIMA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [Qnekrponnsiit pecypc]. Pexum
nocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGOAHBIIA.

Dpanny3ckuii I3bIK

Ne | Temaruka
n/n

1. baok 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et I’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://bookree.org/reader?file=753931
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Camocmoamenvnan paboma
1. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalite, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I1l.  CrpanoBenenue “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres
Sujets pour discussion
Scenes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

oW E

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s’ excuser
Grammaire : articles definis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. Crpanosenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion
Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson
Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif
La bande dessinée
Les sorties

U wWNE

Jlureparypa:
1. IMorymanckast JI.JI. u np. Haganeusiit Kypc ppanimy3ckoro s3sika. M.: Mupta-IlpuaT, 2008 [DneKTpoHHBIH
pecypc]. Pesknum moctyma: http://gendocs.ruv774/?cc=1&view=pdf, cBoboIHBIii.



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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2. [Tomoea U.H., Ka3akosa XK.A., KoBanbuyk I'.M. @paniry3ckuii s3bk: yueOHuK st 1 kypea. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DnekrponHsrii pecypce]. Pexum

nocryma: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoGoHbIi.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ nucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Biok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de refis
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnuan paboma
l. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur /’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenne “France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
c) Scenes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

SARE A

“La biographie, la ville”

Ayoumopnasn paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, [’emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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Situations écrites : cartes postales: p.24

1. Crpanosenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion
Les études, la carriere
Les horaires des trains
Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche
Offres d’emplois, petites annonces
Visiter la France : informations touristiques

oMrLNE

Jlureparypa:

1. lMorymanckast JI.JI. u ap. Havaneusiil kypc dpaniry3ckoro s3sika. M.: Mupra-IIpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum poctyma: http://gendocs.ruv774/?cc=1&view=pdf, ceoGoambIii.

2. [Tomoea U.H., Kazakosa XK.A., KoBanbuyk I'.M. ®paniry3ckuii s3bik: yueOHuk it 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DOnexrpoHHBIH pecypc]. Pexxum

nocryna: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo6oaHbIii.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester |’ appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamensnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

1. CrpanoBenenune “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

gD E



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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6. Régions de France : la Normandie

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d 'un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmosmenvhnasn paﬁoma

l. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Sujets pour discussion
Les activités quotidiennes
Les fétes en France
Le 14 juillet
Une histoire d’amour
Les vacances scolaires

agrwnE

Jlureparypa:

1. lMorymanckast JI.JI. u ap. Havaneusiil kypc dpaniry3ckoro s3bika. M.: Mupta-Ilpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum moctyma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, cBoboaHbIii.

2. ITonosa U.H., Kazakosa X.A., KoBanpuyk I'.M. ®@paniy3ckuii s3b1k: yueOHHK 11 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DOnexrpoHHBIH pecypc]. Pexxum

nocryna: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo6oaHbIii.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dmexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

bJjok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” . p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractéere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40

Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

1. CrpanoBenenne “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs frangais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caracteres

g E

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnasa paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenne “France”
a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France

Sujets pour discussion
La cuisine francaise : specialités régionales
Nourriture et repas
Les calories et la santé
Les cuisines du monde
Les paysages et les saisons
Pays de mon enfance

ok wdpE

Jluteparypa:
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1. Morymanckast JL.JI. u ap. HavaneHbiil Kypc ppaHiry3ckoro si3sika. M.: MupTta-IIpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum moctyma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, cBoboHbIii.

2. ITonoBa U.H., Kazakosa X.A., KoBanpuyk .M. ®@paniy3ckuii s31k: yueOHuK 111 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHBIN pecypc]. Pexxum

nocryna: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo6oaHbIii.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnasn paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50

Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenue “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des francais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmosmenvhnasn pa60ma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57

Situations écrites : histoire en images: p.59
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1. CrpanoBenenne “France”
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion

1. Une entreprise moderne

2. Les problemes sociaux

3. Comportements et pays

4, La concurrence et la publicité
Jlureparypa:

1. Horymanckas JI.JI. u ap. Hauansnsiii kypc ¢paHiry3ckoro s3sika. M.: Mupta-Tlpunt, 2008 [DnekTpoHHBINH
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruv774/?cc=1&view=pdf, cBo6oaHBIi.

2. ITonosa U.H., Kazakosa X.A., Koanpuyk I'.M. ®@paniy3ckuii s3b1k: yueOHuk a1 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DOnexrpoHHBIH pecypc]. Pexxum

nocryna: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo6oaHbIi.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dmexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

BJjok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprées-midi a problemes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvhnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. Crpanosenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé
Sujets pour discussion
Echecs et réussites
Santé et telévision
Le stress et les medicaments
Les psys sont partout
Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines francais

ok wdE

“Communication et technologie*
Ayoumopnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
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Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractére scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvnan paooma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

1. Crpanosenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion

1. Un(e) ami(e) idéal(e)

2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes

4. Présenter un parc de loisirs
Jlureparypa:

1. IMorymanckast JI.JI. u np. Haganeusiit Kypc ppanimy3ckoro s3sika. M.: Mupta-IlpuaT, 2008 [DneKkTpoHHBIH
pecypc]. Pesxxum moctyma: http://gendocs.ruv774/?cc=1&view=pdf, cBoboHEIiA.

2. TTonoBa U.H., Kazakosa JXK.A., KoBanpuyk .M. ®@paHnity3ckuii s3bik: yueOHuk ai1si 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DnexrpoHHsIii pecypc]. Pexxum

nocryma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoGoHBIiA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnekrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HeMenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Bbaok1
Tema 3ansTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnasa paboma
.
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen

Il. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Alltag in Siebling
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf

56

1VV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnaa paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Prafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden S&tze mit man ins Russische
Ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonuna C.A., Boponnna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst Hemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JIV, 2008. 246 c.
8. Bonmna C.A., Boponnna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst Hemenkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3naroycr, MIJIY, 2008. 248 c.

9. Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kapniosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankt-Iletep6ypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JIV, 2008. 261 c.

BJjok 2
Tema 3ansaTuii: «Menu. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»

Ayoumopnasa paboma
l.
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prasens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.
Grammatische Ubungen

I"I. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen
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1V. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
V. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Présens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr
Heft.

Jluteparypa:

1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bomuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems memenikomy. Hacts 1.1. Cankr-IleTepOypr — Mockaa:
3nmatoyct, MI'JIV, 2008. 246 c.

8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa J.M. Bpemst Hemerikomy. Yacts 1.2. Cankr-TlerepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JIV, 2008. 248 c.

9. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpemst nemerikomy. Yacts 2. Cankr-Ilerepoypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

Baox 3
Tema 3ausTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prapositionen mit dem Genitiv wahrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen

1. Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

I"II. Text B: Von Mannern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen
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1V. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
V. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems memenkomy. Hacts 1.1. Cankr-IletepOypr — Mockaa:
3natoyct, MI'JIV, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpemst Hemerikomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boponuna I'.Bb., Kapnosa JI.M. Bpemst nemerikomy. Yacts 2. Cankr-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

BbJiok 4
Tema 3ausTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Prateritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen

Il. Text A: Sportlaufbahn
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen




59

1. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

1. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnaa paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonuna C.A., Boponunna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst Hemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3naroycr, MIJIY, 2008. 246 c.
8. Bonmna C.A., Boponnna I'.b., Kapnoa JI.M. Bpemst Hemerkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3nmatoyct, MI'JIV, 2008. 248 c.
9. Bomuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems nemernkomy. Yacts 2. Cankr-Ilerepbypr — Mocksa:
3nmatoyct, MI'JIV, 2008. 261 c.

bJaok 5
Tema 3ausatuii: «Computer — ,.fur und ,,gegen*“. Computer und Mensch»

Ayoumopnan paboma
.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen

Il. Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen
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I11. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

1VV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnaa paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonuna C.A., Boponunna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst Hemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3naroycr, MIJIY, 2008. 246 c.
8. Bonmna C.A., Boponnna I'.b., Kapnoa JI.M. Bpemst Hemerkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3nmatoyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bomuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems nemernkomy. Yacts 2. Cankr-Ilerepbypr — Mocksa:
3nmatoyct, MI'JIV, 2008. 261 c.

bJjok 6
Tema 3ansruii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma
.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen

Il. Text A: Der Kunde ist Kénig?
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen
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I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

1. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnaa paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jlutreparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprnosa JI.M. Bpems nHemerikomy. Hacte 1.1. Cankr-ITeTepOypr — Mocksa:
3naroycr, MI'JIY, 2008. 246 c.
8. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems Hemenkomy. Hacte 1.2. Cankr-IleTepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JIV, 2008. 248 c.
9. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacts 2. Cankr-Iletepdypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JIV, 2008. 261 c.

9.2 MeToauueckue PEKOMEHAAIHUH MO MOATOTOBKE MUCHbMECHHBIX pa60T

[TucbmenHble pabOTHl ABIAIOTCA Kak (opMoi 0Oy4yeHMs, Tak U (OPMON KOHTpPOJIS 3HAHUI,
YMEHMM U HaBBIKOB 00YYaOLINXCS.
Llenu BeIMOMTHEHUS paboT:
— CcHCTeMaTH3alus, 3aKperyieHne 1 yriyOieHue TeOPETHUECKUX 3HAHUM U yMEHUI IPUMEHATh UX IS
peleHnst KOHKPETHBIX MPAKTHYECKUX 33/1a4;
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— pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHONW Hay4yHOH paboThl (IUIaHUPOBAHUE U  IPOBEACHUE
UCclieIoBaHMs, paboTa ¢ HAy4YHOM M CHpPaBOYHOW JUTEpaTypoil, MHTEpIpeTanus MOJyYEHHbIX
pe3yIbTAaTOB, UX MPABHIBLHOE U3JI0KEHUE U 0popMIIeHNE).

bnumuy-konmpons u konmponvnas paboma

BauTI-KOHTPOIH M KOHTPOJIbHAS paboTa MPEACTAaBISAIOT COO00M MUCHMEHHBIH OTBET HA BOIPOC
(pemieHue sA3bIKOBOM 3a/1auM WM BBIIOJHEHWE KOHKPETHOI'O 33JaHMs), KOTOPBIA M3Y4aeTcsl B paMKax
quctuiuinHEbl. ConepKaHue OTBETAa Ha IOCTABJICHHBIM BOIIPOC BKIIIOYACT: MOKAa3 CTYJEHTOM 3HAHUS
TEOpUHU U YMEHUE IPUMEHSATh ATY TEOPHUIO HA IPAKTUKE.

Yare Bcero OIUTI-KOHTPOJIb U KOHTPOJIbHAsE paboTa MPOBOJATCS MO JEKCUKO-TPAMMATHYECKUM
aCIeKTaM HMHOCTPAHHOIO s3blka. OIHAKO ITH JBa BUAA KOHTPOJSA MOTYT OCYILECTBIATHCS U B BHUJIE
aHaM3a WHOS3BIYHOTO TEeKCTa. Pe3ynbTaTMBHOE BO3ACHCTBHE TEKCTAa Ha MOJydaress 00yCIOBICHO
BbIOpaHHBIMU  aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICIIOBOM ~OpraHu3ainueil TekcTa, ero TeMa-peMaTHYecKuM
YJICHEHUEM, KOMIIO3ULIIMOHHON CTPYKTYpO#, MAECHHO-TEMAaTU4YECKOW CTPYKTYPOH, CTUIMCTHYECKUMU
IpUEMaMU U 3KCIIPECCUBHBIMU CPECTBAMU; IPUUMHAMM, TOOYIMBIINE aBTOPA UCIOIb30BATH UMEHHO
TaKkHe CpeJiCTBa. YTPaXXHEHUsI, CONPOBOKIAIOIINE TEKCThI, CTaBSIT CBOEH I€NIbI0, IPEXKIE BCEro, 1aTh
CTYJECHTaM IIPEACTABIECHNE O BHEINHEH M BHYTPEHHEW CTPYKType TeKcTa. Belb UMEHHO OCHOBHBIE
MOJIOKEHUS aHaJHM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKAa M3JIOKEHUS, JIeKAaT B OCHOBE OOyudeHHs
CMBICJIOBOMY  CBEpPTBHIBAHHMIO,  BEPOSITHOCTHOMY  MPOTHO3UPOBAHMIO U  JAPYTUM  BaXXHBIM
IICUXOJMHIBUCTHUECKUM MEXaHU3MaM, HE3aMEHUMBIM NP1 00y4eHUH pedepupOoBaHUIO U NEPEBOY, a
TaKXke MPU MPOBEACHUH JII000H HCCIeI0BaTEIbCKOM paboThI.

OmHUM W3 THUTIOB KOHTPOJILHOW PabOTHI sBiIsSETCs dcce. Dcce — GOpMUPOBAHHUE M U3TIOKEHHE B
UCbMEHHON peur COOCTBEHHOTO MHEHUS HA 3aJ]aHHYIO TEMY.

B kauecTtBe Tembl ciiefyeT BBIOMpaTh YTBEPXKAEHHE IO TOMY MM MHOMY BOIPOCY, KOTODBIH
00ydaroluicss MOXET PACCMOTPETh C PA3JIMYHBIX TOYEK 3pEHUS, B PA3JIMYHBIX CUTyallUsIX U IpH
pasinyHbIX ycnoBusaxX. 1logoOHbIE TeMbI-yTBEP)KICHHUS NPEIOCTABIAIOT JIOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BbIOOpE BBIPAXKEHUSI CBOET'O MHEHUS.

[IpenoaBaTens U CTYACHT HE JOJDKHBI HCKAaTh «IIPABHJIBHOTO» OTBETa — 0OyYEHUE S3BIKY €CTh
oOydeHue (opme, HO Ha OCHOBE OIPEJICIEHHOTO cofiepkaHus. Llenpio jke JaHHOH cTpaTeruu sBiseTcs
pa3BUTHE HaBbIKa YOEIUTEIHHOIO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAWBAHUS U 3alMThI CBOEH MO3ULUH IO
TOMY WJIM HHOMY BOITPOCY Ha 6a3e HHOCTPAHHOTO S3bIKA C IMOCIEAYIOIINM IPUMEHEHHEM 3TUX HAaBBIKOB
B )KU3HU U MPOPECCUOHAIBHOM 1EATEIbHOCTH.

[lpy anHanu3e TOro MM MHOTO 3asBiIeHUS (YTBEPXKAEHUS) LeecO00Opa3HO paccMOTPETh BCHO
CJI0HOCTB €70 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOT'O ITIOCTPOEHHSI.

CornacHO OOLIENPUHATHIM B3IUIAaM, OOOCHOBaHHOE 3asBJIEHHE TpeOyeT Haluuus Tpex
AJIEMEHTOB: YTBEP)KJIEHUS, OCHOBAaHUH (MM TaHHBIX) M BBIBOAOB. IIpn HamucaHuu scce Takke MOXKHO
UCIOJIb30BATh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, WM UCKITIOYeHUSI. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKITIOUEHUS) YCUIUBAIOT
3asgBJICHUE aBTOpPAa B HECKOJIbKMX acrekrax. OHM CHMXKAIOT YpPOBEHb TpeOyeMBIX JOKa3aTelIbCTB,
IPEJCTaBISIIOT aBTOpa 00Jiee OTKPBITBIM M HAJEKHBIM U, CII€I0BATENIBHO, I03BOJIAIOT aBTOPY OTBECTH
0T ce0st KPUTHUKY elle O TOro, KaK OHa MOsBIISETCS.

Cnenyer Takke He 3a0bIBaTh O HEOOXOJUMOCTH MCIOJIb30BaTh MCTOPUYECKUN M COLIMAJIbHBIN
KOHTEKCT, a He IIPOCTO OIPaHUYMBATHLCS 00CYKJIEHUEM IPOOIEMbl B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BbIBOJIBI OMKHBI CO/IEPKAaTh HECKOJIBKO MPEUIOKEHUH, B KOTOPHIX HEOOXOJIUMO MOBTOPUTH
CBOIO TOUYKY 3PEHUSI U CyMMUPOBATh IPUBEJICHHbIE BAMH apI'yMEHTHI.

AHanutndeckoe scce — (pOpMHUPOBAHUE M H3JIOKEHHE B MUCHMEHHOM peYd TOYKM 3pEHHs Ha
apryMEeHTHPOBAHHOE BBICKA3bIBAHHUE.

3aaua 3aKI0YaeTCs B HAIIMCAaHUHM HEOOJIBIIOT0 aHATUTUYECKOTO 3CCe, B KOTOPOM IPEJICTABICHO
ONpENCICHHOE  aBTOPCKOE  yTBEPXKICHHWE, IOAKPEIUICHHOE  HEKOTOPBIMH  JOBOJAMHM WU
JIOKa3aTeNnbCcTBaMU. 3a7adell CTy/IEHTOB SIBJII€TCS aHAJIU3 JOrMYECKO 00OCHOBAaHHOCTH YTBEPKICHUS
aBTOpa IyTEM KPUTHYECKOTO MCCIEAOBAaHUS JIMHUM PAacCyXJIEHUS aBTOpa MU HCIHOJb30BAHUS UM
JokaszarenbeTB. [l mpoBeneHHs JaHHOM pabOThl HEOOXOAMMO OYEHb BHUMATEIBHO MPOYMTATH
IpejularaéMoe apryMeHTHPOBAaHHOE YTBepxkKJIeHue. Bo Bpemss BTOPHUYHOIO INPOUYTEHHUS BO3MOXKHO
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caenatb HEOOXOAMMbIE TOMETKHM IO IOBOAY TE€X BOIIPOCOB, KOTOPHIE KaXKyTCS HEJIOCTATOYHO
apryMeHTUpoBaHHBIMU. CTYJIEHT IOJIKEH YAESTUTh 0c000€ BHUMAHHUE CIAEAYIOIIIM MOMEHTAM:

1)  YTO UMEHHO MPEJCTABICHO B KAUECTBE apTyMEHTUPOBAHHOT'O JIOKA3aTeIbCTBA;

2)  KaKoOW W3 3TOrO JIEIAeTCs BBIBO/I;

3)  YTO M3 MPHUBEACHHOTO OKA3aTEeIbCTBA MPEACTABICHO 03 MOKA3aTEeIbCTB MM CO CIIa0bIMU
JI0Ka3aTelIbCTBaMH;

4)  4TO HE MPEJCTABJICHO B JAHHOM yTBEP)KICHHUH, HO HEM30EKHO CIIEIyET U3 HETO.

CTy#eHT TakkKe JO/DKEH UeTKO TMPEeNCTaBsATh cebe JIMHUIO CBOETO PAacCyXKICHHUS U
JI0Ka3aTeNbCTBA, TO €CTh MPEACTaBIATh ce0e MOIIAroBOE pPa3BUTHE MBICTUTENHLHOTO Ipoliecca U
JIOTUYECKYI0 0OOCHOBAHHOCTH CJIEACTBHSI KAXKJI0T0 MOCJIEIYIOIIEro Iara u3 MpeiblayIiero.

B pabore Haj naHHBIM 3aJJaHHEM HEOOXOAUMO IIOMHUTH, YTO UMEHHO CTYJIEHT HE JIOJKEH JeNaTh.
CryneHTta He HpOCAT BbIpaXXaTb CBOE€ MHEHHE IO MOBOAY TOrO, UCTUHHBI WA JIOKHBI JIOBOJBI U
JIOKA3aTeNIbCTBA, MPEICTABIICHHBIE B UCXOJHOM YTBEP)KICHUM; CTYJCHTA MPOCAT MPOAHAIU3UPOBATh,
MIPAaBOMEPHBI JIM BBIBOJbI, M3BJIEYCHHBIE aBTOPOM HCXOJHOTO YTBEPXKICHHS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JI0Ka3aTenbCcTB. CTyZeHTa TaKKe HE MPOCST COrIalliaThCsl WM HE COTIallaThCs ¢ MO3UIIMEH
aBTOpa apryMEHTUPOBAHHOTO YTBEPKJEHUS, CTYJACHT JOJDKEH ITPOKOMMEHTHUPOBATH JIOTUYHOCTh
Pa3BEPTHIBAHMS MBICIUTEIBHOIO MPOLECCA, MPEACTABIEHHOIO B UCXOJHOM YyTBEpKJIeHUU. CTylIeHT
JIOJKEH BBIpaXkaTh CBOKO TOUKY 3PEHMS IO MOBOJY YTBEPKJIECHHUS; OH JOJHKEH OLICHUTb JIOTMYECKYIO
000CHOBAaHHOCTH MPUBEJICHHOTO YTBEPKICHUS U TEM CaMBIM MPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHIECKOE
MBIIJICHHE, MEPLENTUBHBIE BO3MOKHOCTH IPU MOHMMAHWM MHCBMEHHOTO TEKCTa, & TAKKE HAaBBIKU
AQHAJTUTUYECKOT O TUChMaA.

Annomuposanue u pepepuposarue

Pegpepam — 3TO NuCbMEHHas aHAJIUTHUYEcKass pabdoTa, MPEJCTaBIAIOIIAs KPAaTKOE H3JI0KEHHE
CoJIep’KaHusl NEPBOMCTOYHMKA, IOCTPOEHHOE HAa €ro CMBICIOBOM Kommpeccuu. Cxaroe H3JI0KeHue
uH(pOpMallMi  TEPBOMCTOYHUKA COXpaHSET €ro  COJAEp)KaTeabHYH  LEHHOCTb. OCHOBHOMU
XapaKTepUCTUKON pedepara sABIsETCA €ro MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYI0 MOYKHO paccMaTpuBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHHTaKCHMYeCKOM YpOBHsAX. Ha mekcuueckoM ypoBHe pedepar XapaKTepH3yercs
HaJIMYUEM TEPMHUHOB U TEPMUHOJIOTMYECKUX COUYETAHUM, TEHJEHLIMH K CyOCTaHTHBAIMHU, HAIUYUEM
IJIaroJIoB ¢ ociaalJIeHHOW ceMaHTHKOW M T.. Ha cuHTakcuueckoM ypoBHE pedepar Xapakrepusyercs
oHOOOpa3ueM, B HEM IHpeoOsiajaloT KOHCTATUPYIOLIME COOOLICHHS, MEPEYUCICHUS, MOYTH HET
CpaBHEHH, IMEH, TPUMEPOB. J[ByMsi OCHOBHBIMHU BUaMH pedepaToB SBISAIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHCceKT — 3T0 MHGOPMATHUBHBIA pedepar, mepenarmuii J0CTaTOYHO
IIOJIHO COJEpXKaHUE OPUTMHAIA, €r0 OCHOBHBIE IOJIOXKEHMSI, CBEIEHUS O METOAAX HCCIEIOBaHUS.
Pedepat-pestoMme — omucarenbHO-yKa3aTelnbHbIH pedepar, coAaepKalliii OCHOBHBIC TTOJOXKEHUS
IIEPBOUCTOYHUKA.

Pedepar moxer ObITh HNOATOTOBJIEH IO 3aJaHHON TeME Ha OCHOBE HECKOJIBKMX MCTOYHHKOB:
MOHOTpadUUeCcKOi TUTepaTyphl, HAyYHBIX CTaTel, ydeOHOW M CIpaBOYHOM JHUTEpaTypsl. B pedepare
JOJKHBI MPUCYTCTBOBATh XapaKTEepHbIE MOUCKOBbIE MPU3HAKU: PACKPBITHE COJAEPKAHUS OCHOBHBIX
KOHILICTIMH, IIUTUPOBAaHUE MHEHUN HEKOTOPBIX CHEIHAIMCTOB IO JAHHOW MpoliieMe, TEKCTOBbIE
JIOTIOJTHEHHSI B CHOCKaX MM 0(pOpMIICHHE CHEIMAIbHOTO HHOS3BIYHOTO CJIOBAPS B MPUIIOKEHUHU U T.II.
ITpn Hanucanuu Tekcra pedepara JOKyMEHTUPOBAHHbIE (PPArMEHTHI COMPOBOXKIAIOTCS JIOTMUYECKUMU
ABTOPCKUMH CBS3KaMHU.

CryneHTy mOpenoCTaBIlIsIeTCsl MPaBO CaMOCTOSTENBHO BBIOpaTh TeMy pedepara W3 CIHCKa,
PEKOMEHIOBaHHOI'0 B paboueil mporpaMme AUCUUILIMHBL [Ipu ompeneneHuu TeMmbl YUUTHIBAETCs €€
aKTyaJbHOCTb, Hay4Hasi pa3pab0OTaHHOCTh, HATMUYUE 0a3bl HICTOUHUKOB, a TAK)K€ OMNBIT MPAKTHUYECKOM
NeSITeNbHOCTH, HayaJlbHbIE 3HAHUS CTYJEHTAa W €ro JIMYHbIM HHTepec K BBIOOpY mpobiemsl. [locie
BbIOOpA TEMbI COCTABIIECTCS CIIMCOK M3/IaHHOM Mo Teme (mpoOlieme) JIMTepaTypbl, OIyOJInKOBaHHBIX
cTareil, He0OOXOAUMBIX CIIPABOYHBIX UCTOYHUKOB.

[Inan pedepara nmMeer BHYTpEHHEE EIMHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY H3JI0KEHUS, CMBICIOBYIO
3aBEPIICHHOCTh PAaCKphIBaeMOi mpo0ieMbl (TeMbl). Pedepar cocTouT U3 KpaTkoro BBEACHHUS, ABYX -TPEX
IIYHKTOB OCHOBHOM YaCTH, 3aKJIFOUYEHUS U CIIMCKA UCIOIb30BAaHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBenenun (1-1,5
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CTPaHMIIBI) PACKPBIBACTCS aKTyIbHOCTD TEMBI (TIPOOJIEMBI ), COTIOCTABIISTFOTCSI OCHOBHBIE TOYKH 3PCHHUS,
MOKAa3bIBAIOTCS 1I€Th M 3aJaud Npou3BoguMoro B pedepare anammsza. B ocHOBHOW dYacTu
(bopMyIUpYIOTCS KIIOYEBBIE TOHATHS W IOJIOKEHHsI, BBITEKAIOIIME W3 aHalIM3a TEOPETHUECKUX
HUCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUs, MOJEJEH, KOHLEMIMil), JOKYMEHTAJbHbIX MCTOYHHKOB W MaTepHalloB
MPAKTHKH, SKCIEPTHBIX OILIEHOK IO BOMPOCAM HCCIEAyeMOW MpoOJieMbl, a TakKe pe3ylbTaToB
IMIUPHYECKUX HuccienoBanuil. [Ipu Hanmucannu pedepara (Kak M OCTAIBHBIX MHCbMEHHBIX padoT)
00s3aTeIbHO HAJMYME CCHUIOK (CHOCOK) Ha HCIIOJIb30BaHHbIE HCTOYHHMKHU. [Ipuuem Ttpebyercs
BBIZICP)KHUBATh €IMHOOOpa3ne CChUIOK (CHOCOK) TP 0(hOopMIICHHH.

Pedepar HOCHUT HCCrenoBaTenbCKHM XapakTep, COAEPKUT pPEe3ysbTaThl TBOPUYECKOTO MOUCKA
crynenta. B 3axmouennn (1-2 cTpaHuilbl) TOABOASTCS TJIABHBIE UTOTH aBTOPCKOT'O HCCIICIOBAHUS B
COOTBETCTBUU C BBIIBUHYTOMH II€NIbIO U 33JjauaMu pedepaTta, 1enaroTcs 00001IeHHbIE BHIBOIBI.

Ob6wvem pedepara, Kak MpaBUiIO, HE JOJDKEH MNpeBbILaTh 15-20 CcTpaHUIl MAIIMHOMHMCHOTO
(KOMIIBIOTEpHOTO) TEKCTa Tpu TpeOyemom wuHTepBasie. Pedepar mmeer TutyinbHbIH jnmct. [locme
TUTYJIBHOTO JIUCTa TedaTtaeTcs IuiaH pedepata. Kaxasiit paznen pedepata HauMHaeTcs ¢ Ha3BaHMSL.
Odopmitsiercst cipaBo4HO-0MOIMOrpaduuecKoe ONUCaHUE JIUTEPATYPBI U IPYTUX UCTOUYHHKOB.

Annomayus — 3T0 KpaTkas clpaBka 00 UCTOYHMKE MH(POPMALMU C TOYKU 3PEHHS €ro TEMaTHKH.
OcHOBHOE Ha3HAYE€HUE aHHOTALUU — [IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS O MOBOJY 11€J1ecO00pa3HOCTH Oosee
JETAJIbHOTO  3HAKOMCTBA € JAaHHBIM  MaTepuajoM. AHHOTHUPOBAaHHE JaeT BO3MOYKHOCTb
COBEpPILEHCTBOBAaTh pabOTy Haja TEKCcTaMH, oOecleurBaeT OOy4eHHE pPa3IMYHbIM BUIAM pPE4eBOM
JeSITeTbHOCTH.

Paznnuatror cnpaBouHylO, ONHMCATEIbHYIO, PEKOMEHJATeIbHYI0 aHHoTauuu. CrnpaBoudHas
AHHOTAalLUA COAEpPKUT OubnHorpaduueckue cBeeHUS U TEMY MCTOYHHKA; ONHCATENIbHAs aHHOTALUs
BKJIIOYAET KpaTdaifllee H3JI0)KEHUE COJEp)KaHUs WIM BBIBOJOB HCTOYHHKA; PEKOMEHJATeNbHas —
YKa3bIBAET, HA KAKOM KPYT YUTaTeNel paccunTaH UCTOUYHUK MHPopmaruu. O0beM aHHOTauu — OT 3-4
1o 10 opemoxxeHuid.

9.3 Metoanyeckue yKa3aHus

Memoouueckue ykazanusi no opeanu3ayuu u NPOEEOeHU0 NPAKMU4ecKUx 3aHamuil

[MpakTudeckue 3aHITHS TUCIUTUTHHBI «IHOCTpaHHBIH S3BIK» HAIPaBJICHBI HA (OPMUPOBAHUE U
pa3BUTHE Y CTYJCHTOB TMPAKTUYECKUX SI3BIKOBBIX YMEHHH U HAaBBIKOB, KOMMYHHKAaTHBHOMN
KOMIIETCHTHOCTH, a Tak)Ke IIOHUMaHUS MCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX H TPO(HEeCcCHOHATBHBIX
COCTABIISIIONINX 00pa30BaTEIHHOTO MPOIIecca.

[IpakTHdeckue 3aHATHS B HMX PaA3IMUYHBIX BHJAAX SBISIOTCSA €MKOM YacThIO aKaJeMHUECKON
Harpy3ku. CTpyKTypa MpakTUYECKUX 3aHATHUN, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYILICHUE MIPEIIOaBaTelIs,
paboTa CTy/JIEHTOB IO 3aJaHHSIM TPEoIaBaTels, KOTopas TpeOyeT MOMOIHUTEIBHBIX Pa3bsCHEHUH,
COOCTBEHHO TMpaKTHUYeCcKas 4YacTh, BKIIOYAIONIAas pa30op S3BIKOBBIX CHUTyallud, pabOTy C TEKCTOM
(uTeHue, TEepeBOJ, OTBETHI HA BOIPOCHI, MEpecka3, o0CykIeHue, peeprupoBaHUe, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonk3oBaHrne TYMaHUTApHBIX TEXHOJOTHA B paMKaxX ayJAUTOPHBIX MPAKTHYECKHX 3aHATUN
MO3BOJISIET PElIaTh Pa3IUYHbIC 33/1a49H, IPUOPUTETHBIMU CPEIH KOTOPBIX SBJISIOTCS 3aadd pa3BUTHUS
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, TH)OPMAITMOHHONW ¥ KOMMYHHUKATUBHOHN KYJIbTYPHI.

OOyuaromuecs TOMKHBI BCET/Ia BHJAETh BEAYINYIO HACI0 Kypca W MotuBauuu. Llenb 3aHsTHit
JIOJKHA OBITh TIOHATHA HE TOJILKO IMPETNoaBaTellto, HO U CTyJIeHTaM. DTO MpuaaeT y4eOHoi paboTe
aKTyaJIbHOCTb, YTBEPXKAAeT HEOOXOIMMOCTh OBJIAJICHUS OTIBITOM HCITOJIb30BAHMSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B IPOECCUOHATIBHON IEATETLHOCTH, CBA3BIBACT €€ C TIPAKTUKOM HKU3HH.

K mpaktudeckoMy 3aHATHIO, KaK U K APYTUM METOJIaM OO0y4YeHUS, MPEABSBISIOTCS TpeOOBaHUS
HAyYHOCTH, IOCTYITHOCTH, €IWHCTBA (OpPMBI M cojiepxaHus. [IpakTWdeckue 3aHATHS JOJKHBI
BBINOJIHATE HE TOJIBKO YUEOHYI0, HO M TTO3HABATEIILHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (DYHKIIHN.
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Iloozomoeka npenooasamerns K npo8eo0eHUI0 NPAKMuU4ecKko20 3aHAMuUAL.

[TonroroBka npenoaaBarenss K IPOBEACHUIO IPAKTUYECKOTO 3aHATUS HAYMHAETCSA C M3Yy4YEHUs
METOANYECKON JTOKyMeHTauuu (paboueil mporpammbl, coJepXaHHus KOMIUIEKTa MaTepuanoB). Ha
OCHOBE M3YYE€HHS MCXOJHOM JOKYMEHTALMHU y MPENOJABATENA JOJDKHO CIIOXKHUTHCS MPEICTaBICHUE O
HeNAX U 3ajjayax MPaKTUYECKOTo 3aHATUS M O TOM oObeMe paboTbl, KOTOPBIH NOJKEH BBINOJIHUTH
Kaxaplil oOydaromuiicsa. Jlamee MOXXHO NIPUCTYNHTh K pa3pabOTKe COAEpkKaHUS IMPAKTHUYECKOTO
3aHATUS.

BaxHelmuM 37€MEHTOM INPaKTUYECKOro 3aHATHUs SBJsIeTCs ydeOHas 3ajada (JeKCcHuYeckas,
rpamMmaruydeckas npobiema), mpeiaraemas Ui pemenus. [Ipenonasarens, noadupas MaTepuan ajs
IIPAKTUYECKOTO 3aHATUSA, [JOJDKEH BCSIKMM pa3 SCHO MPEICTaBIATh JIUJAKTUYECKYHO IIEJb:
(dbopMHpOBaHME KaKMX HAaBBIKOB M YMEHUH NPUMEHHUTEIBHO K KaXIOM 3ajaye yCTaHOBUTh, KAKHUX
yCUIIH OT 0Oydarommxcsi oHa MOTpedyeT, B YeM JIOJDKHO NMPOSBUTHCS TBOPUECTBO CTYAEHTOB IPH
pELICHUH TAHHOM 3a/1a4u.

[IpenonaBarens AOJKEH MPOBOJUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI Ha BCEM €ro NMPOTSKEHUU CTYIEHTHI
ObUTH 3aHATHl HANPSDKEHHOM TBOPYECKOM pabOTOM, MOMCKAMHU PELIeHUH, YTOObI Ka)IbIi MOITYy4HI
BO3MO>KHOCTb PACKPBITHCS, MPOSIBUTH CBOM crocOOHOCTU. [loaToMy mpH mlaHMpOBaHUU 3aHATHUS U
pa3paboTKe MHAMBUIYAIbHBIX 33JJaHUH NPENOAaBaTENI0 BaKHO YYUTHIBATh IOJATOTOBKY U MHTEPECHI
KaxJi0oro cryjeHra. Ileraror B 3ToM ciiyyae BBICTyHaeT B POJIM KOHCYJIbTAHTA, CIIOCOOHOIO BOBpEMSI
OKa3aTb HE00XO0AMMYIO ITOMOIIIb, HE MOJIABIISISI CAMOCTOSTEIBHOCTA U HHUITUATUBEI 00YYaIOLIeTOCs.

Pekomennyercss HauumHaTh C TaKUX 3aJaHUN, KOTOPBIE PACCUMTAaHbl HA PENPOLYKTHBHYIO
NeSTeNbHOCTb, TPEOYIOIIYI0 IPOCTOTO BOCHPOU3BEICHUS CHOCOOOB S3BIKOBOIO MaTepHaia. Takue
3aJa4d TOMOTAlOT KOHTPOJUPOBATH IPABUIBHOCTh IMOHUMAaHMsS OOYYaIOUIMMHCS HW3Y4YEHHOTO
MaTepuana. 3areM cojep)KaHue Yy4eOHbIX 3ajad ycioxHsercs. llpeanararorcst MaTepuabl,
paccuMTaHHbIE Ha IPe00Pa30BaTENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO AEATEIbHOCTb.

BricTpanBas cuctemy 3a7a4d HOCTEIIEHHO BO3PACTAIOIIEH CIIOKHOCTH, IIPETIOaBaTelNb J00HBaETCs
rJ1yOOKOTO0 YCBOEHUS CTYACHTaMU MHOSI3bIYHOTO MaTepHala.

Memoouueckue ykaszanus 01 00y4arouuxcsi N0 0C80eHUI0 OUCYUNTIUHBL

OCHOBHOI enuHHIIEH 00yYEeHUs SABISCTCS YUEOHBIH TEKCT. TEKCT He SBISETCS MPOCcTo Habopom
CJIOB, OH CO3JaH JJis onucanus ¢akrta, BICHUS, MOHATHUS, CBOMCTBA, AeHcTBUS U T.1. Kak /bl TekcT,
OTHCHIBAs 4TO-TO, JACT HaM UH(POPMAIIHIO, K YaCTU 3TON HH(OPMALIMH CBS3aHBI IPYT C IPYTOM MHON
JIOTUKOM, €IMHBIM CMBICIIOM. BHIBI TEKCTOB: XyJI0KECTBEHHBIN TEKCT, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIA TEKCT,
Hay4YHO-y4YEOHBIA TEKCT, HAYYHBIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUI TEKCT, PEITUTHO3HBIA TEKCT,
PEKJIaMHBII TEKCT U Ap.

Hcnonb3oBanne rymMaHUTApHBIX TEXHOJOTHHW B paMKaxX ayJUTOPHBIX MPAKTHUUECKUX 3aHATUN
MTO3BOJISIET PEIIaTh pa3jiudHbIe 33/1a4d, IPUOPUTETHBIMHU CPEIU KOTOPBIX SBIIAIOTCS 3a/1a4d PA3BUTHS
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, HH(POPMAIMOHHON M KOMMYHHUKATHMBHOW KyJNbTypbl. JluamoroBoe
T'YMaHHCTUYECKOE OOIIIEHHE MO3BOJISIET JOCTUYh CAMOPACKPBITUSI COOECETHUKOB, CO3A€T YCIOBUS st
WX JAyXoBHOTo oOoramieHus. OgHAKO BOCTIPUATHE W YCBOEHHE WH(OPMAIMHM 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
WHIUBUAYAILHOCTH, HO U ONPENIENSIeTCs BIUSHIUEM Kpyra OOIIeHHUs, B TOM YHCJIe B YUYEOHBIX IpyMIax.
B mporiecce oOmieHus CTYAEHTHI TMEpeNaloT APYr JAPYry HE TONBKO SKCIUTHIIUTHO BBIPAKEHHYIO
uH(pOpMaIMIO, HO U HEKHE KOHHOTALIMOHHBIE CMBICIbI, HEKYIO JOMOJHUTEIbHYI0 HH(POPMALHIO,
MEePEAAIOIIYI0 Pa3IMUHbIe OTTEHKU CMbIcTa. PeueBast n1eaTeabHOCTb TPU YCBOEHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
MOMOTaeT CTYICHTY OIICHMBAaTh CceOs C TOYKM 3PEHHS] MApTHEPOB IO OOINEHUIO, T.€. OIICHHBATH
MPaBUJIBHOCTD M SICHOCTh PEUYM ISl OKPYKAIOUIMX, YTO B KOHEYHOM CUETE CITOCOOCTBYET OCO3HAHMIO
COOCTBEHHON MBICTIH.

Hanpasnenus camocmosimensbHotl pabomwl cmyoenmos

KonTponb kauecTBa caMOCTOSATENBHON pabOThI CTYJIEHTOB OCYILIECTBIIAETCS MPENOAaBaTEIsIMU
Kadeapsl O CIEeTYOIIMM HAMTPABJICHUSIM.

1. TpaguumonHass ¢opma: JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHe YIPaKHEHHS, BBIIOJTHIEMbBIE BO
BHeaynuTopHoe Bpems. [logo6HbIe yrpaxHeHHsI MOTYT ObITh Pa3HOOOPA3HOTO BUA — yIPAXKHEHHS Ha
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MOJICTAHOBKY, M3MeHeHHe (opMbl Iiarosia, ynorpeOjeHHe NpaBHIbHBIX MopdeMm, JEeKCeM U T.IL
Oco0yto rpyrmiy COCTaBISIFOT TECThI, CPEAN KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3aaanus Ha multiple choice.

2. Pabouas TeTpaap cTyJaeHTa (Kak 4acTh MOJYJIBHOTO Kypca): BCE THIIBI YIPaXHEHUH Ha
NPOBEPKY TMOHMMAHUSI COJAEp)KaHHWsS yd4eOHOro Marepuaia, NPOWICHHOTO B ayJUTOPHOE BpEMs.
3HayMTeNbHAs YacTh 3aJaHUM 3/1eCh CBS3aHA C YNOTPEOJIEHHEM TEPMHHOJIOIMUYECKOM JIEKCHKH U
BOCCO3/IaHUEM CUTYaIuil npodecCHoHaNbHON HAPaBIEHHOCTH.

3. CamocrosTenpHas padoTa Kak pe3yibTaT HCIIOJIB30BaHUS TEXHHUYECKUX CPEICTB OOyYeHUS
(TCO). [Jlnsa pa3BuTusi TPOMYKTUBHBIX TMCHMCHHBIX HABBIKOB TMPOWACHHBIA (YBUIACHHBIA H
NpopabOTaHHBIN) Ha ypoOKe MaTepHajl 3aKpeIuIsieTcsl B MPOLECCe BBHIMOJHEHMs 33JaHUl Ha MEPEBO/,
3aJaHds B BHUJAE pOJEBOTO NHChbMa WJIM COYMHEHHsS Ha 3aJaHHYI0 TEMYy C HCIOJIb30BaHUEM
OTpeeNIeHHBIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX U COAEPKATEIbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbpTUMeauiHBIE MOJIYJbHbIE (DOPMBI CaMOCTOSITENbHON paboThl. YCHEemHOCTh paboThl B
paMKax MOMYJS IEIMKOM M TOJHOCTBHIO 3aBHCHT OT HAJM4YWs B MYJIbTUMEIUA Kypce KOMILUIEKCa
YOpa)XHEHUH, KOTOpbIE, C OAHON CTOPOHBI, OTBEUAIH OBl LENAM U 3a7adyaM 00y4YeHUs] HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, @ C JPYroi, - COOTBETCTBOBAJIM ObI COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH.
BHyTpH mogo6HOr0 KOMIUIEKCa BO3MOKHO BBICTTUTH TPU BUA YIIPasKHEHHIH:

®  JIGKCHMKO-TPaMMAaTHYEeCKUE YIPaKHEHUS S3bIKOBOTO MJIaHA;

®  yIpaXHEHHS Ha 00ydeHHe MOHMMAaHUIO, T.C. PACKPBITUIO COIEPIKaHUS TEKCTA;

e  ymnpaxHeHHs Ha 00ydeHue pedepupoBaHUIO0 U AaHHOTUPOBAHUIO CIIELUATBHBIX TEKCTOB.

IlepBass rpymnma ynpaxkHeHUH cHaOXXeHa KIIOYaMH M pacCuMTaHa Ha IMpeABapUTEIbHOE
BBITTOJIHEHUE CTYJCHTAaMH (B JIOMAITHUX YCIIOBHUSX HJIM B YHUBEPCHTETCKOM KOMITBIOTEPHOM KJjlacce).
Jlexcuko-rpaMmaTUyecKuil MaTepualn TPEHHpPYeTcs MpH MOMOIIU JABOMYHOro koxaa: «llpaBuibHo» —
«Ommobkay». B cimyyae ommOKy cTyA€HTY IpeAIaraeTcs COBEPIIUTD €Ille OAHY MONBITKY OTBETHTb, TINOO
00paTUTHCA K COOTBETCTBYIOIIEH TJIaBe rPpaMMaTHYECKOTO CIIPAaBOYHHKA, Pa3MELICHHOTO 371€eCh ke, B
3TOM MOJIyJIE.

JlekcuKo-TpaMMaTUYECKUM YNPAKHEHUSIM TPEAIIESCTBYIOT OTOOpaHHBIE W3 TEKCTa CJIOBa U
CJIOBOCOUYETAHHUSI, OPraHU30BaHHbIE B CHHOHUMHYECKHE TpPYMIbI, TEMaTUYECKUE PSIbl U MOJIS.
[TpuMepaMu JTIEKCHYECKHUX 3aJaHUN CITy)KaT yINpaKHEHUS Ha 3aIlOJHEHHE MPOIYIIEHHBIX TPEIIOroB,
caMHX TJIarojioB, MOUCK COOTBETCTBYIOIIMX OINpeAeNIeHUH K OCHOBHBIM IOHSATHSM TEKCTa, a TakkKe
OTBETHI HA Pa3HbIe TUIIBI BOMPOCOB: 1-bIii THI COAEP>KUT BOMPOCHI, BKIIOYAIOIINE CAMHU TJIarojbHbIe
COYETaHUs U3 aKTUBHOM JICKCHKH, a 2-01 — BOTIPOCHI, TPEOYIOIIHE OT CTYICHTa BOCITPOU3BEICHUS ITOM
AKTUBHOM JIeKCHKHU. [ pamMmmaTHueckue ynpakKHEHHUs HalleJIeHbl Ha pacnosHasauue, 60Cnpoussedenue,
mpawncgopmayuio, a TAKKE nepesoo.

Bropas rpynma — ynpakHEHUSI Ha PacKpbITHE COJCPKAHUS TEKCTa — HE CHA0KEHBI KITI0YaMH,
MOCKOJIbKY 3JIeCh IpelyCMaTpUBAETCs HECKOJIbKO BapHaHTOB OTBeTa. Mcxons W3 3TOro, NaHHBINA
KOMIIJIEKC COCTOMT U3 CJIEAYIONIMX TUIIOB 3aIaHH:

e  3ajaHUs HAa 00yUYeHHE IPOTHO3UPOBAHHIO;

e  33j1aHUS Ha 00y4YEHHE OUCKY U BOCCTAHOBJICHUIO XPOHOJIOIUH TEKCTa;

e  33jaHUS Ha 00y4YeHHE TIOUCKY MPHYNHHO-CIICCTBEHHBIX CBS3CH;

e 337aHUS Ha OOydYeHUE TOMCKY JOIOJHUTEIbHOW HHGPOpPMALMU B LENAX YTOYHEHHS,
BOCCTAHOBJICHHSI TE€X JAaHHBIX, KOTOPhIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKkKe JUIs
TTOMOJIHEHHS 6a30BOT0 TEPMHUHOJIOTUYECKOTO BOKAOyIsIpa.

BHyTpeHHsIsT CBsI3b MEXIy MEpPEYUCICHHBIMH TUIIAMU 3aJaHU OYeBHAHA: €cid |-BId THI
paccuuTaH Ha OOIee BOCIPHUATHE TEKCTa, TO 2-0d, U 0coOeHHO 3-mil u 4-bplii o0yuaroT Oolee
TyOMHHOMY TTOHWMAaHHIO CTIEIUAIBHOTO TEKCTa, PACKPBITUIO HE TOJIBKO HCTOPHYECKUX (aKTOB, HO U
MCTOPUYECKHUX IPUYUH, CKPBIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3manum ynpakHeHH Ha oOyueHHe pedepHUpOBAHMIO M AHHOTUPOBAHMIO CIIELITEKCTA
MPEToIaBaTeI UCXOMAT U3 OCHOBHBIX ITOJIOKEHUH JIMHTBUCTUKH TEKCTA, COTJIACHO KOTOPOH TEKCT
MIPEJICTaBIsIeT COOOM «IPOM3BEIEHIE PEUETBOPUYECKOTO Mpoliecca, 00iagaroliee 3aBepIIeHHOCTHIO,
00BEKTHUBMPOBAHHOE B BHJIE MMCbMEHHOT'O JJOKYMEHTA, JINTEPATYPHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C
THUIIOM 3TOTO JIOKYMEHTa, IPOM3BEACHUE, COCTOSINEEe U3 Ha3BaHMsI (3aroj0BKa) M psifia OCOOBIX eAMHUIL
(cBepx(}pa3oBbIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPAa3HbIMU THUIAMH JIEKCUYECKOW, TpaMMaTHYeCKOMH,
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JOTUYECKOM, CTUJIMCTUYECKOM  CBA3M, HUMEHIIIEE ONPEIEICHHYK  LEJICHANpaBICHHOCTh U
nparMaTHdeckyio yctaHoBKy» [["ampnepun U.P. TekcT kak 0O0bEKT JMHTBUCTUYECKOTO HCCIEA0BAHUS.
- M., 1981].

VYnpaxHeHnus Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0O M AHHOTUPOBAHHUIO CBS3aHBI C OCOOBIM BHJIOM
aHaJIM3a TEKCTa, €ro CTPYKTYPbl, MEXaHU3Ma U TUIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOLICHUM MEXAYy 4YacTAMHU
TEKCTa, U T.M. JTO 3aJaHUsl HA: Pa30OMBKYy TekcTa Ha cBepx(pa3oBwie enuHcTBa (CDE); BhIIEneHue
(hopMaNTbHBIX CPEACTB CBsI3U MKy oTAeabHbIMU CDE; BoisiBiienre B COE 1 B TEKCTE KIIIOUEBBIX CIIOB
Y IIPEJIOKEHNM, HECYIIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky; onpezaeneHue cootHomenus mexay COE
M0 CTeMeHU OMM30CTH K OCHOBHOHM Hee WM MO TpaJaluu oT Oojee oOIiei uaen K 0oiee 4acTHOM,
yctaHoBieHue uepapxuu Mexay COE Bo BpemeHu u mpoctpancTBe; cokpamienne COE no ogHoro
MIPEIOKEHNS; COCTABJICHHE IJIAHA UJIU TE3UCOB TEKCTA; U T.J.

AHnanuz kauecmea camocmosamenvbHol pabomuvl CMyOeHmMos

OrpoMHyI0 poJib B MOBBIIIEHUU Ka4eCTBA CaMOCTOSATEIbHON pabOThl CTYJACHTOB (HampuMep, Ha
CTapIUINX Kypcax, MPU U3YYCHHUH SI3bIKa CIEIUATBHOCTH U MPHU padoTe ¢ OPUTHHATIBHBIMU TEKCTaMHU
po(hecCHOHATLHOM HAMIPABICHHOCTH ) UTPaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTepHalia 1 MOTHBAITHSI.

Ocobast pojib B TOBBIINICHUN KA4e€CTBAa CaMOCTOSITEIBHOW pPabOThI CTYJCHTOB NPHHAICHKHUT
WCIOJIb30BAHUI0 HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHA. DTO TMO3BOJSIET HE TOJBKO Ha Ooisee
KaueCTBEHHOM YPOBHE OpPraHU30BBIBATH PabOTy B ayJUTOPUH, HO U MOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTH
00yJaeMbIX B MPAaBUJILHOM BBHITIOJIHEHHH 3aJaHUI BO BHEAYJIMTOPHOE BpeMsi O€3 HEMOCPEICTBEHHOTO
y4acTHsl IpernogaBaTesl.

[lyrem wucmonp30BaHUS MpUEMa WHTEPAKTUBHOTO OOYYECHHsS MPEMOAaBaTeIN BBIOMPAIOT Te
METOJIMYECKHE MPUEMBI, KOTOPbIE CIOCOOCTBYIOT TMOTPYKEHHUIO B WHOS3BIYHYIO WH(POPMAIUOHHYIO
cpeny. [IpenonaBaTenb uMeeT BO3MOXKHOCTh OCYUIECTBISATh MHAUBUAYAJIBHBIA KOHTPOJIb, a IO MEPE
HEO0OXOJMMOCTH JIaBaTh JAOIOJHUTEIbHBIC HHINBU Ty IbHbIC 3aJaHHsI CTyICHTaM (IIpH OOHAPYKEHUU Y
MOCJICTHUX MPOOEIIOB B TOW WITM HHOW 0OJIACTH SI3bIKA) U J]aXKe OKAa3bIBATh TTOMOIIH B XOJI€ BHITOTHEHUS
paboT, MPOBEPSATh UX KAaU4eCTBO M MPABHIBHOCTD, €CIIU CTYJCHTHI CBS3BIBAIOTCS C MPEIMOAABATEIEM T10
Wurepnery.

Takum o00pa3oM, MyJIbTUMEAUWHBIC TEXHHUYECKHUE CPEICTBA O0O0ECIEYMBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCIIOJIb30BAaHUE KOMITBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK MPU BBHIMOJHEHUU TPAAUIIMOHHBIX YIIPAXXHEHUM, TaK U
npu paboTe ¢ BHUIEO W ayauo HHQOpPMAIHEH, BHIIOJTHEHUH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IMPOBEPKY
MMOHUMaHUS U TBOPUYECKUX 3aJaHUH.

[IpumMeHeHne HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJOTHH B KOHTPOJIE KauecTBa OOyYECHHS
MOBBIIIAET SMOIIMOHATHLHO-YYBCTBEHHOE BO3ACHUCTBME U MOOWIM3YeT TBOPYECKUI MOTEHIHAI
oOydaeMbix. CTyJIEHTBI MOTYT OOMEHHUBAThCS WH(OPMAaIIMEH U TOTydaTh HEOOXOJUMBIE CBEJICHUS U3
MOJACPKUBAIOIIEH TPOTPAMMBI 111 CAMOCTOSITENILHBIX 3aJJaHUM, U3 calTOB IHTEepHET.

[Ipu npoBeneHHH CaMOCTOATENBHOW pabOTBl C HCIONB30BAHUEM HH(POPMAIMOHHBIX U
KOMMYHUKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJIOTHI peanu3yercs TBOPYECKUM TOTEHIMAJ TMpernojaBaTess, |
OCYIIECTBIISIOTCS HAa TIPAKTUKE KOHIEMIIUN U UACH 00yUYEHUS, COOTBETCTBYIOIINE HOBBIM TEXHUUECKIM
YCIOBUSM.  YIOpPaXKHEHUS Ui  CaMOCTOSITENbHOM  pabOThl  JarOT — JalibHEiIlee  pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOU, COLMOJIMHTBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOM U CTPATErMYECKON KOMIIETEHIIUSM.
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IIpunoxxenue 1. AHHOTAIUSA
paboueii mporpaMMbl JUCIUTLIHHBI

AHHOTAILIMAA PABOYEH ITPOT'PAMMBI IV CITATLJIAHBI

Llenp aucuMIUIMHBL TpodeccuoHaIbHAs MOATOTOBKA CTYJEHTOB CPEICTBAMH HHOCTPAHHOI'O
A3bIKa, (POPMUPOBAHUE Y HUX HEOOXOTUMON KOMMYHHKATHBHOH SI3BIKOBOW KOMIIETEHIIMH, a TaKXKe
BBICOKOTO YPOBHS COIMAJIBHON M MPO(ECCHOHATBFHON alanTaluy, 4To MpeAronaraeT (opMupoBaHue
BCECTOPOHHE PA3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh HAa BBI30BBI COBPEMEHHOroO OOIIECTBA M
UCMOJIb30BATh 3HAHUS, YMEHHsI M HaBBIKH, MOJIy4YE€HHBIE B Xo1e oOyueHus. Hapsny c¢ nmpakTuueckoit
HENBI0 — MPO(ECCHOHANBHON MOJITOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO S3bIKAa CTABUT 00pa3oBaTEIbHBIC U
BOCIIMTATEJIbHBIC 3aJa4U.

3amaun TUCHMIUIMHBL WHTEJUIEKTyaJbHOE, KyJIbTYpHOE, HPaBCTBEHHOE M NPOQecCHOHATBHOE

pa3sBUTHE U CAMOCOBEPILICHCTBOBAHNE 00Y4aeMBbIX:

® pa3BUTh YMEHHE MUCbMEHHOrO (YTEHHE, MHUCHhMO) U YCTHOro (FOBOpEHHE, ayIUpOBaHHE)
HHOSI3BIYHOTO OOIICHNS;

e yMeTb coOHupaTh, 00pabaThiBaTh M HHTEPHPETHPOBATH C MCIOJIB30BAHUEM COBPEMEHHBIX
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOTMH JaHHbIE HA HMHOCTPAHHOM f3bIKE, HEOOXOAMMBIE IS
(GbopMUpPOBAaHUS CYXIEHUH IO COOTBETCTBYIOUIMM IPO(ECCHOHAIBHBIM, COIHMAIbHBIM,
HAY4YHbBIM U 3TMYECKUM IpoOIeMam;

e OBJa/eTh 0a30BBIMH HABbIKAMH MTyOIMYHON peUr U apryMEHTAIUH [T BEACHUS IUCKYCCUU;

e OBIaZeTh 0a30BBIMM HAaBBIKAMH aHaJIM3a TEKCTOB MPO(PECCHOHANBHOTO M COLMAIBHO
3HAYUMOI0 COACPKAHUS,

® HAy4YUThCS aHHOTUPOBATH U pedeprpoBaTh HAYUHYIO JUTEPATYPY;

® HAay4YuTbCA CTPOUTH CBOE€ pPEYEBOE U HEPEUEBOE IIOBEACHUE B COOTBETCTBUU C
COIIMOKYJIBTYPHOM CHeM(PUKON CTpaHbl U3y4aeMOro S3bIKa;

e OBJaZeThb 0a30BBIMM  HABBIKAMM IHCBMEHHOIO M  YCTHOIO II€pEeBOAA  TEKCTOB
npodeccuoHaIbHON HAIPAaBIEHHOCTH.

B pe3ynbraTe ocBOEHUS TUCLMITIIMHBI 00yYarOLUIUics JOJKEH:

3HaTh:
— OCHOBHBIE HOPMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOW U MUCbMEHHOW peun;
— OCHOBHBI€ PA3JINYUs JUHIBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOI'O U MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
— OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH CITyILIaHUs, YTEHUS, TOBOPEHMS M TUChMa KaK BU0B PEUEBOM JI€ATEIbHOCTH;
— OCHOBHBIE MOJIEJI PEYEBOT0 MOBEACHUS;
— OCHOBBI PEUEBbIX KAHPOB, AKTYaJIbHBIX JJIs1 yUEOHO-HAYYHOT'O OOIEHUS;
— CYIIHOCTb PEYEBOI0 BO3/IE€HCTBHUS, €r0 BUJIbI, JOPMBI M CPEICTBA;
— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTHUECKON HAIPaBIEHHOCTH;
— 0a3oBbI€ rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIMU U (POPMBI, IPUCYIIHE NTOAbSA3bIKY HAlIPABICHUS TOATOTOBKU
| cienanbHOCTH;
— cBOOOJIHBIE U YCTOMYUBBIE CII0BOCOYETaHMS], (PPA3€0IOrHUECKrEe eIMHUIIbI, XapaKTepHble ISl chepbl
npodecCuOHaIbHON KOMMYHHUKALUY;
— OCHOBHBIE CPEJICTBAa CO3JIaHUsS BEpOAIbHBIX U HEBEPOATbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMUHBIX
CUTYaLUAX JINYHOTO U MPO(ECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIICHHUS;
— HUCTOPHIO, KYJIBTYpY U TPAIULIMU CTPAHBI N3Y4aeMOTIO S3bIKA;
— KOHIIENTYaJIbHYIO U S3bIKOBYIO KAPTUHY MHPA HOCUTEIIS HHOSI3bIYHOM KYJIBTYPHI;
— METOJUKY paloThl C/HaJ TEKCTaMH COLMAIbHON M MPO(EeCcCHOHANBHOM HAMpPaBICHHOCTU B LENAX
aJIeKBaTHOW MHTEPIIPETALIMY TPOUYUTAHHOI'O MaTEpUaa;
— METOJUKY paboThl ¢ UHPOPMALMOHHBIMU TIOTOKAMU J1s1 00€CIEUeHU S IEATENTbHOCTH aHATUTUYECKUX
LEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX U FOCYIaPCTBEHHBIX OpraHU3aLUH.
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YMerTsb:
— pealu30BBIBATh pPA3JIMYHbIE BHUJbI PEUYEBOM JEATENPHOCTH B Y4eOHO-HAyYHOM OOIIEHHH Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
— OCYIIECTBIATH 3PPEKTUBHYIO MEKINYHOCTHYIO KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCbMEHHOM (popmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCHUTb SI3bIKOBBIE CPEJICTBA C KOHKPETHBIMHU COL[UAIbHBIMU CUTYALUSMU, YCIOBUSAMU U LEJISMU,
a TaKke ¢ HopMaMu pohecCHOHATHLHOTO PEYEBOT0 MOBEACHUS, KOTOPHIX MPUACPKUBAIOTCS HOCUTEIU
A3BIKA;
— paboTtaTh C/Hag TEKCTaMHu TPO(PECCHOHATBLHON HANpPAaBICHHOCTH B  IEIAX  aJeKBaTHOM
MHTEpHpeTaluy IPOYUTAHHOTO MaTepuaa,;
— TIOHUMATh MOHOJIOTHYECKYI0/ JHAJIOTHYECKYI0 pe4Yb, B KOTOPOH WCIIOJIb30BAaHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIMH, XapaKTepHbIE 151 KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIlil MPOodeCCHOHATBHOTO
0oO0IIEHNS;
— WCIIOJIb30BaTh HABBIKK pabOTHI ¢ HH(OpMAIHel U3 Pa3TNIHbIX UCTOYHUKOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
JUISL pellieHus: OOIeKYIbTYPHBIX U MPOGECCHOHATbHO 3HAYUMBIX 33/1a4;
— TOHUMATh M TPAaBUIBHO HHTEPIPETUPOBATh HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE SIBJICHUS CTpPaH H3y4aeMoro
A3bIKa, Pa30UpaTHCs B OOIIECTBEHHO-TIOTUTHUYECKUX HHCTUTYTaX 3THX CTpPaH;
— BBINOJMHATH IHCHBMEHHBIE W YCTHBIC TII€PEBOABI MaTepHajoB MPOPECCHOHATBFHO 3HAYMMOM
HAIPaBJICHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAa PYCCKHI U C PYCCKOTO HA HHOCTPAHHBIH S3BIK;
— C03/1aBaTh U PEeJAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB JEIOBOI peuu;
— pemaKTUpOBaTh TEKCTHI MPOPECCHOHATBFHOTO M COIMAIBHO 3HAYUMOTO COJEPKAHHUS HAa POJHOM H
MHOCTPAHHOM $I3bIKAX;
— pemaTh CTaHAApPTHbIE KOMMYHUKAaTHBHBIC 33/Ja4d C HCIOJb30BaHUEM HH(OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX CETEH;
— cobupars B HH(POPMALMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX CETAX W HHTEPIPETUPOBATH HHGOPMAIUIO
COLIMAIBHOTO U TPO(ECCHOHATBHOTO XapaKTepa;
— a/IeKBaTHO M KPUTUYECKHU OLEHMBATh MaTepHall Pa3lIMYHBIX HH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIX
peCypcoB;
— muddepeHupoBaTh OPUINATBHO-IEIOBYIO U TEPMUHOJIOTUYECKYIO JIEKCUKY.

Biagers:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX KOHCTPYKIIUH, XapaKTEPHBIX JUIT KOMMYHHKATHBHBIX
CUTYyalMi 00IIEKyIbTYPHOTO U IPOPECCUOHATBHOTO OOLICHHUS;

SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH ISl JOCTHKEHUS MTPOPECCHOHATBHBIX LIeel Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— Ppa3’IMYHBIMU BHJIAMH U IPUEMaMH CIIyIIAHUs, YTEHUs, TOBOPEHHUS U MHUChMa;

HaBBIKAMH COLIMOKYJIbTYPHON M MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIIH;

HaBbIKAMU KOMMYHHKAIIMM B MHOSI3BIYHOH cpejie, 00eceunBaOIMMU aJIeKBaTHOCTh COLIUAIBHBIX U
npodeccuoHaIbHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— CIoco0aMu pelIeHrsI KOMMYHHKATUBHBIX M PEUEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHOW CHTyaluu OOIICHUS;

— NpUEMaMHU CO3/IaHUS YCTHBIX M NHMCbMEHHBIX TEKCTOB PAa3IMUYHBIX JKaHPOB B Ipolecce y4eOHO-
HAYYHOTO OOIIEHUS;

— HaBbIKaMM pedeprpoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JIUTEPATYPHI;

uHpopmalreit 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSAX MaTepHaIbHOW M JyXOBHOW KYJIbTYpPHI CTpaHbl (PETHOHA)
M3y4aeMOTr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MEJAX YBAKHUTEIBHOTO OTHOMICHUS K JIyXOBHBIM LEHHOCTSIM
JPYTUX CTPaH U HapO0B,;

— METOJMKOM U mpuemMaMu nepeBoja (pedepaTuBHOTO, JOCIOBHOIO);

— npuemMaMu pedepupoBaHUs U AaHHOTUPOBAHMSI TEKCTOB IPOPECCHOHATIBHON HAIIPABIEHHOCTH;

— HAaBBIKAMH 10 PELEH3UPOBAHHIO U PEAAKTUPOBAHUIO COLIUANBHBIX, HAYYHO-TIOMYJISAPHBIX, HAYYHBIX U
nyOIUIUCTHYECKUX pabOT 10 HAMIPABICHHUIO IMOATOTOBKH Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE.

— HAaBBIKAMM U METOJMKON MOMCKa CTPAaHOBEAYECKON U MpodecCHOHAIbHON NHPOPMALIUHU, UCIIONIb3YS
paszin4Hble HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHbBIE TEXHOJIOTUY;
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— mpueMamu cOopa, 00pabOTKH U PaCIpOCTPaHEeHU UH(OPMALIUK B COOTBETCTBHH C OOILIETTPUHATHIMU
CTaHJapTaMH U MpaBUIIaMU TPpodeccu.
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